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Rocník 2006 
na CD ROM

Vázení ctenári, nyní vychází novy 
CD ROM s rocníkem 2006 vsech ca­
sopisú naseho vydavatelství.

CD ROM 2006 zahrnuje kompletní 
obsah casopisú Praktická elektroni­
ka A Radio, Konstrukcní elektronika 
A Radio, Electus 2006 a Amatérské 
radio za rok 2006 (inzerce je vyne- 
chána).

Vse je zpracováno ve formátu pro 
elektronické publikování Adobe PDF.

Na disku je nahrán novy prohlízecí 
program Adobe Acrobat Reader 
7.05 CZ. Nelze pouzít starsí verzi 5.0, 
proto si musíte vzdy stary prohlízec 
preinstalovat.

Po nainstalování prohlízecího pro­
gramu Acrobat Reader jsou tri moz- 
nosti otevrení pozadovaného caso­
pisu. Tou první je otevrít prímo soubor, 
napr. _PE07_2006.pdf a ukáze se prv­
ní strana císla 7 Praktické elektroniky 
A Radia. V ní mùzeme listovat pomo- 

Popsany CD ROM si Ize objednat telefonicky^ 
na 257A1?312 * 257 317 ¿13 nebonantóf 

ádrese: AMARO spol. s r. o., Zborovská 27,150 
00 Praha 5.

CD ROM vám mohou byt doruceny na dobírku 
(k cené bude pricteno postovné a balné) nebo 
si je múzete vyzvednout osobné. CD ROM si 

také Ize zakoupit v nékterych prodejnách knih 
a soucástek.

Objednávejte také pres Internet: 
www.aradio.cz; E-mail: pe@aradio.cz

Cena CD ROM PE 2006 je 350 Kc. 
Predplatitelé Casopisú u firmy AMARO mají 

vyraznou slevu, mohou si ho zakoupit za 220 KC.
Zájemci na Slovensku si mohou CD ROM objednat 

u firmy Magnet-Press Slovakia s. r. o., P. O. BOX 169, 
830 00 Bratislava, tel./fax (02) 672 019 31-33, 

predplatne@press.sk I

cí sipek v listé nástrojü nebo staci 
kliknout na císlo stránky v obsahu a ta 
se sarna zobrazí.

Druhou mozností je otevrít soubor 
_Amaro2006.pdf. Objeví se dvé stránky 
se vsemi titulními listyjednotlivych ca- 
sopisü. Stací kliknout na jeden z nich, 
otevre se zádany casopis na první 
strané a dále pokracujeme jako v pred- 
chozím odstavci.

Poslední moznost je otevrít sou­
bor _obsah2006.pdf, objeví se zná- 
my obsah z PE 12/2006 (nebo na 
soubor obsahAR2006.pdf - pro ob­
sah Amatérského radia) a kliknutím 
na císlo stránky se otevre prímo po- 
zadovany clánek.

Na zbytek místa na CD ROM jsme 
nahráli:
* Aktualizovanou vyhledávací data- 
bázi EC nasich Casopisú. Pokra- 
cování z CD ROM 1996, 2001 a 2004.
• Demoverzi OrCAD 10.5 - obsahu- 
je cástecnè funkcní verze produk- 
tú: OrCAD CAPTURE CIS (kompletní 
elektronické schématické projekty), 
OrCAD LAYOUT (návrhovy systém 
DPS), SPECCTRA for OrCAD (auto- 
matické a interaktivní „routování“ DPS), 
PSpice A/D (analogovy a císlicovy 
simulátor) a PSpice AA (Advanced 
Analysis) (vyssí simulacní nástroje).

Programovè produkty na demon- 
stracní verzi OrCAD 10.5 nejsou ur- 
ceny pro komercní pouzití.
• Katalog vyrobkú firmy Flajzar.
• Katalog vyrobkú firmy EzK.
• Katalog knih nakladatelství BEN 
- technická literatura.
• Programy ke konstrukcím uve- 
rejnènym v PE a KE.

Véríme, ze se vám bude novy CD 
ROM líbit a ze jím opét rozsíríte svou 
elektronickou knihovnu.

Redakce
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Z dèjin vèdy a techniky
Historie eiektriny a magnetizmu

Wilhelm Conrad Röntgen
Tento skromny vèdec, ktery se cely 

zivot vènoval experimentální fyzice, se 
narodil 27. brezna 1845 v Lennep v Nè- 
mecku jako jediné ditè v rodinè obchod- 
níka textilem. Jeho matka pocházela ze 
známé holandské rodiny. V jeho trech 
letech se rodina prestèhovala do nizo- 
zemského Apeldoornu.

V roce 1862 nastoupil na technickou 
skolu v Utrechtu, odkud byl ale vyloucen 
na zàkladè falesného obvinèni, ze na- 
kreslil na tabuli karikaturu ucitele. Auto­
rem byl ovsem nèkdo jiny. V roce 1865 
zacal na univerzitè v Utrechtu studium 
fyziky. Potom studoval strojni inzenyrstvi 
na polytechnice v Curychu. Tam praco­
val v laboratori u známych profesorù 
Kundta a Clausia, kteri záhy poznali 
jeho zaujeti pro experimenty. Graduoval 
v roce 1869 a stal se u Kundta asisten- 
tem. S nim odejel do Würzburgu a tri 
roky nato do Strasburgu. Byl predevsim 
uznávanym predstavitelem experimen- 
tálni fyziky. Pùsobil jako lektor na uni­
verzitè ve Strasburgu od roku 1874, pak 
krátce jako profesor na polnohospodár- 
ské akademii v Hohenheimu, ale v roce 
1976 jiz ziskal profesuru na proslulé uni­
verzitè ve Strasburgu (1876 az 1879), 
v Giessenu se stal vedoucim katedry fy­
ziky (1879 az 1888), ve Würzburku (1888 
az 1890) pak byli jeho kolegy Helmholtz 
a Lorenz, a od roku 1900 vedl katedru 
fyziky na univerzitè v Mnichovè (1900 az 
1920). Krátkodobè prednásel také v Lip­
sku (1889), Jenè a v Utrechtu. Posléze 
se stal dozivotnim predsedou fyzikálnè- 
technického ùstavu a vedoucim oddèle- 
ni fyziky na berlinské Akademii.

Mimo pedagogické cinnosti publiko­
val v roce 1870 svou prvni vèdeckou 
práci, ve které se obecnè zabyval teorii 
plynù. Pozdèji publikoval práce z oblasti 
piezoelektrickych a pyroelektrickych 
vlastnosti krystalù. Mimojiné popsal jev, 
kdy rotujici dielektrikum v elektrickém 
poli má magnetické vlastnosti. Toto zjis- 
tèni pozdèji prispèlo k formulováni Lo- 
rentzovy elektronové teorie. Zkoumal 
pruznost materiálú a kapilárni chováni 
tekutin, sireni tepla v krystalech, ab- 
sorbci tepla plyny.

Jeho jméno je vsak známé prede- 
vsim z lékarstvi, nebot’ pri svych poku- 
sech s katodovymi paprsky v temné ko- 
more 8. listopadu 1895 zjistil pri studiu 
elektrickych proudù tekoucich zredèny- 
mi plyny, ze kdyz v katodové trubici (tru- 
bice se zatavenymi elektrodami, ze které 
je CásteCnè vycerpán vzduch), uzavrené 
v silném kartonovém pouzdre nastane 
vyboj, zacne stinitko pokryté vrstvou ky- 
anidu platiny a barya svètélkovat, i kdyz 
je od trubice vzdáleno. Správnè vydedu- 
koval, ze z trubice vycházi dosud nepo- 
znané záreni, které dokáze pri dopadu 
na nèkteré chemikálie svètélkovat. Zacal 
experimentovat a objevil, ze neviditelné 
paprsky, které lze na stinitku (a posléze 
zjistil, ze i na fotografické desce) zobra- 
zit, neprostupuji vsemi látkami stejnè a 
na stinitku mèni svùj jas.

Na prvním snímku, kterÿ pomocí 
tëchto paprskù vytvoril, je zobrazena 
ruka jeho zeny se zretelnÿmi stíny kostí. 
Sám tyto paprsky nazval paprsky X a 
pozdëji byly na jeho pocest tyto nevidi­
telné paprsky pojmenovány jeho jmé- 
nem. Prinesly doslova revoluci do lékar- 
ství, i kdyz se pozdëji zjistilo, ze mají na 
zivou tkán nepnznivÿ vliv.

Za tento jedinecnÿ objev mu byla 
udëlena v roce 1901 první Nobelova 
cena za fyziku a byl mu udëlen cestnÿ ti- 
tul doktor medicíny. Pozdëji se zjistilo, ze 
se jedná o elektromagnetické vlny velmi 
vysokÿch kmitoctú v rozmezí pribliznë 
5-1017az 5'1018Hz (vlnové délky pribliz- 
në 10"3az W^pm).

Jinak byl Röntgen skromnÿ a tichÿ 
clovëk, kterÿ zprvu odmítal, aby se 
paprsky jmenovaly po nëm, a odmítl 
vsechny své objevy patentovë chrá- 
nit. Prázdniny prozíval ve svém dome 
ve Weilheimu, odkud podnikal casté vÿ- 
lety do bavorskÿch Alp se svÿmi práteli. 
Miloval prírodu a nejednou mu pri ne- 
bezpecnÿch vÿstupech vAlpách slo o zi­
vot. Pracoval nejradëji samostatnë, ni­
kdy také nemël zádného asistenta.

V roce 1872 se ozenil s neterí básní- 
ka Otto Ludwiga. Nemëli vlastní dëti, ale 
Röntgen adoptoval sestiletou dcerku 
bratra své zeny. Zemrel 10. února 1923 
v Mnichovë na karcinom strev.

Ludwig Boltzmann
Byl to rakouskÿ fyzik, kterÿ se narodil 

20. února 1844 ve Vídni v úrednické ro- 
dinë, coz mu zajistilo klidné mládí bez 
existencních starostí. Rodice z otcovy 
strany pocházeli ze Svÿcarska, kde mël 
jeho dëd hodinárskou dílnu.

V roce 1866 obhájil svou doktorskou 
práci o kinetické energii, byl promován 
na doktora a stal se o rok pozdëji na 
univerzitë, na které studoval, asisten- 
tem. Od roku 1869 púsobil na univerzitë 
v Grazu, kde získal místo profesora na 
katedre teoretické fyziky. V té dobë se 
zacal zajímat o problémy létání a o po- 
kusy Otto Lilienthala. V roce 1873 pre­
sel do Vídnë na katedru matematiky. 
Pozdëji odesel zpët do Grazu, kde se 
zabÿval teoretickou fyzikou. Tam se se- 
známil s Ernstem Machem, se kterÿm 
mël ale vëdecké spory. Ty spolu s jeho 
zdravotními problémy (trpël depresemi) 
jej dohnaly odejít v roce 1900 do Lipska, 
kde ovsem narazil na svého nejvëtSího 
vëdeckého odpúrce, Wilhelma Ostwal- 
da. Nepretrzité vzájemné spory nakonec 
vyvrcholily tím, ze se pokusil o sebevraz- 
du. Za rok se vrací do Vídnë, odkud me- 
zitím Mach (rovnëz ze zdravotních dúvo- 
dú - viz KE 3/2006) odesel.

Boltzmann se stal ve Vídni velmi oblí- 
benÿm rétorem Machovy filozofie, a to 
zpúsobilo, ze byl dokonce zván k císari.

V roce 1876 se ozenil s ucitelkou 
matematiky a fyziky a mëli spolu pët 
dëtí. V roce 1885 se stal clenem Ra- 
kouské Akademie vëd a o dva roky poz­
dëji prezidentem univerzity v Grazu.

Jeho dodnes uznávané nejvétsí zá- 
sluhyjsou z oblasti chování molekul a 
atomù a látek z nich slozenÿch, rozpra- 
coval dokonale kinetickou teorii, jako 
první z vëdcù aplikoval Maxwellovu te­
orii elektromagnetického pole. Odvodil 
napr., ze strední energie molekul je ve 
vsech smërech stejná. Pomocí zákona 
termodynamiky odvodil vztah mezi teplo- 
tou a zárením absolutnë cerného tëlesa. 
Dokonale propracoval vztah mezi entro- 
pií a pravdépodobností *).

Jeho nejvétsí odpúrce Ostwald në- 
které jeho teorie zavrhoval a tvrdil, ze 
existuje rada fyzikálních jevú, které ne­
lze matematicky popsat. Odpúrci jednoho 
i druhého byli na obou stranách, za Boltz- 
manna se postavili hlavnë mladí, do té 
doby málo známí vëdci, kterí nebyli prílis 
zatízeni tradicními teoriemi. Za Ostwal­
dem stáli hlavnë ti, co nedokázali Boltz- 
mannovy myslenky pochopit v plné síri.

Boltzmannovo geniální vyjádrení vzta- 
hu mezi entropií S a pravdëpodobností 
je popsáno rovnicí:

S = k -ln W, 
kde kje tzv. Boltzmannova konstanta 
(v MKS racionalizované soustavë je k = 
= 1,3806505-10'23 [J/K], ln je prirozenÿ 
logaritmus a LVje pocet moznÿch termo- 
dynamickÿch stavú systému, závislÿ na 
rùznÿch pozicích molekul, kterÿ se dá 
rovnëz vyjádrit matematicky, pomocí 
permutací. Hodnotu W také nazÿváme 
termodynamickou pravdëpodobností.

V roce 1904 odejel do Spojenÿch 
státú, kde prednásel. On sám ale také 
nedomyslel tehdy vznikající nové teorie 
zárení, se kterÿmi tam mël prílezitost se 
seznámit v Berkeley, které vlastnë potvr- 
zovaly správnost jeho teorie.

Útoky na nëj se stupnovaly, a to také 
prohlubovalo jeho depresivní stavy, tak­
ze pri jednom z rodinnÿch vÿletú k mori 
do Duina (poblíz Terstu), coz v té dobë 
bylo rovnëz rakouské území, 5. ríjna 
l906 spáchal sebevrazdu obëSením.

*) Entropií v matematice oznacujeme 
funkci, jejíz hodnota závisí na pravdépo- 
dobnosti dané soustavy tak, ze maxi­
mum entropie odpovidá nejpravdépodob- 
néjsímu stavu. Jinak receno, entropie 
vyjadruje tendenci soustavy precházet 
z méné pravdépodobnych stavú (vice 
usporádanych) do stavú pravdépodob- 
néjsích (méné usporádanych). Ve fyzice 
a chemii entropií nazyváme termodyna­
mickou funkci charakterizující stav a moz- 
nost zmény stavu hmotnych soustav.

QX
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SOUCASNÉ RADIOAMATÉRSKÉ 
TRANSCEIVERY, 

JEJICH OBVODY A DOPLÑKY

Vojtëch Vorácek, 0K1XVV

V tomto Cisle KE se budu snazit seznámit Ctenáre se soucasnè vyrâbènÿmi a i u nás prodâvanÿmi 
radioamatérskÿmi radiostanicemi (neboli transceivery, necht’ Ctenár promine, budu pouzivat oba vÿrazy) 
vsech známÿch typú. Seznámím Ctenáre s vÿhodami a nevÿhodami jednotlivÿch typù, s jejich obvodo- 
vÿm resením, moznostmi a obsluhou. Jelikoz moderní transceivery umozñují ovládání poCítaCem, uvedu 
i konstrukCní návody na príslusné prípravky (interface) pro pripojení transceiverú k poCítaCi. Zmíním se 
i ozajímavÿch typech komunikaCních a prehledovÿch prijímaCú a o novÿch zajímavÿch radiostanicích pro 
pásmo PMR 446.

Radioamatérskÿ provoz 
a kmitocty prakticky
Béznÿ radioamatérskÿ „vsední“ pro­

voz se odehrává prevázné na prevadé- 
cích v pásmech 2ma70cma dále na di- 
rektních kanálech v pásmu 2 m a 70 cm 
a také samozrejmé na pásmech KV.

Jelikoz pred nedávnem byla KV 
pásma uvolnéna prakticky pro vsechny 
radioamatéry bez ohledu na trídu ope- 
rátora, je predpoklad pro dalsí rozsírení 
provozu na KV. Ovsem tento druh pro­
vozu se dost lisí od FM provozu na 
VKV pásmech 2 m a 70 cm a s tím 
musí prípadní zájemci pocítat. Na krát- 
kÿch vlnách se vyuzívá hlavné SSB a 
CW (telegrafní) druhy provozu a dále 
také digitální druhy provozu.

Nedílnou soucástí radioamatérské- 
ho pracovisté je také anténa. Zvlásté 
pro KV provoz je potreba anténnímu 
systému vénovat patricnou pozornost. 
Proto se zmíním i o nékterÿch zajíma- 
vÿch a osvédcenÿch továrné vyrábé- 
nÿch a u nás dostupnÿch anténách pro 
VKV i KV pásma.

V tomto císle KE se budu zabÿvat 
zarízením pro radioamatérská pásma 
2 m a 70 cm a dále pro radioamatérská 
pásma KV. Vynechám pásma 23 cm a 
vyssí, na kterÿch je bézné minimální 
provoz (nechf radioamatéri pracující na 
téchto a hlavné nejvyssích pásmech 
VKV prominou, obzvlásté 0K1AIY).

Vyssí pásma jsou vyuzívána hlavné 
pri závodech a pokusnÿch spojeních, 
coz je jisté velice zajímavé a technicky 
prínosné. Ale béznÿ provoz na téchto 
pásmech je zanedbatelnÿ - zjistil jsem 
to snadno, kdyz jsem pásmo 23 cm 
néjakÿ cas monitoroval zarízením 
KENWOOD TS-2000X a prijímacem 
AORAR-5000A. I proto mají komercní 
zarízení pásmo 23 cm vétsinou jako 
volitelnÿ doplnék, jako treba transceiver 

TS-200X. Komercní radioamatërskà 
zarízení vybavená vysílacem pro pás­
ma jestë vyssí se nevyrábêjí.

Ale i u nás je rada velice technicky 
vyspëlÿch amatërù, treba právë zmínë- 
nÿ Pavel, OK1AIY, kterí pracují na pás­
mech az do desítek GHz. Avsak i oni 
jsou casto slyset treba právë na „snad­
no dostupnëm“ pásmu 2 m.

Radioamatérské 
radiostanice v r. 2007

Situace na trhu radiostanic se stále 
vyvíjí, pricházejí novë vÿrobky, nëkterë 
se osvëdCí a jsou u radioamatërù veli­
ce populární, jinë mënë.

Prakticky z evropskëho trhu vymi- 
zely neznackovë a OEM VKV a KV ra­
diostanice, prodávanë pod rùznÿmi ná- 
zvy (CTE, HORA, ALBRECHT, ALAN, 
MIDLAND, STABO atd.). Je to zpúso- 
beno podle mëho názoru mimo poza- 
davkú samotnÿch amatërú na velmi 
dobrë technickë parametry i nutností 

Obr. 1. Transceiver Hilberling PT-8000A

splñovat prísné normy a certifikace 
u vÿrobkù prodávanÿch v EU.

Kazdÿ tovární vÿrobek, i ten pro ra­
dioamatéry, dovázenÿ ci vyrábénÿ v EU 
a zde nabízenÿ k prodeji ci prodávanÿ, 
musí povinné splñovat prísné pozadav- 
ky norem pro rádiové parametry, elek- 
tromagnetickou kompatibilitu (EMC) a 
bezpecnost. Od léta 2006 musí také 
splñovat i predpis RoHS, coz je zákaz 
obsahu nebezpecnÿch látek ve vÿrob- 
ku. To se u radioamatérskÿch zarízení 
tÿká hlavné pájení pájkou bez obsahu 
olova. Splnéní téchto pozadavkù není 
jednoduchou zálezitostí, stále je nám 
nabízena rada vÿrobkù, kde nékterí asij- 
stí vÿrobci zámérné nebo i z neznalosti 
ignorují tyto evropské predpisy, nejsou 
schopni patricné certifikáty dolozit a do- 
mnívají se, ze prorazí s právné i tech­
nicky neprijatelnÿm vÿrobkem, u které- 
ho se nedostatky snazí vyvázit nízkou 
cenou. Nemají patricné vybavení, které 
jim umozní stanici dotáhnout do kvality, 
která by vyhovéla prísnÿm predpisùm.
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Neinvestují do osazovacích linek pro 
pájení bez olova a vyuzívají dosavadní 
levnéjsí technologie. Prechod na splné- 
ní pozadavkú RoHS není jen pouhávÿ- 
ména pájky, ale i zména celé tech­
nologie, pájení v dusíkové atmosfére 
vynucené vyssím bodem tání a dalsími 
rozdünÿmi vlastnostmi pájky, celé nové 
rady soucástek vhodnÿch pro technolo­
gie RoHS, nové vkládané soucástky 
(transformátory, LCD, konektory, kabe­
ly) vhodné pro vyssí teploty atd. A po- 
vinné splnéní RoHS znamená i mno­
hem vétsí pozadavky na vÿstupní 
kontrolu, protoze bezolovnaté pájení 
má vétsí zmetkovitost.

Nemám tyto informace jen ze své 
hlavy, konzultoval jsem je s jedním 
ceskÿm vÿrobcem, kterÿ je známÿ svÿ- 
mi elektronickÿmi regulátory a dalsími 
vÿrobky pro modeláre po celém svété. 
Tento vÿrobce na technologii bezolov- 
natého pájení presel jako první a tím 
se mu podarilo prosadil se mezi konku- 
rencí.

Seriózní odbératel neodebere a ani 
nesmí dovézt vÿrobky bez pozadované 
certifikace, ani snad Zádnÿ seriózní ev- 
ropskÿ a tedy i ceskÿ obchodník operu- 
jící v „kamenném“ obchodé nebude ris- 
kovat dovézt a nabízet k prodeji takovÿ 
vÿrobek, kterÿ nesplñuje predepsané 
normy. Tím riskuje vysoké pokuty. Ne- 
chtéjte proto na dovozcích vÿrobek, 
kterÿ se k nám sice kdysi bez problé- 
mú dovázel, dnestojiz mozné není.

To se vztahuje i na nékteré americ- 
ké vÿrobky malÿch vÿrobcú. V USA platí 
jiné predpisy a normy, taméjsí vÿrobky 
mohou bÿt sice za dobrou cenu, i jejich 
„papírové“ parametry mohou bÿt dobré, 
ale preci jen vzhledem k omezenÿm 
moznostem „garáZovÿch“ vÿrobcú a je­
jich malému zájmu o evropskÿ trh ne- 
mají patricné certifikáty o splnéní evrop- 
skÿch norem. Já vím, ze amatéra to 
nemusí moczajímat, ale prodejci radio- 
amatérskÿch zarízení se musí rídit plat- 
nÿmi zákony, i kdyz je to nékdy protiv- 
né, drahé, a nahrává to tém firmám, 
které na zákony prílis nehledí.

Proto podíl na evropském trhu s ra- 
diostanicemi patrí dnes praktickyjenom 
ctyrem hlavním svétovÿm vÿrobcúm. 
Vsichni pocházejí z Japonska a jsou to 
ALINCO, KENWOOD, YAESU a ICOM.

Vÿjimka se ovsem koná - je jí krát- 
kovlnnÿ transceiver jednoho némecké- 
ho vÿrobce, viz http://hilberling.com 
(obr. 1). Transceiver vyrábí firma speci- 
alizovaná na profesionální vÿrobky jako 
doplñkovÿ sortiment a cenové je tento 
zajímavÿ transceiver mimo financní 
moznosti bézného radioamatéra.

Ostatní transceivery ci prijímace 
malÿch zámorskÿch vÿrobcú bÿvají 
casto konstrukcné nedotazené, mají 
chyby v software, chybí i potrebná cer­
tifikace atd. coz vÿrobci resí tím, ze je 
prodávají jen jako stavebnice.

Z uvedenÿch dúvodú se v tomto cís- 
le KE budu zabÿvat predevsím soucas- 
nÿmi vÿrobky onéch ctyr hlavních své- 
tovÿch vÿrobcú z Japonska.

Rucní radiostanice
Rucní radiostanice patrí k nezbytné 

vÿbavé snad kazdého radioamatéra, 
kazdÿ z nás asi zacínal s rucní radio- 
stanicí. Ta umozní radioamatérské 
spojení v terénu tam, kde není k dispo- 
zici zdroj napájecího napétí a stabilní 
anténa. Rucní radiostanice vsak slouzí 
i jako pnjemnÿ spolecník radioamatéra

Radiostanice ALINCO
Tento známÿ a velice aktivní a pro- 

gresivní japonskÿ vÿrobce nabízí tradic- 
né nejvétsí pocet radiostanic ze vsech 
vÿrobcú. V soucasnosti ALINCO dodá- 
vá pro Evropu minimálné 4 typy dvou- 
pásmovÿch rucních stanic, 9 typú jed- 
nopásmovÿch rucních stanic, 4 typy 
vozidlovÿch stanic, 2 typy KV transcei- 
verú, Stypy rucních prehledovÿch prijí- 
macú a stovky polozek príslusenství.

Vÿroba radiostanic rady DJ-180, 
DJ-480, DJ-580, DJ-190, DJ-G5 a je­
jich profesionálních verzí DJ-1400, 
DJ-182, DJ-482 byla jiz ukoncena.

V soucasnosti vyrâbëné 
rucní radiostanice ALINCO

V soucasné dobé se vyrábéjí a do- 
dávají rucní radiostanice rady DJ-19S, 
DJ-195, DJ-49S, DJ-49é a dvoupásmo- 
vétypy DJ-59SE a DJ-59éE, vsechny 
v novém zdokonaleném provedení 
s oznacením MK2. Sortiment dopl- 
ñuje miniaturní rada dvoupásmovÿch 
radiostanic DJ-C7E a DJ-CéE s vÿkony 
S00 mW, které jsou napájené Li-Ion 
akumulátory.

Dále jsou na trhu jiz nejnovéjsí vo- 
dotésné stanice ALINCO DJ-V17E pro 
pásmo 2 m a PMR stanice pro pásmo 
44é MHz ALINCO DJ-V44é (obr. 2) a 
DJ-S45, které lze velice snadno rozsírit 
na pásmo 70 cm vcetné práce na pre- 
vadécích. Jsou to snadno obsluhovatel- 
né radiostanice pro kazdodenní pouzití. 
Jejich vÿhodou je vysoká spolehlivost,

Obr. 2. 
Rucní 
radio­

stanice
ALINCO 
DJ-V446 

pro pásmo 
PMR 446 

na vÿletech ci v prechodném QTH. 
Tézko si predstavím i svoji dovolenou 
bez rucní radiostanice, ackoliv nejsem 
prílis aktivní radioamatér- provozár.

Rucní stanice slouzí nejen kvysílá- 
ní, ale moderní vÿrobky casto obsahují 
i prijímací díl s velkÿm kmitoctovÿm 
rozsahem. Díky tomu takové rucní radi­
ostanice mohou nahradit i jednodussí 
prehledovÿci komunikacní prijímac.

dlouhá zivotnost, robustnost a velmi 
dobrá kvalita a propracovanost vsech 
obvodù. Dále má ALINCO dostupné, 
kvalitní a levné príslusenství, servis a 
náhradní díly k dispozici prímo u za- 
stoupení vÿrobce v CR. Ke kazdé sta­
nici je prilozeno schéma a úplné ser­
visní manuályjsou volnè ke stazení na 
stránkách vÿrobce.

Stanice nové rady MK2 obsahují ve­
lice stabilní oscilátor TCXO a jejich 
kmitocet je presnÿ i pri kolísání teploty. 
Dalsí vÿhodu je, ze stanice ALINCO ob­
sahují vse potrebné a není potreba do- 
kupovatzádné dalsí moduly. Jak sytém 
selektivní volby CTCSS, tak i DCS a 
i DTMF enkodér mají v sobé stanice 
tèchto rad jiz od vÿrobce. Presto je 
mozné tyto stanice doplnit modulem 
pro digitální modulaci EJ-47U (obr. 3), 
popr. profesionálním kódovacím digi- 
tálním prevodníkem EJ-52U. Pro tyto 
moduly je na zadní stènè stanice vícko, 
pod kterÿm je snadno prístupnÿ konek- 
tor pro digitální modul a také propojka 
pro rozsírení kmitoctového rozsahu 
stanice.

Vsechny stanice ALINCO rady DJ 
mají vstupy laditelné nèkolika varikapy, 
jejich citlivost je tedy konstantní v ce­
lém rozsahu od 136 az do 174 MHz. 
Navíc se v servisním menu dá serídit

Obr. 3. Obè strany modulu digitální 
komunikace ALINCO EJ-47U
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Obr. 4. Radiostanice ALINCO 
DJ-596 MK2

soubëh ladéní varikapú, ten je ale z vÿ­
roby vzdy nastaven na optimum.

Jednotlivé typy stanic ALINCO se 
lisí podle kmitoctového rozsahu a zpú- 
sobu obsluhy.

Rady zacínající Císlem 1 jsou pro 
pásma 2 m (1S6 az 1T4 MHz), s Cís­
lem 4 v oznaCení jsou pro pásma TO cm 
(41O az 4TO MHz). Typy s Císlem S 
jsou dvoupásmové.

Pokud je v oznaCení poslední Císlo 
S, klávesnice je zjednoduSená, odolnéj- 
Sí proto vnéjsím vlivúm a pomocné 
funkce se nastavují v menu. Pokud je 
poslední Císlo S nebo 6, klávesnice je 
plnë osazená i pro prímé ovládání po- 
mocnÿch funkcí.

Pro orientaci v moznostech stanic 
této rady uvedu popis funkcí tlaCítek 
u nejrozSífenéjSího dvoupásmového 
typu ALINCO DJ-SQ6 MK2 (obr. 4). Tia- 
Cítka mají dvé funkce, druhá funkce 
(oznaCená na panelu stanice zluté) se 
zapínátlaCítkem FUNC.
1, STEP - první funkce je vlození Císla 
1, druhá funkce (STEP) znamená zmé- 
nu kroku ladéní,
2, SHIFT - vlození Císla 2, nastavení 
posuvu kmitoCtu a splitu,
S, TOT - vlození Císla S, Casové ome- 
zení vysílání,
4, TSQ - vlození Císla 4, nastavení kmi- 
toCtu TSQ a rezimu TSQ (TONE 
SQUELCH, CTCSS),
S, PO - vlození Císla S, nastavení vf vÿ- 
stupního vÿkonu (HI/lOw),

6, APO - vlození Císla 6, nastavení auto- 
matického vypnutí po nastaveném Case,

2 3 4 5 6 7 8

£ :i° ® S? SU !&! MM
17--
18--
19

9 10 11 12 13 14

■20
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Obr. 5. Displej radiostanice ALINCO 
DJ-596 MK2

T, DCS - vlození Císla T, nastavení DCS 
(DIGITAL CODE SQUELCH),
S, DIAL - vlození Císla S, vyslání DTMF 
retëzce z autodialeru,
Q, DIALM - vlození Císla Q, nastavení 
pamétí autodialeru pro vyslání retëzce 
znakú DTMF,
O, NFM/WFM - vlození Císla O, prepíná- 
ní Sírky pásma mf zesilovaCe a zdvihu 
kmitoCtové modulace (NFM pro kanálo- 
vÿ odstup 12,S kHz, WfM pro odstup 
2S kHz),
V/M, MW - prepínání rezimú VFO/pa- 
méf, zápis do paméti,
SCAN, KL - startuje a zastavuje skeno- 
vání, uzamCení tlaCítek,
CALL, SKIP - prepnutí do paméti vola- 
cího kanálu, aktivace preskoCení pamé­
ti (vynechaná paméf se oznaCí teCkou 
za1OMHz),
BAND, NAME - zména pásma (2 m/ 
/TO cm), vlození jména paméti,
SQL/DIGI - nastavení ùrovné Sumové 
brány, zapnutí digitálního modulu 
EJ-4TU nebo utajovaCe EJ-S2U, je-li 
vlozen,
VOL/BELL - nastavení hlasitosti, nasta­
vení funkce vyzvánéní.

Dále je vhodné popsat zobrazovací 
moznosti displeje u téze stanice ALIN­
CO DJ-SQ6 MK2 (obr. 5):
1 ... F- FUNC-funkCnítlaCítko,
2 ... +/- - smérodskoku,
S ... T - zapnutÿ enkodérTSQ (CTCSS),
4 ... T a SQ - zapnutÿ enkodér i deko- 

dérTSQ (CTCSS),
S... DCS-zapnutí DCS,
6... klíC - zamCení klávesnice,
T... APO - automatické vypnutí po na­

staveném Case,
S ... indikátor stavu baterie,
Q ... M - paméfovÿ rezim,
1O .. SS - indikace Císla paméti,
11 ... teCka indikuje zapnutí funkce dál­

kové rízeného vÿstupu TTL,
12 ... desetinné teCky - odddélují MHz 

a kHz,
1S... BUSY - otevrení SQ,
14 ... páskovÿ indikátor S-metru a vÿ- 

stupního vÿkonu,
1S... LO - nastavení nízkého vÿkonu,
16 ... hvézdiCka- indikace zapnutí alar- 

mu proti krádezi,

1T... A - indikace prepnutí na NFM 
(ùzkÿfiltr MF zesilovaCe a menSí 
zdvih),

1S ... VOL - nastavení hlasitosti,
1Q ... SQL - nastavení Sumové brány 

(squelch),
2O... indikace kmitoCtu, názvu a dal- 

Sích veliCin.

Radiostanice
ALINCO DJ-V17E

Tato stanice pri svém uvedení na 
trh na podzim roku 2006 vzbudila sen- 
zaci obzvlásté mezi tèmi radioamatéry, 
kterí pouzívají radiostanice v prírodé za 
vSech povètrnostních podmínek.

Stanice je totiz zcela vodotèsná 
podle normy IPX-7, cili vydrzí ponorení 
pod hladinu vody do hloubky 1 m po do- 
bu 30 minut. Ato vÿrobce zarucujejes- 
tè pojednom roce denního pouzívání.

Navíc stanice má velmi dobré vf pa­
rametry, zvlástè odolnost proti cizím 
signálúm, coz je jeden z nejsledovanéj- 
sích parametri! radiostanic soucasnos- 
ti. Na radiostanice totiz „útocí“ stále sil- 
nèjsí a cetnèjsí signály z rùznÿch vf 
zarízení, a to nejen v pásmu 2 m, ale 
i z pásem ostatních, kmitoctovè blíz- 
kÿch i velmi vzdálenÿch. Ne kazdÿ vÿ- 
robek si s tèmito signály poradí tak, aby 
nepronikly do obvodù radiostanice a 
nezpùsobily pretízení vf obvodù, které 
zmensí citlivost stanice. Dalsí nezá- 
doucí produkty vzniklé pisobením sil- 
nÿch signálú mimo pásmo spatná sta­
nice vyhodnotí jako „správné“ a jsou 
reprodukovány jako nezádoucí rusení, 
nemající s radioamatérskÿm provozem 
nic spolecného. Právè ALINCO DJ- 
V17E patrí podle slov prvních uzivatelú 
k po této stránce vynikajícím vÿrobkùm.

Samozrejmostí je vybavení vsemi 
potrebnÿmi funkcemi a ladéní vstupù 
varikapy v celém rozsahu, kterÿ je po 
jednoduchém rozsírení 136 az 174 MHz, 
tak jak je u ALINCO zvykem.

Obr. 6. 
Radio­
stanice

ALINCO 
DJ-V17E
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Jelikoz se jedná o stanici velice per- 
spektivní, domnívám se, ze neskodí 
v krátkosti seznámit ctenáre s moz- 
nostmi a funkcemi této stanice.
Zapnutí stanice - stanice se zapíná 
stisknutím a podrzením tlacítka vlevo 
nad displejem.
Nastavení hlasitisti - hlasitost se na- 
stavuje v rozmezí 00 az 20 stisknutím 
tlacítka VOL a otácením ladicího knoflí- 
ku. Nastavení se potvrdí stisknutím ja- 
kéhokoliv tlacítka mimo MONI nebo 
automaticky za 5 s.
Sumová brána (SQL) - nastavuje se 
obdobné po stisknutí tlacítka SQL.
Nastavení kmitocetu VFO - kmitocet 
se nastavuje ladéním po kroku, pri 
stisknutí F+ ladéním po 1 MHz nebo 
pnmÿm zadáním kmitoctu z klávesnice. 
Nejprve zvolte 100 MHz, pak 10 MHz 
atd. Nezapomeñte, ze stanice zaokrouh- 
lí kmitocet podle nastaveného kroku.
Nastavení kroku ladéní - VFO lze la- 
dit po kroku 5 az 30 kHz.
Nastavení odskoku pro prevadéce 
- lze nastavit jakÿkoli odskok.

Pamét’ovÿ rezim - stanice má 200 pa- 
métí, 1 paméf volacího kanálu a 1 pa- 
méf pro rychlÿ prístup do prevadéce. 
Do kazdé paméti mùze bÿt ulozeno: 
kmitocet, kmitocet odskoku, smér od­
skoku, ton enkodéru CTCSS, ton deko- 
déru CTCSS, aktivace CTCSS, DCS 
kod, DCS nastavení, preskocení pamé­
ti, BCLO, vÿkon, ùspornÿ provoz prijí- 
mace BS, posuv kmitoctu oscilátoru 
procesoru, alfanumerickÿ název, ùro- 
veñ atenuátoru.
Programování funkce rychlého prí- 
stupu do prevadéce - tato funkce 
umozñuje rychle priradit odskok a prí- 
padné ton CTCSS ke kmitoctu stisk­
nutím dvou tlacítek.
Rezim CALL - stisknutím tlacítka C mù- 
zete vyvolat paméf pro rychlÿ prístup.
Funkce MONITOR - stisknutím tlacít­
ka MONI mùzete vypnout SQL a prí- 
padnÿ dekodér CTCSS/DCS.
Skenovací rezimy - lze nastavit dva 
rezimy zastavení pri skenování - BUSY 
(ceká na vymizení nosné a pak pokra- 
cuje) a TIMER (zastaví na 5 s na obsa- 
zeném kmitoctu).
Vynechání - preskocení paméti - pa­
méf bude oznacena teckou a vynechá- 
naze skenování.
Zámek tlacítek - deaktivuje tlacítka.
Vysílání tónu 1750 Hz.
Pojmenování pamétí - mezi názvem pa­
méti a kmitoctem lze prepínat stisknutím 
tlacítka F (na boku skríñky) po dobu 5 s.

Automatické vypnuti po 30 minutách 
necinnosti.
Osvétlení displeje LCD.
Komunikace se selektivní volbou 
- stanice má selektivní volby CTCSS 
(39tonù), DCS (104 kodù) a umozñuje 
vysílatznaky DTMF.

Obr. 7. Vnitrek radiostanice DJ-V17E

Rezim DET pri DCS - v tomto rezimu 
je otevrena prijímací cesta pri príchodu 
prvního kódu DCS, nezávisle na jeho 
dalsí prítomnosti v signálu. Funkci lze 
pouzít v horsích piïjmovÿch podmín- 
kách. Nevÿhoda je ta, ze pokud dvé 
stanice pouzívají stejnÿ kmitocet s ji- 
nÿm DCS kódem, otevre se prijímac pri 
príchodu správného kódu a dále je sly- 
set i stanice s odlisnÿm kódem.
DTMF kódy.
AUTO DIAL - automatické vyslání 
DTMF kódu - z devíti pamétí.
Atenuátor - ùtlumovÿ clánek na vstupu 
prijímace. Tato funkce müze zlepsit prí­
jem pri prítomnosti silnÿch rusivÿch sig- 
nálü. Atenuátor je dvoustupiovÿ s ùtlu- 
my-10a-20dB.
Ozivení baterií. Tato funkce müze 
slouzit ke snízení paméfového efektu 
akumulátorü. Je doporuceno ji obcas 
aktivovat. Zapnéte zámek klávesnice 
(viz vÿse), stisknéte A dvakrát, pak B 
dvakrát, C dvakrát a nakonec D také 
dvakrát. Na displeji se zobrazí DISCHG 
a zacne vybíjení akumulátorü. Funkci 
vypnete vypnutím a novÿm zapnutím 
stanice a vypnutím zámku. Funkce se 
vypne sama po vybití akumulátoru.
Prístup do prevadécú. Stisknéte F, 
pak 0-RPT. Prednastavené parametry 
jsou nyní prirazeny nastavenému kmi- 
toctu.
Nastavovací rezim - v tomto rezimu 
lze nastavit funkce stanice podle potre- 
by uzivatele. Nastavovací menu má 12 
polozek, které se krokují dopredu tlacít- 
kem MONI a zpét tlacítkem F.

Polozka 01... BS ON/OFF (Battery Sa­
ve). Volba ON znamená ùspornÿ pro­

voz - pri príjmu se prijímac cyklicky vy- 
píná/zapíná na dobu asi 0,7/0,2 s.
Polozka 02 ... TIMER/BUSY - druhy 
skenování. Pri nastavení TIMER se 
ceká na obsazeném kmitoctu 5 s, pri 
BUSY se ceká po dobu relace.
Polozka 03 ... BEP ON/OFF. Pri volbé 
ON je zapnut potvrzovací ton tlacítek.
Polozka 04 ... 1750, 2100, 1000, 1450. 
Volba kmitoctû nahazovacího tonu pro 
prevadéce.
Polozka 05... SFT ON/OFF. Posuv tak- 
tovacího kmitoctu procesoru (4,250 
nebo 3,400 MHz) - mûze se vyloucit 
vlastní rusení na urcitÿch kmitoctech 
(zpravidla není potreba vyuzívat).
Polozka 06 ... BCL ON/OFF (Busy 
Channel Lock Out). Pri volbé ON ne- 
mûze stanice vysílat, kdyz je obsazenÿ 
kanál (tj. kdyzje otevrenÿ squelch).
Polozka 07... TP (TOT penalty setting). 
Nastavení povoleného casu vysílání 
TOT, po jehoz prekrocení se vysílání 
prerusí.
Polozka 08 ... DWT (DTMF Wait time 
setting). Nastavení zpozdéní startu vy­
slání DTMF (aby se eliminovalo zpoz­
déní príjmu u protistanice). Lze volit 
zpozdéní startu 0,1; 0,4; 0,7 a 1 s.
Polozka 09 ... DP (DTMF Pause/Burst 
setting). Nastavení délek mezer a zna- 
kû DTMF (60az200ms).
Polozka 10 ... DB (DTMF First Digit 
Burst time setting). Nastavení délky 
prvního znaku DTMF (60 az 200 ms).
Polozka 11... CHG ON/OFF. Zapnutí a 
vypnutí nabíjení akumulátoru ve stanici. 
Je-li zapnuto (ON), mûze se akumulátor 
Ni-MH nabíjet ve stanici AC adaptérem.
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Obr. 8. Cástschématu radiostanice ALiNCO DJ-V17E. Vpravo nahoreje vysiiac, doieje vstupni Cástprijimace

Poiozka 12 ... BATT NI/LI/AL. Volba 
typu baterie (NI = aku. Ni-MH, LI = aku. 
Li-Ion, AL = alkalickà baterie).

Jak je vidët, radiostanice DJ-V1T 
nabizi pres nizkou cenu vsechny po- 
trebné funkce a jestë mnohem vice.

Zajimavéje mechanické provedeni 
a zpùsob, jakÿm vÿrobce zajistil abso- 
lutni vodotësnost radiostanice (obr. T). 
Obë poloviny pouzdrajsou velmi pres- 
në vyrobeny a dokonale lícují. V dëlici 
drázce je tvarové tësnëni ze syntetic- 
ké pryze s dlouhodobou Zivotnosti. Tla- 
citka jsou po obvodu zalita zvlástní za- 
lévaci hmotovou, stejnëtak konektory a 
kos reproduktoru. Membrána reproduk­
toru je polykarbonátová (LEXAN) z jed- 
noho dilu, vydrzi trvalé pùsobeni vody, 
vysoké a nizké teploty, tlakové rázy a je 
tvarovë stálá, reprodukce je vynikajici. 
Mikrofon je oddëlen od okolniho pro- 
stredi vodotësnou membránou, která 
má navic priznivÿ vliv najakost modula- 
ce. Konektor pro pripojení akumulátoru 
je vyveden vodotësnë, konektor pro 
hovorovou soupravu je tësnën v zá- 
kladnim stavu vickem, stejnë tak ko­
nektor pro externí napájení a nabíjení. 
Pokud se pouZije externí mikrofon nebo 
reproduktor, pripojují se pomocí srou- 
bovaciho kovového konektoru tësnëné- 
ho O-krouZkem (viz obr. 9). I pak je 
stanice vodotësná. Akumulátory jsou 
také vodotësné.

Ke stanici se dodává celá rada aku- 
mulátorú (Ni-MH, Li-ion) a dalsího prí-

Obr. 9. Adaptér EDS-10Z 
pro vodotësné pripojeni mikrofonu 

ke stanici ALiNCO rady DJ-V 

slusenství (nabíjece, kabely, mikrofony, 
sluchátka atd.) - vse v celkovém poctu 
asi 25 poloZek.

V soucasnosti je ALINCO V-1TE 
nejmodernëjsi stanici pro pásmo 2 m.

Obvodové resení stanice
ALINCO DJ-V17E

Schéma vf dílu radiostanice ALIN­
CO DJ-V1TEje na obr. 8.

Signál z antény, resp. z anténního 
konektoru SMA, po základní filtraci ve 
filtrech LC (spolecnÿch s vysílací ces- 
tou) prichází na pásmovou propust la- 
dënou první dvojicí varikapú. Po zesíle­
ní tranzistorem DUAL GATE MOSFET 
jde signál na dalsí pásmovou propust, 
která je ladëna dalsí dvojicí varikapú.

V dalsím stejném tranzistoru se sig­
nál smësuje se signálem privedenÿm 
z oddëlovaciho stupnë oscilátoru a pri- 
vádí na dva filtry první mezifrekvence, 
která je 21,T MHz. Druhé smëSování na 
mf kmitocet 450 kHz a demodulaci FM 
signálu obstarává integrovanÿ obvod.

Vf díl je doplnën radou prepínacích 
PIN diod a atenuátorem.

Tranzistory koncového stupnë vysí- 
lace jsou také MOSFET, shodné pro 
verze pro 2 m i T0 cm. Tento koncovÿ 
tranzistor 2SK34T6 má povolenou ko- 
lektorovou ztrátu 20 W, proud kolektoru 
3 A, napëti kolektoru max. 20 V a je 
schopen dodatvfvÿkon min. 5 W jestë 
na kmitoctu 520 MHz. Má zarucenou 
odolnost proti neprizpúsobení zátëZe. 
Pri vf vÿkonu T W a PSV 20 : 1 se ne- 
zmëni jeho parametry ani se neznici. 
Na kmitoctu 145 MHz má velkou ùcin- 
nost a vÿkonovou rezervu, pouZívá 
se i ve stanici ALINCO DJ-V446 pro 
pásmo T0 cm. Je to ideální koncovÿ 
tranzistor pro moderni aplikace.

Soucástí zapojeni radiostanice jsou 
i ovládací obvody s mikroprocesorem, 
které se starají o veskeré funkce vcet- 
në selektivnich voleb.

Vÿkony, vÿchylky S-metru, soubëhy 
varikapú, zdvihy modulace, selektivnich 
voleb atd. se u stanic ALINCO nastavuji 

v servisnim menu, které je pristupné po 
zadání servisního kódu individuálního 
pro kaZdÿtyp stanice. Nedoporucuji ale 
nastavené parametry od vÿrobce më­
nit, nic nelze vylepsit - vse je vZdy na- 
staveno na optimum. Maximálnë lze 
prizpúsobit malÿ vÿkon potrebám uZi- 
vatele, ale je potreba se dúkladnë se- 
známit s nastavovacim postupem, aby 
se neprepsaly jiné dúleZité parametry. 
Návrat k púvodním parametrúm není 
moZnÿ bez dokonalÿch mëricich pri- 
strojú, parametry pro optimální nasta­
veni nelze ani „opsat“ z jiného kusu 
stejné stanice, protoZe kaZdá stanice 
je nastavována individuálnë.

Nastaveni stanic ve vÿrobë je velmi 
peclivé, ALINCO jejiZ radu let drZitelem 
certifikátu ISO 9001.

Radiostanice
ALiNCO DJ-V446

V létë roku 2006 uvedl ALINCO dalsí 
radiostanici PMR 446 nejvyssi tridy, a 
to DJ-V446. Tato staniceje opëtvelice 
snadno rozsiritelná na pásmo T0 cm se 
vsemi potrebnÿmi funkcemi pro provoz 
v tomto pásmu (jako jsou napr. odsko- 
ky, CTCSS atd.), a proto povaZuji za 
povinnost ji zde predstavit.

Je mechanicky i elektricky velice 
podobná stanici ALINCO DJ-V1TE pro 
pásmo 2 m. Zapojeni obou stanic je 
prakticky totoZné, DJ-V446 má pouze 
vyssí kmitocet 1. mf (38,85 MHz) a po- 
chopitelnë jiné hodnoty soucástek 
ve vstupních ladënÿch obvodech. Cel- 
kové schéma stanice DJ-V446, ze kte- 
rého si múZeme udëlat obrázek o její 
sloZitosti, je na obr. 10. Mechanické 
provedeni obou stanic a prislusenstvi 
je témër shodné, odlisnost je pouze 
v tom, Ze DJ-V1TE má anténní konek­
tor SMA a DJ-V446 májinátlacítka.

Oproti dále popisované malé stanici 
ALINCO DJ-S45CQL (CQS) se tento- 
krát jedná o stanici vëtsi. DJ-V446 není 
napájena dvëma tuZkovÿmi bateriemi
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s ménicem, jako rada S45, ale obsahu­
je akumulâtorovÿ blok Ni-MH 7,2 V, kte- 
rÿje i sifovÿm nabíjecem v cené stani- 
ce. Samozrejmé lze dokoupit i pouzdro 
na 6 tuzkovÿch baterií AA, do kterého 
lze dát akumulátory s velkou kapaci­
tou, doba provozu je pak opravdu dlou- 
há. Lze dokonce dokoupit radu 4 typú 
stojanovÿch nabíjecú - budto na 12 V 
s adaptérem na 230 V v cené nebo jen 
samostatné nabíjecí stojánky se vstu- 
pem 12 az 16 V se dvéma zpúsoby 
nabíjení - rychlÿm a pomalÿm.

Dále je mozné dokoupit velmi plo- 
ché a lehké Li-lon akumulátory a prí- 
slusnÿ stojanovÿ nabíjec pro né.

Stanice DJ-V446 má stejné jako 
DJ-V17E rozméry 58 x 110 x 37 mm bez 
antény i s akumulátorem, hmotnost 
s ním je 280 g.^Anténa je delsí, slibuje 
vétsí úcinnost. Ze tomu tak skutecné je, 
vyplyne z jednoduchého pokusu, pri 
kterém porovnáme DJ-V446 s béznou 
stanicí PMR 446 pomocí mérice vf pole, 
realizovanéhojakojednoduchá„krystal- 
ka“ pro UHF pásmo.

Prijímac v této stanici je resen ob- 
dobné jako u stanice DJ-V17E. Ve 
vstupní cásti jsou dva tranzistory DUAL 
GATE MOS FET, dolní propust a dvé 
dvouobvodové pásmové propusti LC 
ladéné varikapy (viz obr. 10). Druhÿ 
tranzistor FET pracuje jako 1. sméso- 
vac, za ním jsou 2 filtry na vysokém 
1. mf kmitoctu 38,85 MHz zarazené za 
sebou. Bézné PMR stanice mívají 1. 
mf kmitocet nizsí, kolem 21 MHz.

Citlivost s otevrenou sumovou brá- 
nou je vynikající, naméreno 0,14 pV/ 
/12 dB SiNaD na vnitrním konektoru. 
Tento konektor je béznÿ dvoupinovÿ 
s roztecí 2,54 mm, takze lze snadno 
pripojit méricí prístroje.

Prijímac stanice je velice odolnÿ 
proti rusení vzdálenÿmi signály mimo 
PMR pásmo. Na to lze pouzít jednodu­
chÿ test. Priblizte svojí rucní radiostani- 
ci (bez zapnutého dekodéru CTCSS) 
k monitoru pocítace, treba i LCD. Béz­
né stanice s nízkou intermodulacní 
odolností zacnou sumét nehledé na na- 
stavenÿ kmitocet ci kanál.

l v terénu je vf odolnost proti prúniku 
cizích signálú stále dúlezitéjsí, velice 
rusí systémy datovÿch prenosú CDMA 
a dalsí. Stanice DJ-V446 má velkou 
odolnost proti modulaci ze sousedního 
kanálu, o modulaci na vedlejsím kanále 
stanice neví ani pri signálu +106 dBpV 
na vedlejsí anténé, oprené o anténu 
stanice DJ-V446! Samozrejmostí je ab- 
solutné nulové vlastní rusení.

SQL (sumová brána) se otevírá pri 
síle signálu S = 1 az 2, nastavení je 
mozné v rozmezí 0 az 9. Optimum je 5 
az6.

Funkce v menu stanice jsou dost 
podobné typu DJ-S45, ale néco je na- 
víc. Kanály se ovládají „rehtackou“, pro 
profesionální provoz lze vyuzívat funkci 
kanálového rezimu - na LCD je pak jen 
CH a císlo, nicjiného.

V menu je mozné nastavit následu- 
jící parametry:
Polozka 01 ... BS ON/OFF. ON zna- 
mená ùspornÿ provoz. Setrí se zdroje 

pri pfíjmu bez signálu - pri pfíjmu se 
pfijímac cyklicky vypíná/zapíná na dobu 
asi 0,7/0,2 s, není-li na kanálu aktivita.
Polozka 02 ... TIMER/BUSY - druhy 
skenování. Pri nastavení TIMER se 
ceká na obsazeném kanále 5 s, pri 
BUSY se ceká po celou dobu relace a 
pak skenování pokracuje. Stanice ske- 
nuje kanály PMR, tony CTCSS, paméti 
nebo i kmitocty po rozsírení.
Polozka 03 ... BEP ON/OFF. Potvrzo- 
vací ton tlacítek a ton upozornéní je pn 
OFF vypnut.
Polozka 04 ... druhy tonu vyzvánéní 
k protistanici. Lze nastavit ALT (zvoné- 
ní) a jednoduché 4 kmitocty.
Polozka 05 ... SFT ON/OFF. Posuv 
taktovacího kmitoctu procesoru (4,250 
nebo 3,400 MHz) - múze se vyloucit 
vlastní rusení na urcitÿch kmitoctech 
(u DJ-V446 není tato funkce potrebná).
Polozka 06 ... BCL ON/OFF. Pñ ON 
stanice nemúze vysílat, je-li obsazenÿ 
kanál, tj. kdyz je otevrenÿ SQL (sumo- 
vá brána). Tato funkce omezí skákání 
si do reci, je vhodná pro zacátecníky. 
Stanice vysílá jen tehdy, není-li prijímán 
signál, jinak se ozve vÿstraznÿ ton.
Polozka 07 ... TOT. Lze nastavit ome­
zení casu vysílání. Pri OFF je funkce 
vypnuta (cas není omezen), omezení 
casu lzevolit 30, 60,... ,450 s.
Polozka 08 ... TP. Tatofunkce souvisí 
s predcházející funkcí. Pokud se aktivu- 
je TOT po prekrocení povolené doby 
vysílání, stanice pn zapnuté funkci tP 
nucené vytvon pauzu, ve které lze jen 
pnjímat (aby se pnjala odpovéd pro- 
tistanice). Trvání pauzy (TP) múze bÿt 
nadstaveno na oFf (0 s) az 15 s.
Polozka 09 ... BELL. Vyzvánéní pñ pn- 
chozím signálu. Prijme-li stanice odpo- 
vídající signál, ozve se ton a na displeji 
zústane blikat symbol reproduktoru pro 
upozornéní nazmeskané volání. Vypne 
se stisknutím PTT.
Polozka 10 ... STB ON/OFF (ROGER 
BEEP). Pri ON se po uvolnéní tlacítka 
PTT ozve ve stanici i protistanici ton 
signalizující konec relace. Múze po­
slouzit pro upresnéní komunikace.
Polozka 11 ... Automatické vypnutí 
(APO) po 30 minutách. Pred vypnutím 
se ozve akustickÿ signál.
Polozka 12 ... menu preskocení pa- 
métí ve skenování. V paméfovém rezi- 
mu se pomocí této funkce oznací pa- 
méf, která nemá bÿt skenována. Je pak 
oznacena desetinnou teckou.
Polozka 13 ... ATT (atenuátor). Lze 
zapnout ùtlumovÿ clánek ATT1 = -6 dB 
nebo ATT2 = -12 dB. Bézné nastavení 
je OFF.
Polozka 14 ... CHG ON/OFF. Zapnutí 
a vypnutí nabíjení akumulátorú Ni-MH 
ve stanici. Je-li zapnuto (ON), múze se 
akumulátor Ni-MH nabíjet ve stanici sí- 
fovÿm (AC) adaptérem nebo vnéjsím 
ss napétím asi 12 V. Nezapomeñte, ze 
alkalické baterie v pouzdre nelze nabí­
jet! V prípadé pouzití alkalickÿch baterií 

nastavte tuto funkci na OFF! Jakmileje 
tato funkce aktivována bez pfipojeného 
akumulátoru, nebo pokud je baterie vy- 
bitá pod pouzitelnou mez, stanici lze 
spustit pouze po pfipojení vnèjsiho ss 
zdroje, napf. sifového adaptéru nebo 
automobilového akumulátoru.
Polozka 15... v této polozce se nasta- 
vuje typ baterie (NI = aku. Ni-MH, Ll = 
aku. Li-lon, AL = alkalická baterie). Na­
stavte správné typ baterie, jinak ho pfi- 
padnè nelze nabit. V poloze BATT-Ll a 
BATT-AL nelze baterii nabíjet. Pro nabi- 
jeni Li-lon (zvlástni pfislusenstvi) je ur- 
cen zvlástni nabijec - dodává ho ÉLlX.

Dále má stanice 200 paméti, které 
se hodi nejen v pásmu PMR, ale hlavné 
v rozsifeném rezimu. lndikaci paméti 
lze pfepnout jako indikaci kanálü, takze 
pro profesionálni uzivatele se dálezjed- 
nodusi obsluha. Vysilac stanice má vel­
kou vykonovou rezervu, takze nehrozi 
jehozniceni i pfi experimentech s anté- 
nami, pfi externim napájeni apod. Kon- 
covy vf tranzistor ve vysilaci cásti je 
opét neznicitelny, typu 2SK3476.

Jedná se vlastné o radioamatér- 
skou stanici modifikovanou pro pásmo 
PMR 446 MHz, jak je u ALlNCO zvy- 
kem pro dodrzeni vysoké kvality. Ko­
nektor pro mikrofon a reproduktor je 
fesen jako vodotésny sroubovaci s tés- 
nénim O-krouzkem, pro bézné náhlavni 
sady se dodává redukce.

Jelikoz cena stanice je vyjimecné 
vyhodná, müze po jednoduchém rozsi- 
feni slouzit radioamatérüm. Je potfeba 
si uvédomit, ze vsechna rozsifeni radi- 
ostanic PMR 446 jsou urcena pouze 
pro radioamatéry s licenci! Ostatni uzi- 
vatelé radiostanic PMR 446 porusuji 
úpravou schváleného vysilaciho zafize- 
ni fadu pfedpisü. Radioamatéfi takzis- 
kaji vysilaci zafizeni úpravou zafizeni 
továrniho, a to neni zakázané, pokud 
zafizeni nerusi a má pozadované para­
metry. Coz neni vzdy splnéno u pfesta- 
vény radiostanic fady VR, PR, „bulha- 
rü“ atd. Staci chvili poslouchat provoz 
na nékterém na vytizenéjsich pfevadé- 
cü a ihned poznáme, kdo má modulaci 
pfizdvihovanou a kmitoctové nevhodné 
filtrovanou tak, ze dokonce vypadává 
zpfevadéce.Tou upravenéhotovárniho 
zafizeni nehrozi, technické pfedpisy pro 
zafizeni PMR 446 jsou pfisnéjsi nez 
pfedpisy pro radioamatérská zafizeni.

Modifikace kmitoctového rozsahu 
se provede po sejmuti zadniho vicka 
pod akumulátory (je drzeno dvéma 
sroubky) a pferusenim drátové propoj- 
ky pod nim (viz obr. 11). Pak se stani­
ce resetuje drzenim F + V/M pfi zapnuti.

Po rozsifeni má stanice kmitoctovy 
rozsah 420 az 473,995 MHz a pfibudou 
symboly na LCD a dalsi funkce, jako 
odskoky, DCS apod.

Rozsah stanice zahrnuje tedy radio- 
amatérské pásmo 70 cm a profesio­
nálni pásma 420 az 430 MHz a 440 
az474 MHz, vcetné CTCSS a odsko- 
kü nutnych pro pfevadéce. Po rozsi- 
feni pfibude navic jesté DCS selektivni 
volba. Züstává jednoduse zachována
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Obr. 11. Modifikacní propojka u radio­
stanic ALINCO (je to smycka z drátu 
vpravo nahore v otevreném otvoru) 

moznost provozu pouze v pásmu 
PMR 446 nebo v obou pásmech. Stani­
ce v rezimu PMR ukazuje normálnè ka- 
nály a subtôny 1 az 39 se sprâvnÿm 
cislovánim, 39. subtón je navic.

Z rezimu PMR 446 lze dále prepnout 
do rezimu pamèti, je jich k dispozici 
200, dále pak do rezimu ladèni po na- 
staveném kroku ve VFO 420 az 474 MHz. 
Pri ladèni ve VFO lze vyuzit obvyklé 
kroky ladèni 5 az 50 kHz, krok 6,25 kHz 
se automaticky aktivuje pri prechodu do 
pásma PMR 446. Ve VFO nechybi mj. 
kroky 12,5 kHz a 25 kHz pro radioama- 
téry, hlavnè ale má stanice moznost 
krokovat a skenovat po 20 kHz s posu- 
vem o 10 kHz pro ceská profesionálni 
pásma. A samozrejmè nechybi odsko- 
ky pro prevadèce, nastavitelné v celém 
rozsahu a obou smèrech.

Vÿkon stanice DJ-V446 po rozsireni 
se prepiná se stisknutim SCAN pri vy- 
siláni (tj. stisknutim PTT + SCAN). Vÿkon 
lze prepinat pak jak v pásmu 446 MHz 
(az 5 W a 0,5 W, pouzivat se smi sa­
mozrejmè jen 0,5 W), tak i v amatér-

Obr. 12. MIKROFON DIAMOND
DEM10M pro radiostanice ALINCO 

ském pásmu. V úseku kmitoctú ama- 
térského pásma 4S0 az 440 MHz je 
namérenÿ vÿkon az S W pri nastavení 
vÿkonu na HIGH pri externím napájení 
1S,8 Vnebo pri pouzití akubloku eBp-6S, 
na LOW je vÿkon 0,S W v obou prípa- 
dech napájení. Vÿkon se mírné snizuje 
pri kmitoctech nad 4S0 MHz az asi na 
S,S W na kmitoctu 470 MHz. Vÿkon a 
dalsí parametryjsou nastavitelné v ser- 
visním menu, kteréje prístupné poza- 
dání servisního kódu.

A jesté jedna vÿhodná vlastnost 
- stanici lze napájet i nabíjetz externího 
zdroje 1Z az 16 V, cili v terénu ji múze- 
me snadno dobítz autobaterie apod.

A jelikoz se jedná o znackovou ra- 
diostanici velkého vÿrobce, lze k ní do- 
koupit celou radu príslusenství. Je to 
napr. prázdné pouzdro pro 6x AA clán- 
ky eDh-S4, jeho soucástí je i dalsí 
klipsna na opasek. Dále lze dokoupit 
radu dalsích akumulátorú, transportní 
pouzdro apod. K dispozici je celá rada 
mikrofonú vcetné mikrofonú s regulací 
hlasitosti. Zvlásté bych chtél upozornit 
na jeden uzitecnÿ doplnék, kterÿm jsou 
klopové mikrofony DIAMOND DEM10M 
(obr. 1Z).

Lze dokoupit i tri typy profesionál­
ních souprav s funkcí vOx. Lze u nich 
plynule potenciometrem regulovat citli­
vost spínání a automatiku lze kombino- 
vat s rucním spínáním. Seznam príslu- 
senství najdete na www.elix.cz.

Radiostanice ALiNCO
DJ-S45CQL 

a DJ-S45CQS
Tyto malé radiostanice urcené pú- 

vodné pro pásmo pMR 446 zpúsobily 
na trhu malou revoluci. V záplavé ne- 
znackovÿch pMR vÿrobkú kolísavéja- 
kosti s velmi omezenÿmi moznostmi 
predstavují tyto radiostanice opacnÿ pól 
sortimentu.

Na první pohled je patrné velice kva­
litní provedení pouzdra, které nejen ze 
je vyrobeno z kvalitního plastu, ale je 
i utésnéné proti stríkajíc vodé. Nemá 
sice certifikaci IpX7 pro úplné ponorení, 
jako ALINCO DJ-V17 a DJ-V446, ale 
mnoho do toho nechybí. Obé poloviny 
pouzdra jsou utésnény O-krouzky, po- 
tenciometr prochází prúchodkou, ovlá- 
dací prvky a reproduktor jsou také 
utésnény Stejné tak vícko prostoru pro 
Z tuzkové baterie, kterÿmi se tato stani­
ce napájí. Malé napétí stací provÿstup- 
ní vÿkon 0,S W, protoze stanice obsa­
huje úCinnÿ napétovÿ ménic.

proto lze pro napájení pouzívat nej- 
rozsírenéjsí zdroje, které jsou cenové 
nejvÿhodnéjSí a mají velkou kapacitu. 
Alternativné lze pouzít k napájení této 
stanice i LI-Ion akumulátor, které dodá- 
vá vÿrobce spolu s prísluSnÿm stojano- 
vÿm nabíjecem.

ALINCO DJ-S4SCQ se vyrábéjí ve 
dvou provedeních. S oznacením L je 
dodáván typ s delsí, velice úcinnou an- 
ténou (obr. 1S). S oznacením S pak typ 
s anténou kratsí, tlustsí a odolnéjsí

I
Obr. 13.

Radiostanice 
ALINCO

DJ-S45CQL 
s dlouhou 
anténou.

Díky úcinnêjsí 
anténë 

má stanice 
podstatnë 
vêtsí dosah 
nez stejná 

stanice 
s krátkou 
anténou

(DJ-S45CQS), 
kteráje 

na obr. 14

(obr. 14). Jinak jsou obé stanice totoz- 
né. Typ s delsí anténou oznacenÿ DJ- 
S45CQL má pochopitelnè vétsí dosah, 
podle mÿch porovnání se vétsí vyzáre- 
nÿ vÿkon a vétsí vyuzitelná citlivost pro- 
jeví asi na trojnásobné vétsím dosahu, 
nez má typ DJ-S45CQS. Proto se pre- 
devsím prodávají typy L, ale napr. mon- 
tázní pracovníci, geodeti atd. vyzadují 
typ s anténou kratsí, dosah je neome- 
zuje a kratsí anténa neprekází.

Jako hlavní vÿhoda u stanic DJ-S45 
je amatéry oceñována moznost velmi 
snadno rozsírit rozsah této radiostani­
ce na celé pásmo 70 cm, vcetné moz- 
nosti práce na prevadécích s odskoky 
a subtóny CTCSS. Vedle prostoru pro 
baterie se nachází totiz drátová propoj­
ka, po jejímz prerusení se ze stanice 
púvodné urcené pro pásmo PMR 446 
stane plnohodnotná stanice pro ama- 
térské pásmo s rozSírenÿm rozsahem 
az do 470 MHz se vsemi kroky ladéní 
vcetné potrebného posuvu 6,25 kHz na 
pásmu PMR. Velkou vÿhodou je velice
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nízká cena, nesrovnatelnè nizsí nez 
u stanic urcenÿch pro pásmo 70 cm. 
To je dáno masovou vÿrobou a prode­
jem stanic pro pásmo PMR 446 v celé 
Evropè, radioamatérskÿch stanic se 
prodává jen zlomek.

Pro pfedstavu, co malá stanice 
ALINCO DJ-S4S COL i S dovede, uvá- 
dím popis ovládacích tlacítek a nasta- 
vovací menu.

Základní funkce tlacítekjsou:
Tlacítko PTT -vysílání, potvrzenízadá- 
ní pfi nastavování,
tlacítko MONI - vyfadí Sumovou bránu a 
TSO, po stisknutí SET zamyká ovládání, 
tlacítko SET - pfepíná druhou funkci, 
tlacítko +/TSQ - zvysuje kanál a pofa- 
dové císlo pamèti, po stisknutí F nasta- 
vuje funkce CTCSs. První stisknutí 
SET + +/TSO zapíná CTCSS, dalsí 
stisknutí +/TSO umozñuje vÿbèr TSO 
kódu 1 az S9,
tlacítko V/M/MW - pfepíná mezi rezi- 
mem PMR/LPD (vFo) ci pamètovÿm 
rezimem (memory), po stisknutí SET 
zapisuje do pamèti,
tlacítko Î/RPT - snizuje kanál a pofa- 
dové císlo pamèti, po stisknutí SET za­
píná u typu E/T pfevadècovÿ rezim.

Pfi delsím stisknutí mají tlacítka dru- 
hé funkce:
Tlacítko PTT - vysílání,
tlacítko MONI - aktivuje monitor, bèhem 
vysílání zapíná tón vÿzvy,
tlacítko SET - podrzením po dobu S s 
se zapíná nastavovací menu,
tlacítko +/TSQ - podrzením po dobu do 
Z s startuje skenování, podrzením po 
dobu nad Z s postupnè zvysuje údaj. 
Bèhem vysílání pfepne vÿkon na nizsí, 
tlacítko V/M/MW - bez druhé funkce, 
tlacítko Î/RPT - podrzením po dobu do 
Z s se startuje skenování, bèhem vysí­
lání se pfepíná vÿkon na vyssí.

Obr. 14. Radiostanice
ALINCO DJ-S4SCQL 

s krátkou anténou

Obr. 1S. Displej radiostanice ALINCO 
DJ-S4S

Zobrazovací moznosti displeje jsou 
patrnézobr. 1S.
1 ... F - funkce,
Z... klíc-zamcené ovládání,
S ... +/- - indikuje smèr odskoku kmito­

ctu u verze E/T,
4 ... T- indikujezapnutÿenkodér CTCSS, 
S... T a SO - indikujezapnutÿ enkodér

i dekodér CTCSS,
6 ... indikuje zapnutí funkce vyzvánèní,
7... W - bliká pfi zápisu do pamèti,
8 ... indikuje císlo pamèti a pofadové 

císlo menu,
9 ... S-metr a vÿstupní vÿkon,
10 ... císlo kanálu a kmitocet,
11 ... u typu T/E indikuje pfevadècovÿ 

provoz,
1Z ... HI - u typu T/E indikuje vysokÿ vÿ­

kon vysílace,
1S ... LO - u typu T/E indikuje nízkÿ vÿ­

kon vysílace,
14 ... tecka oddèluje MHz a kHz, bliká 

bèhem skenování,
1S ... APO - automatické vypnutí,
16 ... BS - úspornÿ provoz,
17 ... indikuje vybité zdroje,
18 ... BUSY - indikuje obsazenÿ kmito- 

cet/kanál (otevfenÿ SOL).

v nastavovacím menu stanic ALIN­
CO fady DJ-S4S jsou tyto polozky: 
Polozka 01 - nastavení kroku ladèní 
S/6,ZS/10/1Z,S/1S/Z0/ZS/S0/S0 kHz. Pla- 
tíjen ve vFO rezimu.
Polozka 02- nastavení smèru odskoku.
Polozka 03- nastavení velikosti odskoku.
Polozka 04 - zapnutí potvrzovacího tónu 
stisku tlacítek.
Polozka 0S - volba druhu tónu vÿzvy (vy- 
sílá se pak stiskem PTT+MONI).
Polozka 06 - omezení casu vysílání na 
S0 az 4S0 s nebo vypnuto.
Polozka 07- APO - automatické vypnutí 
po S0 az 1Z0 minut nebo vyfazení této 
funkce.
Polozka 08 - zapnutí úsporného provo- 
zu pfijímace stanice. Snizuje se odbèr 
ze zdroje pfi pfíjmu, ale v urcitém pfí- 
padè se mùze zpozdit zacátek pfíjmu 
relace o max. 0,7 s.
Polozka 09 - BELL - zapnutí vyzvánèní. 
Pfi pfíjmu signálu zacne stanice vyzvá- 
nèt a na displeji se zobrazí zvonek, kte­
rÿ bliká po odeznèní zvonèní. Upozorní 
tak obsluhu na zmeskané volání.

Polozka 10 - ROGER BEEP - akustic- 
ká indikace konce relace. Po pustèní 
PTT se ozve v modulaci krátkÿ tón, in- 
formující protistanici o konci relace.
Polozka 11 - zapnutí BCLO. Tato funk­
ce znemozñuje vysílat na jiz obsaze- 
ném kmitoctu, popf. pfi stejném kmito­
ctu TSO, je-li pouzit.
Polozka 12 - SCAn-t - pfepínání typu 
skenování time/busy. v pfípadè nasta­
vení „t“ pfijímac pfi nalezení aktivity po- 
cká asi S s a pak pokracuje ve skeno­
vání, v pfípadè nastavení „b“ pfijímac pfi 
nalezení aktivity pocká po celou dobu 
relace a pak pokracuje ve skenování.
Polozka 13 - m**-  oznacení pamèti 
(pouze v rezimu M), která bude pfi ske­
nování pfeskakována. Nejprveje nutno 
vstoupit do rezimu M, pak teprve do na- 
stavovacího menu.
Polozka 14 - EPo-oF - ovládání externí- 
ho zafízení. Pokud zapneme tuto uzi- 
tecnou funkci, na stfedním vÿvodu mik- 
rofonního konektoru se objeví napètí 
Svjen tehdy, je-li pfijímán signál (tj. sou- 
hlasí-li kmitocet pfijímaného signálu a 
popf. i kód TSO, je-li signál silnèjsí nez 
nastavená úroveñ sumové brány a je-li 
otevfena nf cesta pfijímace). Max. zati- 
zitelnostje S mA. Normálnèje na stfed­
ním vÿvodu mikrofonního konektoru na­
pètí asi S v pro napájení souprav vOX 
pfítomno vzdycky.
Polozka 1S - Lmp-S - ovládání osvètlení 
LCD. OFF vypne osvètlení, ON zapíná 
osvètlení na trvalo, S zapíná na S s po 
posední manipulaci s tlacítky mimo pTt.
Polozka 16- bAt-1 - pfepínání typu ba- 
terií pro indikaci vybití. Údaj bAt-1 je pro 
AA, bAt-Z pro Li-Ion.
Polozka 17 - u typu E/T volba smèru 
odskoku.
Polozka 18- u typu E/T volba velikosti 
odskoku.
Polozka 19 - u typu E/T zapnutí tónu 
CTCSS pro pfevadèc.

Polozka 20 - u typu E/T volba tónu 
CTCSS pro pfevadèc.

vnitfní provedení stanice ilustruje fo­
tografie na obr. 16.

Jak je vidèt, ALINCO DJ-S4S se 
nedá s bèznÿmi PMR stanicemi vùbec 

Obr. 16. Vnitrní provedení 
radiostanice AlINCO

DJ-S4SCQL

(Konstrukcni elektronika| A Radio - 2/2007) 11



srovnávat. Proto je tento vÿrobek na 
naSem trhu velice rozsirenÿ.

Úprava kmitoctového rozsahu 
stanice ALINCO DJ-S45CQL
Po ùpravè (pouze pro radioamaté- 

ry) se kmitoctovÿ rozsah rozSiri na 
420 az 470 MHz, zcela zùstane zacho- 
ván rezim osmi kanálú pásma PMR 446 
a 200 pamèti. Mezi obèma rezimy (ra- 
dioamatérskÿm pásmem 70 cm a pás- 
mem PMR) lze snadno prepinat stisk- 
nutim jednoho tlacitka. V menu a na 
displeji pribude nastavení odskokú pro 
prevadëC, jejich smër a aktivace pro 
celé pásmo nebo pamëf.

Stanici otevreme po povolení Srou- 
bú na zadní stënë. Oddëlíme obë polo- 
viny pouzdra od sebe, pozor natësnëní 
mezi polovinami. Neztrafte ocelovou 
hrídel vícka prostoru pro baterie. Vedle 
tohoto prostoru snadno objevíte dráto- 
vou propojku Cervené barvy, jejediná a 
nelze ji prehlédnout. Je umístëna rov- 
nobëznë s bateriemi. Propojku odpájej- 
te nebo preruSte a konce oSetrete, aby 
se nemohly dotknout spojú na desce. 
Múzete se pri otevrené stanici potëSit 
dokonalÿm provedením stanic ALINCO. 
Pak stanici smontujte a provette reset 
ovládacího procesoru. Vypnëte radio- 
stanici. Podrzte tlaCítka F a V/M a 
zapnëte radiostanici. Zobrazí se vSech- 
ny symboly na displeji. Po resetu se 
vSe vrátí do továrního nastavení a pa­
mëti jsou smazány, kmitoCtovÿ rozsah 
bude nyní pozadovanÿ. Navíc pribude 
moznost prepínat vÿkon stanice. Prepí- 
ná se pri vysílání Sipkami nahoru a 
dolú a vÿkon jiz nyní není omezen na 
S00 mW, ale je závislÿ na napájecím 
napëtí. Pri napájení 2,S V (2x Clánek 
Ni-MH AA) je asi S00 mW, pri napájení 
S V jiz stoupne asi na 0,S W, pri napá­
jení S,6 V (akumulátor Li-Ion) je asi 
1,5 W a pri vnëjSím napájení 6 V je 2 W.

Pozn. k selektivní volbé CTCSS: 
Na rozdíl od bëznÿch stanic PMR, kte­
ré mají jen SS tónú selektivní volby 
CTCSS, mají radiostanice ALINCO je­
den kmitoCet CTCSS navíc. Je to kmi- 
toCet69,S Hz. U prvních sérií DJ-S4SCQ 
je oznaCen jako v poradí druhÿ, u novëj- 
Sích sérií je oznaCen Císlem S9, aby 
Císlování kmitoCtú odpovídalo bëznÿm 
stanicím PMR 446.

Tón navíc má velkou vÿhodu. V ob- 
lastech s velkou koncentrací radiosta­
nic PMR (napr. pri lyzování na horách 
apod.) si múzete vytvorit svoji vlastní 
skupinu zavrenou pod selektivní volbu 
právë stímto kmitoCtem navíc.

Radiostanice ALINCO lze pripojit 
k poCítaCi a ovládat pamëti pomocí vol- 
në stazitelného software (SW), tím lze 
naplnit pamëti a ovládat dalSí funkce. 
Je potreba jen jednoduchÿ prevodník 
úrovní (programovací prípravek), kterÿ 
ALINCO dodává pod názvem eRw-4: 
Lze si ho ale snadno udëlat svépomocí, 
návody na programovací prípravkyjsou 
uvedeny na str. S6 v tomto Císle Ke.

Pri pouzití SW je nezbytné pre- 
pnout uzivatelské prostredí poCítaCe

Obr. 17. Zapojení vfdílu radiostanice ALINCO DJ-S45CQx

na anglické, programy zpravidla ne- 
fungují s Ceskou abecedou.

Obvodové resení radiostanice
ALINCO rady DJ-S45CQx

Schéma vf dílu stanice je na obr. 
17. Vstup prijímaCe je tentokrát reSen 
s bipolárními tranzistory. Signál z antény 
po filtraci dvojitÿm Clánkem n prichází 
na vstupní rezonanCní obvod, kterÿ je 
prelad’ovanÿ, jak je to jiz u ALINCO 
zvykem. I u tak úzkého pásma, jakoje 
pásmo PMR a sousední 70 cm, se la- 
dëní vstupú projeví na vyrovnané citli- 
vosti v celém rozsahu. Bëzné stanice 
PMR samozrejmë mají vstupy naladë- 
né pevnë. Po zesílení prvním tranzis­
torem následuje ladëná pásmová 
propust a zesilovaC s druhÿm tranzis­
torem s ladënÿm obvodem v kolektoru. 
Pak je signál smëSován v integrova- 
ném obvodu a filtrován filtrem 1. mf 
kmitoCtu (21,7 MHz). O druhé smëSo- 
vání a demodulaci se stará dalSí inte- 
grovanÿ obvod.

Koncovÿ stupeñ vysílaCe je osa- 
zen tranzistorem MOSFeT s velkou 
vÿkonovou rezervou a úCinností. Je 
schopen dodat vÿkon S W i pri níz- 
kém napájecí napëtí a na kmitoCtu az 
S20 MHz. Vf vÿkon je rízen zmënou 
pracovního bodu koncového tranzistoru 
a prepíná se pomocí procesoru stanice 
a povolenÿch funkcí a pouzití.

Za zmínku stojí i dokonale propraco- 
vaná modulaCní cesta stanic ALINCO. 
Reprodukce a modulace odpovídá radi- 
oamatérskÿm stanicím vySSí trídy.

Dvoupásmové 
radiostanice ALiNCO

DJ-C7E a DJ-C6E
Tyto malé a zvláStë ploché radio­

stanice (obr. 1S)jsou pokraCováním 
úspëSné stanice DJ-CSe a jsou pred- 
urCeny pro direktní i prevadëCovÿ pro­
voz na pásmech 2m a70 cm. Hodí se 
nám tehdy, kdyz nechceme nosit velké 

a pomërnë tëzké rucní stanice s vÿ- 
konem do 5 W. Vÿkon stanic na vymë- 
nitelnÿ akumulátor Li-Ion (podobnÿjako 
v telefonech) je 300 mW, pri napájení 
z externího zdroje 6 V mají obë stanice 
vÿkon 500 mW. Nejen, ze umozñují pro­
voz v amatérskÿch pásmech, ale typ 
DJ-C7E má navíc prijímac WFM VKV 
s rozsahem pásma CCIR a prijímac 
AM leteckého pásma AIR. Dále stanice 
obsahují prijímac FM i AM az do 174 MHz 
a prijímac v pásmu 380 az 420 a 420 
az474 MHz. Cili taková malá stanicele 
velice uzitecnÿ prístroj na cesty. Vse je 
velice lehké, skladné, vcetnë spínaného 
sítového nabíjece. Anténní konektorje 
typu SMA, takze není vyloucen ani pro­
voz najinou anténu, napr. magnetickou 
anténu v autë nebo základnovou anté­
nu. Pro tyto úcely se hodí antény rady 
DIAMOND X30 a X50.

Jednodussí a levnëjSí typ ALINCO 
DJ-C6E nemá VKV CCIR prijímací díl, 
má delsí anténu, a mechanicky totozné 
pouzdro není sedé jako u C7E, ale cerné.

Obr. 18. Radiostanice ALINCO 
DJ-C7E
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Stanice CTE a CSE jsou velmi vhod- 
né na turistiku, v kapse kosile o nich ani 
nevíme. Kmitoctové rozsireni Tx v roz­
sahu 136 az 174 MHz a S80 az 4T0 MHz 
je mozné opët jednoduchÿm preruse- 
nim propojky uvnitr stanice, parametry 
si o modifikaci primo rikaji. Tyto stanice 
mají jako jedny z mála vÿrobkù krok la- 
dëni i S,25 kHz, kterÿ je nutnÿ pro 
správné naladëni kanálú PMR 44S. 
Dále mají stanice i krok 8,SS kHz, kterÿ 
se stále castëji vyuzívá v leteckém pás- 
mu. Tyto vlastnosti stanic CTE a CSE 
z tëchto malÿch prístrojú dëlaji v ce- 
lém svëtë velice zádané vÿrobky.

Obvodové resení radiostanic 
ALINCO rady DJ-C7E a C6E
Vstupni díl je resen mnohem doko- 

naleji nez u predchozích stanic ALIN­
CO DJ-C5E. Mimochodem, stanice 
C5E pouzívá pro spojení s doprovodem 
i slavnÿ cyklista Lance Armstrong a 
mnohé dalsí olympijské tÿmy.

Ve vstupni cásti stanice DJ-CTE 
jsou celkem S prijímace. První, nejjed- 
nodussí, je urcen pro príjem jen v pás- 
mu VKV CCIR. Dalsí prijímac urcenÿ 
pro pásmo 118 az 1T4 MHz, samozrej­
më vc. amatérského pásma 2 m, je re­
sen jako ladënÿ, coz je nutné pri tak 
velkém rozsahu preladitelnosti. Osa- 
zen je tranzistorem MOSFET. Dalsí 
prijímac urcenÿ pro pásmo UHF obsa­
huje 4 ladëné obvody aje osazen bipo- 
lárním tranzistorem.

I dalsí obvody této radiostanice jsou 
velmi propracované. Je obtízné uvërit, 
ze do tak malého pouzdra prístroje se 
takové obvodové resení vejde a ze tak 
rozsáhlé zapojení má tak malou spo- 
trebu.

Stejnë jako vsechny stanice ALIN­
CO lze i tyto malé stanice pripojit k po- 
cítaci PC pomocí interface ErW-4 
nebo obdobného vÿrobku.

Úprava profesionálních verzí 
radiostanic ALINCO DJ-180, 

DJ-1400, DJ-480 a DJ-482 
pro radioamatérskÿ provoz

Kdysi velice populární jednopásmo- 
vé rucní radiostanice ALINCO rady 
DJ-180, DJ-182 a DJ-1400 pro pásmo 
2 m a typ DJ-480 a DJ-482 pro pásmo 
T0 cm mají skutecnÿ kmitoctovÿ rozsah 
1SS az 1T4 MHz, popr. 4S0 az 4T0 MHz, 
a jsou schváleny i pro profesionální 
provoz. Tëchto radiostanicje mezi pro- 
fesionálními uzivateli mnohotisíc kusú. 
Prevázná cást jich slouzi po dobu delsí 
nez 10 let, nëkteré i s púvodními aku- 
mulátory. Firmy pricházejí a odcházejí, 
a tak se casto tyto stanice dostávají do 
rukou i radioamatérúm.

Proto se domnívám, ze neskodí po- 
radit, co dëlat s takovou stanici ze zru- 
seného profesionálního provozu, aby 
vyhovëla radioamatérúm.

Typy DJ-180, DJ-182, DJ-1400 se 
vyrábëly a dodávaly v nëkolika verzich.

Oznaceni verze najdeme na stitku za 
typovÿm oznacením. Múze to bÿt napr. 
DJ-1400Q, P, TA1,TA2 atd.

Dodávané verze jsou optimalizová- 
ny zpravidla pro kmitoctovÿ rozsah 1S0 
az 1T4 MHz a v amatérském pásmu 
mají proto malou citlivost. Predevsím je 
potreba stanici dostat z kanálového re- 
zimu - pokud byla naprogramována, 
tak ukazuje na displeji zpravidla kanály, 
nejcastëji CH1 az CH5, které odpovida- 
jí kmitoctúm platného Vseobecného 
oprávnëní CtU. Tojsou kmitocty v roz­
mezi 1T2,S50 az 1TS,050 MHz. Progra- 
mování a odprogramování stanice se 
provádí pres programovací prípravek 
pripojenÿ k pocitaci PC s prislusnÿm 
softwarem. K dispozici je u autorizova- 
ného distributora stanic ALINCO, se­
znam distributorú je na stránkách vÿ- 
robce www.alinco.com . Pro CR je to 
www.elix.cz. Tam radioamatérúm pro- 
vedou bëhem nëkolika minut odprogra­
mování stanice, cimz se umozni volné 
ladëni radiostanice v radioamatér- 
ském pásmu (i mimo në) a ukládání 
do pamëti.

Dáleje nutné u stanice DJ-1400 se­
jmout krytku vedle displeje, která je pri- 
lepena dvouvrstvou lepicí páskou. Pod 
ni se objevi tri pozice pro tlacítka, která 
jsou nezbytná pro provoz radiostanice 
v radioamatérském provozu. Dále je 
potreba vymënit postranní tlacítka, kde 
spodní nemá osazenou vodivou plosku 
pro dalsí dúlezité funkce, které ovsem 
nejsou v profesionálním provozu potre­
ba. Ploska se dá také nouzovë doplnit 
svépomocí. Patricná tlacítka jsou ta­
ké u autorizovaného distributora (ELIX) 
k dispozici.

Nakonecje potreba preladit vstupni 
díl. Na amatérském pásmu 145 MHz by 
totiz neupravená radiostanice mëla 
velmi malou citlivost, misto obvyklÿch 
0,15 pVjen kolem 1,2 pV. Toje samo­
zrejmë skoda. S rucní anténou by byla 
taková radiostanice nepouzitelná, na 
základnovou anténu by bylo moznë ji 
jestë jakz takz provozovat.

Preladëni je ale pomërnë snadné a 
jdeto i bez rozebrání stanice. Na zadní 
stranë stanice je plechové vícko drzené 
ctyrmi sroubky. To demontujeme, na 
vstupni konektor BNC privedemevf sig­
nál v pásmu 2 m (treba 145,450 MHz) 
o úrovni asi 0,5 pV modulovanÿ kmito- 
ctem 1 kHz s fM zdvihem 2,8 kHz, na 
vÿstupni konektor S,5 mm pripojíme 
mëric odstupu signálu od sumu, a opa- 
trnë doladënim vsech cívek nastavíme 
nejvyssí odstup. Pak zmensíme vstup­
ni napëti na 0,15 pV a stanici definitivnë 
doladíme. Pozor na vylomení zárezú 
feritovÿch jader cívek, jsou velice kreh- 
ká a nenahraditelná! Pohled na dolad’o- 
vací prvky ve stanici rady ALINCO DJ-180 
je na obr. 19.

Po doladëni budetejistë prekvapeni, 
jak vÿraznë vzrostla citlivost stanice. In- 
formativnë zmërte jestë vÿkon, ale ten 
bude na 145 MHz jistë nejménë 4 W pri 
napájeni 1S,8 V. Uprava koncového 
stupnë vysílace není potrebná - byla by 
stejnë velice obtízná.

Obr. 19. Pohled na doladovací prvky 
ve stanici rady ALINCO DJ-180

Podobnë se doladí na 4S5 MHz i typy 
DJ-480 s oznacením TA1, TA2, TH atd. 
Rozdíl je v tom, ze jádra nejsou tento- 
krát feritová, ale mosazná stríbrená, a 
vylomení nehrozí.

Typy ALINCO s oznacením DJ-180E 
a DJ-480E se dolad’ovat nemusí, pokud 
ovsem nebyly na profesionální pásma 
drive jiz preladëny.

Jestë je potreba vymënit anténu. 
U verzí pro 1T2 MHz se pouzívala anté­
na EA-0025, tu je potreba vymënit za 
typ EA-0024 pro 145 MHz, púvodní an­
téna není pro pásmo 145 MHz vúbec 
vhodná. Lze pouzit i dalsí antény pro 
145 MHz, treba oblíbené pendreky DIA­
MOND nebo ELIX DUALFLEX.

Takovou úpravou stanice získá radi- 
oamatér velmi dobrou radiostanici. Je 
vhodné také repasovat akumulátory. 
Prestoze púvodní NiCD clánky v aku- 
mulátorech EBP-24N, EBP-2SN a 
EBP-28N casto vydrzely i 12 let, dnes 
jsou ve stejném rozmëru k dispozici 
mnohem vëtsi kapacity. Jak repasi pro­
vést, jistë nemusím zrucnÿm radio­
amatérúm radit - staci pouzdro poklepat 
gumovou palickou, ve sváru se polovi- 
ny pouzdra oddëli a nové clánky veli­
kosti AA jdou dovnitr snadno vestavët. 
Tepelnou bimetalovou pojistku 4A ne- 
odstrañujte!

Pokud pouzíváte púvodní stojánkovÿ 
nabíjec eDc-50, pocítejte s delsí nabí- 
jecí dobou u clánkú s vëtsi kapacitou 
- nabíjecí proud je asi T0 mA.

Podobnë se preprogramují a preladí 
vozidlové radiostanice rady ALINCO 
DJ-1S0 s oznacením typu E, T, TE1, 
TE2 atd. Jiz se sice nevyrábí, ale byly 
to vynikající citlivé radiostanice s velkou 
intermodulacní odolností a selektivitou, 
sám ji v autë dlouhou dobu pouzívám 
k plné spokojenosti.

Kdo máte moznost tuto stanici se­
hnat, napr. ze zrusené sitë taxisluzby 
apod., neváhejte,jeto sicejednoduchÿ, 
alevynikajivÿrobek.

Prislusnÿ programovací interface se 
pripojuje tentokrát do mikrofonního ko­
nektoru a postupje obdobnÿ, jako u ruc­
ních stanic. Software je pochopitelnë 
jinÿ, nez pro rucní stanice.
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Vozidlové radiostanice 
ALINCO

Zde je Sortiment jednodussi - ALIN­
CO dodává v podStatë 3 základni rady 
vozidlovÿch Stanic.

Je to DR-13SE MKZ pro páSmo Z m 
(136 az 1T4 MHz, prijem v leteckém 
pásmu AM 11S az 136 MHz) - obr. 20, 
dále vnëjsim provedenim totozná sta- 
nice DR-43SE MKZ pro páSmo T0 cm 
a nakonec velice zajimavá dvoupás- 
mová stanice ALINCO DR-63SE MKZ 
- obr. Z1.

RadioStanice DR-13SE MKZ a DR- 
43SE MKZjsou dobre vybavené mobilni 
a základnové Stanice s vÿkonem S0 W 
(DR-13SE MKZ na Z m) a 3S W (OR­
ASSE MKZ na T0 cm). Oznaceni MKZ 
znamená, ze sejedná o druhou gene­
raci stanic. Byly vylepseny vf vlastnosti 
a pouzitim tCxO zvÿsena stabilita na- 
ladëni kmitoctu.

Jako hlavni vÿhodu tëchto stanic vi­
dim jejich velice robustni mechanické 
provedení. Pouzdrotvori slozitÿ tlakovÿ 
odlitek z jednoho kusu hliniku, které 
slouzi jako chladic a zároveñ jako nere- 
zonující ozvucnice reproduktoru. Celá 
stanice je mechanicky velice tuhá a 
odolná, chlazeni koncového tranzis­
toru je velmi dokonalé a provoz je spo- 
lehlivÿ.

U radiostanic nechybi CtCSS a DCS 
selektivni volba, krok ladëni S,33 kHz 
nezbytnÿ pro prijem v leteckém pásmu, 
moznost vlozeni modulu EJ-41U pro 
PACKEt RADIO, APRS a moznost 
vlozeni velmi zajimavého digitálního 
modulu EJ-4TU pro digitální modulaci.

Stanice jsou vhodné pro ty, kterí na 
základnë nebo ve vozidle chtëji pouzit 
spolehlivÿ vÿrobek s dobrÿmi parametry 
za velice dobrou cenu.

Dvoupásmová DR-63SE je vrcho- 
lem produkce FM radiostanic ALINCO. 
Je to následník po typu DR-6Z0E a ob- 
sahuje nëkolik vylepseni.

Protoze se jedná se o maximálnë 
vybavenou stanici, která uspokojí i nej- 
nárocnëjSí pozadavky amatérú pro pro­
voz v pásmech Z m a T0 cm, zaslouzí 
si tato stanice podrobnëjsi popis.

Obsahuje celkem S prijimacich dilú. 
Vzdy dva mohou pracovat soucasnë. 
Stanice je vlastnë plnëzdvojená a má

i zdvojené ovládání (Zx hlasitost, Zx 
kmitocet, Zx SQL atd). Nejen, ze prijí- 
mace mohou pracovat na rozdilnÿch 
pásmech, ale mohou prijimat soucas- 
në zcela nezávisle Z kmitocty na jed­
nom pásmu (napr. na pásmu Z m).

Vzdy jeden prijimaci dil je hlavni a 
druhÿ vedlejsí. Hlavni prijimaci dil pro 
dané pásmo je preciznë vypracován 
s ohledem na maximální vf parametry, 
vedlejsí prijimaci dil je koncipován jako 
SirokopásmovëjSí.

Pátÿ prijimaci dil slouzi jako prijimac 
VKV rozhlasu v pásmu CCIR. Pokud 
tedy stanici vestavíme do automobilu, 
obejdeme se bez autorádia, pokud sta­
ci monofonni prijem.

Stanice múze pracovat i v plnë du- 
plexnim rezimu, cili jedna polovina sta­
nice múze prijimat a druhá soucasnë 
na druhém pásmu vysilat.

Lze aktivovat také funkci CROSS­
BAND REPEAtER, kdy stanice slouzi 
jako prevadëc- signál, kterÿ najednom 
pásmu prijimá, na druhém vysilá.

Prepináni pásem je plnë automatic- 
ké. Kmitoctovÿ rozsah prijimacú je od 
108 do 174 MHz v rezimu AM i FM, dále 
FM 336 az 4S0 MHz a ST,S az 108 MHz 
pro Sirokopásmovou FM (VKV CCIR).

Vysilat múze stanice v amatérském 
pásmu ZmaT0 cm, pripadnë v rozme- 
zí 136 az 174 MHz a 4Z0 az 4T4 MHz.

Zajimavosti jsou, podobnë jako 
u typù DR-13S MKZ a 43S MKZ, dvë sír- 
ky pásma a dvë ùrovnë FM zdvihu, kte­
ré jsou uzivatelem prepinatelné podle 

kanálové roztece 1Z,S nebo ZS kHz. 
Vëtsinajinÿch vÿrobcù si zjednodusuje 
zivot a prepiná jen zdvihy FM, filtr zù- 
stává stejnÿ pro obë kanálové rozte­
ce a to není ùplnë v porádku. U ALIN­
CO DR-63SEje prepináni sirky pasma 
velice prospëSná vëc a diky nëmu lze 
cist i velmi slabé signály. Filtry se sa- 
mozrejmë prepínají elektronicky, a to 
ve Z. mf zesilovacích obou prijimacich 
cest!

V nové radë radiostanic se jiz nepo- 
uzívají hybridni vÿkonové zesilovace 
rady Mitsubischi a Toshiba rady M a 
S-AV. Nahradilyje moderni vÿkonové 
tranzistory MOsFet, které mají vëtsi 
úcinnost a spolehlivost, jsou lineárnëjSí, 
mají velkÿ vÿkonovÿ zisk a predevsim 
jsou podstatnë levnëjsi. Dnes pri ce- 
nách vozidlovÿch radiostanic kolem 
S 000 Kc by nebylo mozné pouzivat 
hybridni vÿkonové vf zesilovace, jejichz 
cena se dodnes v ceniku nëkterÿch ces- 
kÿch dodavatelù pohybuje kolem cástek 
4S00 Kc s DPH, i kdyz samozrejmë re- 
álná cena tëchto modulù je nizsi.

Na vÿstupu vysilace jsou dokonalé 
samostatné filtry pro obë vysilaci pás- 
ma, aby byly splnëny nejprisnëjsi poza- 
davky na cistotu signálu.

Samozrejmosti je interni duplexer, 
kterÿ poskytuje moznost vyuzit jednu 
anténu provsechna pásma.

Dodavatel doporucuje k této stanici 
základnové i vozidlové antény rady DIA­
MOND, které se v praxi velice osvëdcu- 
ji ajejichz Sortiment je velice obsáhlÿ.

14 (Konstrukcni elektronika A Radio - 2/2007)



Stanice má moznost vestavby mo­
duli! TNC/APRS s konektorem RS-232 
pro primé pripojeni pocitace ke stanici, 
obsahuje konektor pro pripojeni pristro- 
je GPS a má misto a konektor pro mo­
dul digitálni modulace EJ-47U - viz dále. 
V menu stanice najdeme i moznost volby 
barvy a intenzity prosvëtleni displeje atd.

Doporucuji prostudovat si servisni 
manuál pro tuto stanici dostupnÿ na 
www.alinco.com, staniceje to opravdu 
obvodovë velice propracovaná.

Dokonalé elektrické parametry a 
provedeni doplñuje provedeni mecha- 
nické. Stanice má odnimatelnÿ ovládaci 
panel, kterÿ mùze bÿt provozován od- 
dëlenë nebo ho lze k tëlu stanice pripo- 
jit dvëma zpùsoby - normálnë nebo po- 
otocenÿ o 180 °. Tak lze stanici umistit 
reproduktorem nahoru nebo dolù podle 
situace vevozidle. Panel je pri oddëleni 
propojen se zbytkem stanice kabelem 
s bëznÿmi telefonnimi konektory IEC.

Tato radiostanicejejednou z nejpro- 
dávanëjsich ve své tridë nejen u nás, 
ale i ve svëtë. Vsechny vozidlové radio­
stanice ALINCO jsou jako jednyz mála 
certifikovány mezinárodni homologacni 
znackou „e“ pro trvalou vestavbu do vo- 
zidla a ridictak nemùze bÿt postizen.

Popisme si podrobnëji ovládaci a in- 
dikacni prvky na prednim panelu stani­
ce ALINCO DR-635E (viz obr. 21): 
PWR - zapináni a vypináni stanice, 
malÿ knoflik MAIN VOL - hlasitost hlav- 
niho pásma, 
malÿ knoflik SUB VOL - hlasitost ved- 
lejsiho pásma, 
velkÿ knoflik „ladeni“ - prepiná kmito- 
cet, pamëti a dalsi nastaveni, 
MAIN TX/RX - indikátor hlavniho pásma, 
SUB RX - indikátor prijmu na vedlejsim 
pásmu,
V/M/MW - prepináni mezi rezimem VFO, 
pamëti,
BAND - prepiná pásma, 
CALL - zapiná rezim CALL, 
MHz - ladëni ve VFO o 1 MHz, 
TS/DCS - selektivni volby CTCSS a 
DCS,
H/L - prepiná vÿkony, 
SQL - nastaveni ùrovnë sumové brány, 
FUNC - nastavovaci funkce.

Po predchozim stisknuti tlacitka 
FUNC (na displeji se zobrazi F) maji 
tlacitka sekundárni funkce:
V/M/MW - zápis do pamëti, 
BAND/VV/UU - prepnuti rezimu VV/UU, 
CALL/RX BAND - prepnuti prijimaného 
pásma,
MHz/SHIFT - zapnuti smëru a kmito­
ctu odskoku,
TS/DCS/LOCK - zamknuti ovládáni, 
HL/PACKET - zapnuti provozu packet 
a APRS,
SQL/DIGITAL - zapnuti digitálniho ko- 
déru a dekodéru feci.

Dalsi funkce tlacitek se aktivuji pri 
soucasném drzeni tlacitka FUNC:

PWR - reset na tovární nastavení,
V/M - mazání pamëti,
BAND - pfepnutí na jednopásmovÿ pro­
voz,
CALL - zapnutí funkce klonování,
MHz - pfepnutí mezi rezimy WIDE a 
NARROW na FM,
TS/DCS - zapnutí pfíjmu s modulací AM, 
HL - nastavení názvu pamëti,
SQL - zapnutí indikaci napájecího na- 
pëtí.

Pfi delsím stisknutí tlacítek se aktivují 
jestë tyto funkce:
SQL - podrzením po dobu alespoñ 1 s 
se vypne sumová brána. Pokud je na­
staven odskok, zapne se monitorování 
vstupu pfevadëce pfi soucasném ote- 
vfení sumové brány,
FUNC - stisknutím na 2 s se zapne 
vstup do nastavovacího rezimu.

Jako dalsí zajímavost lze uvést 
alarm proti krádezi, kterÿ múze aktivo- 
vat akustickÿ signál nebo i vysílání (po 
modifikaci) po pferusení kontaktu pfipo- 
jeného na zvlástní konektor. Pokud je 
alarm aktivován, akustickÿ signál z re- 
produktoru se ozvyvá 10 minut.

Bëhem alarmu stanice pfijímá na 
kmitoctu ulozeném v pamëti 99 s ak- 
ceptováním nastavení TSQ/DCS. Po­
kud je pamët 99 prázdná, pfijímá stani­
ce na posledním nastaveném kmitoctu 
VFO - MAIN. Pfíjmem signálu na kanálu 
99 se alarm vypne. Alarm se také vy­
pne zapnutím stanice se soucasnÿm 
stisknutím tlacítka SQL.

Pokud je stanice modifikována, stfí- 
dá se pfi alarmu pfíjem a vysílání na 
kanálu (pamëti) 99 kazdÿch 5 s po dobu 
5 minut. ZpoZdëní odchozího i startova- 
cího casu alarmu je mozné nastavit 
v nastavovacím menu.

Digitálni modulace 
u radiostanic ALINCO

Stanice ALINCO, do kterÿch lze vlo- 
zit modul EJ-47U (popf. pro amatéry 
nedostupnÿ profesionální digitální mo­
dul EJ-52U s kódováním signálu pro 
utajení), umozñují provoz nejen s bëz- 
nou modulací fM s oznacením modu­
lace 8k50F3E (kanálovÿ odstup 12,5 Hz) 
a 16k0F3E (kanálovy odstup 25 kHz), 
ale i s digitální modulací oznacenou 
jako10F3E.

Starsí verze radiostanic DJ-596E 
bez oznacení MK2 umozñovaly provoz 
jen s modulací 20F3E se starsím digitál- 
ním modulem EJ-43U. Tento modul ne- 
byl jestë zcela dokonalÿ - obcas se ote- 
vírala sumová brána náhodnÿmi signály 
a demodulace digitálního signálu nebyla 
dokonalá - nastával kmitoctovÿ posuv 
modulace a objevovalo se zkreslení.

NejnovëjSí verze stanic ALINCO 
s oznacením MK2 a nová stanice 
DR-635E (ta nemá oznacení MK2) se 
doplñují jiz novÿm vestavnÿm modulem 
ALINCO EJ-47U, zámënnÿm ajednot- 
nÿm pro vsechny nové stanice ALINCO 

(viz obr. 3 na stranë 4). Druh kódování 
u rucních stanic ALINCO je kompati- 
bilní s kódováním u vozidlovÿch sta­
nic fady DR.

Hlavní integrovanÿ obvod pouzitÿ 
v digitálním modul EJ-47U je velmi slo- 
zitÿ. Obsahuje obvody zajistující digita- 
lizaci signálu - CVSD (Continuous Code 
Delta Codec), procesor a GMSK-modem 
(Gaussian Minimum Shift Keying mo­
dem) a obvody pro zpëtnÿ pfevod digi- 
talizovaného signálu do analogové for- 
my. Analogovÿ signál z mikrofonu je 
pfeveden v obvodu CVSD na digitální 
signál o toku 14 kbps (A/D konverze) a 
v CPU pfeveden na otevfenÿ kód s proto- 
kolem ITU-TV.32. Tento signál není v mo- 
dulu EJ-47U (na rozdíl od modulu EJ-52U) 
nijakzakódován, pouze pfeveden do di­
gitální formy. V digitální podobë pak po­
mocí GMSK moduluje VCO vysílace.

Pfi pfíjmu je digitální signál v GMSK 
demodulován a pomocí CPU a CVSD 
pfeveden na bëznÿ analogovÿ signál 
(D/A konverze).

Celÿ systém je konstruován tak, aby 
se minimalizovaly chyby v pfenosu a 
potlacila postranní pásma. Protokol 
ITU-TV32 je mezinárodní otevfenÿ pro­
tokol, nenastává tedy nëjaké kódování 
za úcelem utajení signálu apod. Jedná 
se pouze o novÿ a u nás zatím zfídka 
vyuZívanÿ druh digitálního provozu.

Druhÿ obdobnÿ, ale profesionální 
modul eJ-52U, ovsem dovede signál 
i digitálnë kódovat, tento rezim je ale pro 
radioamatérskÿ provoz nepfípustnÿ.

Vÿhodou provozu s digitální modula­
cí je pfedevsím pomërnë vysoká akus- 
tická kvalita pfenosu a malÿ sum, coz je 
dáno moznostmi datového toku 14 kbps.

Celÿ systém pracuje i jako sumová 
brána ci subtónovÿ squelch (TSQ), tak- 
ze odpadá nutnost manipulovat s ovlá- 
dacím prvkem SQL. Rusení od cizích 
FM signálú a dalsích zdrojú rusení se 
projevuje v mnohem mensí mífe nebo 
vúbec. Signál nemá na zacátcích a 
koncích relace obvyklé zaSumëní ci lu- 
pance a podobá se sirokopásmové 
rozhlasové FM na VKV.

Provádëli jsme pokus i s rusením 
dvou digitálních signálú na shodném 
kmitoctu -jetomu podobnëjako u FM 
- vítëzí ten silnëjsL Provoz pfes pfeva- 
dëce by byl teoreticky moznÿ, pokud 
ovsem má pfevadëc parametry vyho- 
vující pro pfenos digitálního signálu 
- potfebnou sífku pásma, fázové zkres­
lení atd. Zkousené pfevadëce OK0C, 
OK0AC a OK0N signál nepfevádëjí 
spolehlivë, lépejsou natom pfevadëce 
na pásmu 70 cm.

Pro digitální provozyjsou vyhrazeny 
kmitoctové úseky amatérského pásem 
2 m a 70 cm, na kterÿch lze s touto di­
gitální modulací pracovat.

Samozfejmë jsem testoval chování 
stanic ALINCO doplnënÿch modulem 
EJ-47U v praxi a spolu s dalsími ama­
téry jsme provedli dúkladné praktické 
zkousky, a to jak s rucními stanicemi 
DJ-596 MK2 a DJ-593 MK2, tak i se sta­
nicemi základnovymi ALINCO DR-635E 
aDR-135EMK2.
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Vestavba digitálního modulu EJ-4yU, 
ale i EJ-S2U, u kterého se vsak jestë na 
displeji stanice nastavuje jeden z uziva- 
telsky pfístupnÿch S00 0O0 kódú (tech- 
nickyjich pouzitÿ IO umí 4,S miliardy), 
spocívá jen v zasunutí modulu do pfí- 
slusného konektoru ve stanici (shodnÿ 
konektor i modul je v rucních i vozidlo- 
vÿch stanicích). Tím se automaticky 
aktivuje dalsí funkce pfíslusného tlacít­
ka na panelu stanice pfepínající analo- 
govÿ a digitální druh provozu. Po pfe- 
pnutí na digitální provoz (lze pfepínat 
kdykoliv a okamzitë) se na displeji obje- 
ví pfísluSnÿ symbol (symbol obdélníko- 
vého prùbëhu signálu).

Pokud se protistanice nepfepne 
z provozu FM na DIGITAL, je slyset jen 
sum, kterÿ se témëf nelisí se od sumu 
pozadí pfi otevfené sumové bránë. Po­
kud je síla signálu (cili sumu) velká, 
zobrazí signál S-metr stanice.

Kdyz se stanice pfepne na rezim 
DIGITAL, okamzitë se projeví mnohem 
vyssí kvalita modulace, blízící se siro­
kopásmové FM. Pfijímanÿ signál je 
zpozdën za vysílanÿm asi o 80 ms, jak 
se ukázalo pfi provozu stanic napf. 
vedle sebe na stole. Podobnë jetomu 
i u mobilních telefonû. V provozu není 
tak malé zpoZdëní zjistitelné.

Signál je zcela bez rusení a zámër- 
në asi nikdo nebude rusit, nebot’ ani 
neví, ze na kmitoctu nëkdo vysílá. Jak 
jsem jiz uvedl - charakter sumu se 
nelisí od sumu na neobsazeném kmi- 
toctu.

Casem se tato nová moznost a druh 
provozu jistë rozsífí po Evropë a jiz dal­
sí znacky radiostanic moznost digitální 
modulace nabízejí. Jako hlavní vÿhodu 
tohoto druhu provozu vidím pfedevsím 
vysokou kvalitu modulace, Zádnÿ sum 
a rusení a témëf stoprocentní eliminaci 
zámërného rusení neukáznënÿmi (ne)- 
amatéry. Proto je tento systém vhodnÿ 
napf. pro uzavfené skupiny amatérû 
s podobnÿmi zájmy, ktefí si pravidelnë 
sdëlují technické informace apod.

Dalsí informace najdete na interne- 
tu. Dost stránek o tomto zpûsobu mo­
dulace je vsak vjaponstinë.

KV radiostanice
ALINCO DX-77E

Tato radiostanice, nebo spís v feci 
radioamatérû jiz transceiver, je jed- 
ním z nejpopulárnëjSí vÿrobkû pro ra- 
dioamatéry na trhu (obr. 22). Vyrá- 
bëla se fadu let jen s minimálními 
zmënami.

Kmitoctovÿ rozsah zahrnuje vsech- 
na amatérská pásma samozfejmë 
vcetnë pásem WaRC, po modifikaci 
vysílá v rozsahu 1,8 az S4 MHz. Pfíjem 
je moznÿ od S0 kHz do S4 MHz.

Vyznacuje se velmi dobrÿmi para- 
metry. Obsahuje vypínatelnÿ pfedzesi- 
lovac s paralelními FeT, dvojitÿ smëso- 
vac opët s FET, filtr 1. mf na kmitoctu 
71,75 MHz, 2. mf kmitocet je 8,8yS MHz, 
S. mf kmitocet pro FM je 4SS kHz. Dále 
obsahuje osm mohutnÿch filtrû pfepí-

ALINCO

Obr. 22. Krátkovlnny transceiver
ALINCO DX-77E

y ,

nanÿch naprosto spolehlivÿmi relé, kva- 
litní krystalovÿ SSB filtr v cenë, neznici- 
telnÿ koncovÿ stupeñ s fadou ochran a 
dalsí neosizené obvody. To vsechno 
stojí jen kolem 18 000,- Kc. Transcei­
ver pracuje se vsemi druhy provozu, 
tedy USB, LSB, CW, AM a FM.

ALINCO vyrábí také obvodovë jed- 
nodussí mobilní transceiver DX-70E, 
ovsem s horsími parametry. Napf. dru­
hÿ mf kmitocet je jen 4SS kHz, tfetí mf 
ùplnë chybí. Cena je vyssí a na trhu je 
tento transceiver mnohem ménë ùspës- 
nÿ nez DX-77E.

Naopak transceiver ALINCO DX 
-77E se vyrábí také v profesionální ver- 
zi DX-707, která je urcena napf. pro ná- 
mofnictvo atd., a lisí se jen jinÿm kmito- 
ctovÿm plánem a ctyfmi pfidanÿmi 
diodami pro lepsí ochranu vstupu proti 
ùcinkûm atmosférické elektfiny. Pfitom 
pro tyto diody je na desce s plosnÿmi 
spoji v DX-77E rezervováno místo, pro- 
toze desky s plosnÿmi spoji a vsechny 
obvody obou verzí jsou zcela shodné.

Radioamatéfi tak v transceiveru 
DX-77E dostávají osvëdcenÿ vÿrobek, 
kterÿ splñuje parametry i pro mnohem 
tëZSí provoz nez amatérskÿ. Je pozo- 
ruhodné, ze za dobu, kdy se dX-77E 
u nás prodává, nebyl v autorizovaném 
servisu ALINCO pro CR v ELIXu za- 
znamenán ani jeden pfípad znicenÿch 
koncovÿch tranzistorû nebo relé. A to 
je u nás v provozu nëkolik stovek tëch- 
to transceiver!

Úpravy transceiveru 
ALINCO DX-77E

První úpravou je modifikace kmi- 
toctového rozsahu. Pomocí propojek 
lze zmënit kmitoctovÿ rozsah pfijímace 
a vysílace. Na desce s plosnÿmi spoji 
na pfedním panelu najdete nëkolik pro­
pojek. Zajímavé propojkyjsou oznaceny 
na obr. 2S. Jejich vÿznam je následující: 

A - pokud je propojena, je horní limit 
rozsahu pfeladëní SS MHz,

B - pokud je propojena, je dolní limit 
rozsahu pfeladëní s0 kHz,

C - urcuje kmitoctovÿ plán Tx podle ob- 
sahu EEPROM,

Obr. 23. Modifikacní propojky 
ve stanici ALINCO DX-77E

D - urcuje kmitoctovÿ plán Tx podle ob- 
sahu EEPROM,

Pokud jsou rozpojeny propojky C a 
D, rozsah Tx je 1,6 az S0 (nebo az do 
SS MHz, je-li propojena propojka A).
E - pokud je propojena, nelze stanici 
resetovat (pro profesionální pouzití jako 
DX-707),
F - pokud je propojena, nelze ve stanici 
aktivovat menu (pro profesionální pou­
zití jako DX-707),
G - pokud je propojena, nelze ve stanici 
vyvolat rezim vFo, jen pamëti (pro pro­
fesionální pouzití jako DX-707),
H - pokud je propojena, zobrazuje sta­
nice jen kanály Ch.. (pro profesionální 
pouzití jako DX-707),
I - nezapojeno,
J - pokud je propojena, nelze ve stanici 
vyvolat druhé funkce po krátkém stisku 
tlacítka F (pro profesionální pouzití jako 
DX-707),
K - pokud je propojena, nelze ve stanici 
vyvolat druhé funkce po dlouhém stisku 
tlacítka F (pro profesionální pouzití jako 
DX-707),
L - nezapojeno.

Druhou úpravou je pfidání ochran- 
nÿch diod pro ochranu vstupních obvo- 
dû (obr. 24). Deska s plosnÿmi spoji je 
na tuto úpravu pfipravena, pro vsechny 
pfidávané soucástky jsou na desce pá- 
jecí plosky a jsou vyznaceny jejich po- 
zice. Tyto soucástky jsou standardnë 
osazeny v prakticky totozné profesio­
nální verzi ALINCO DX-707.

Na desce s plosnÿmi spoji oznace- 
né jako FILTER UNIT najdëte soucást- 
ky uvedené na obr. 24. Jsou poblíz relé
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trídy v tëch zemích, kde je vÿkon ome- 
zen. Vÿkon lze ale regulovat neprímo 
zavedením záporného napëti do vÿvo­
du ALC na zadní stënë transceiveru. 
Na konektorú pro tuner je prístupné na­
pájecí napëtí +13,8 V (pozor, pres vnitr­
ní spatnë prístupnou pojistku 6 A!). Pro- 
toze pro regulaci vÿkonu je potrebné 
záporné napëtí, je vÿhodné zkonstruo- 
vat mënic z +12 V na napëtí asi 0 az 
-5 V a tímto napëtím zavedenÿm pres 
rezistor do bodu pro rízení ALC rídit po- 
tenciometrem plynule vÿkon.

Jako ménic múze bÿt pouzit treba 
oscilátorz paralelnézapojenÿch hradel 
nebo invertorú CMOS, nékterÿ z inte- 
grovanÿch obvodú pro spínané zdroje 
v katalogovém zapojení, casovac NESSS 
apod. Mozností se najde na internetu 
mnoho. Nebo jako zdroj záporného na­
pétí múze slouzit pomocnÿ usmérño­
vac ve zdroji, lhostejno jestíi spínaném 
ci s béznÿm sífovÿm transformátorem. 
Stací doplnit stávající zdroj dalsím 
opacné pôlovanÿm usmérñovacem 
s filtrací a stabilizátorem napétí -S V.

Obr. 24. Prídavné diody pro ochranu 
vstupù ALINCO DX-77E. Nahoreje 
púvodnízapojení v DX-77E, doleje 

upravené zapojení s ochrannÿmi 
diodami prevzaté z DX-707

RLS02 a RLS14 vedle kondenzátorové- 
ho trimru TCS01. Do prézdnÿch pozic 
osadte etyri SMD diody DSISaz DS18 
podle schématu na obr. 24. Rezistor 
RS39 (tedy spíse zelenou propojku 
s odporem 0 Q) nahrad’te SMD kon­
denzátorem C3 o kapacité asi 100 nF.

Jako diody vÿrobce doporucuje typ 
RLS13S, cozjsou ne prílis dostupné 
univerzální diody pro spínání vfobvodú. 
Vyhoví podobné diody, pokud mozno 
SMD, dúlezitá u nich je rychlost spínání 
a malá kapacita. V nouzi vyhoví i bézné 
dostupné 1N4148 v pouzdru MINIMELF 
nebo MICROMELF.

Diody mají zavedeno stejnosmérné 
predpétí v závérném sméru, které je 
odvozenoz napájecího napétí délicem 
RS36, RS37. Predpétí zmensuje kapa- 
citu diod danou „varikapovÿm“ efektem 
a zabrañuje otevírání diod i pri relativné 
silnÿch (ale stále jesté bezpecnÿch) 
vstupních signálech. Díky tomu se prijí- 
mané signály nemohou na ochrannÿch 
diodách smésovat a nemúze tak vzni- 
kat nezádoucí intermodulace.

Touto úpravou získáte podstatné 
lepsí ochranu proti úcinkúm prepétí na 
vstupu transceiveru. Prepétí, kterÿm 
múze bÿt transceiver ohrozen, múze 
vzniknout nejen pri bource, ale i pri 
snézení, a také pri pripojení velmi nepri- 
zpúsobené antény s nevhodnou impe- 
dancní slozkou, na které se nakmitátak 
velké napétí, ze múze ohrozit prepínací 
diody pásmovÿch propustí prijímace. 
Tojsou takéjediné soucástky, které pri 
prepétí „odejdou“. Poruchy tranzistorú 
na vstupu nebyly doposud v servisním 
stredisku zaznamenány.

Plynulá regulace vÿkonu 
transceiveru ALINCO DX-77E
Transceiver má moznost prepínat 

z panelu vÿkon ve dvou stupních. Oba 
prepínatelné vÿkony HI (100 W) a LO 
(asi 10 W) jsou sice nastavitelné trimry 
uvnitr stanice, ale serizování není uzi- 
vatelsky prístupná funkce pro castéjsí 
manipulaci. Uvnitr stanice je jesté pre- 
pínac, kterÿm lze prepnout maximální 
vÿkon ze 100 W na S0 W, tato funkce 
je urcena pro nékteré radioamatérské

Transceivery KENWOOD
Tato velká firma je velice úspésná 

predevsím natrhu s profesionálními ra- 
diostanicemi. Profesionální radiostani­
ce tvorí asi 75 % objemu vÿroby divize 
komunikacní techniky KENWOOD a 
vÿvoj v této nárocné oblasti se promítá 
samozrejmë i do radioamatérskÿch vÿ- 
robkù KENWOOD.

Není bez zajímavosti, ze profesio­
nální stanice KENWOOD pracují v nej- 
têzsích podmínkách, kde jiné stanice 
nevyhoví, napr. byly pouzity pri stavbë 
plynovodu na Sibiri pri teplotách -50 °C, 
dále v hlubinnÿch dolech v Jizní Africe 
pri teplotách +50 °C apod.

Co vsechno vydrzí profesionální 
radiostanice KEWOOD, je mozné vi- 
dët na obr. 25 nebo i jako video na 
www.elix.cz/FTP.

Tato stanice KENWOOD TK-3202 
spadla profesionálnímu uzivateli do 
ohnë a prestoze bylo pouzdro vysokou 
teplotou tëzce poskozeno, je stanice 
stále plnë funkcní. Dokonce se nezde- 
formovala ani membrána reproduktoru. 
Stanici uzivatel nalezl v pozáristi tak, 
ze ji z jiné stanice volal.

Ale zpët k vÿrobkùm pro radioama- 
téry. KENWOOD v soucasnosti dodá- 
vá nëkolik velice zajímavÿch vÿrobkù. 
Z nich se nejvëtSí popularitë tëSí jistë 
rucní transceiver KENWOOD TH-F7E 
a KV transceivery TS-480 SAT / /HX.

Obr. 25. 
Pine 

funkcní 
radio­

stanice 
KEN­

WOOD 
TK-2202 
proslá 
ohnem

Rucní transceiver
KENWOOD TH-F7E
Tento maly rucní dvoupásmovy 

transceiver (obr. 26) je doslovnou 
ukázkou HIGH-TECH aplikované v radi- 
oamatérském zarízení.

Do malého pouzdra se konstruk- 
térüm podarilo bez kompromisü a pri 
zachování velmi dobrych parametrü 
vestavèt nejen plnè dvoupásmovou ra- 
diostanici s vykonem 5 W a se dvèma 
plnohodnotnymi prijímaci pro radioama- 
térská pásma 2 m a 70 cm, ale i pre- 
hledovy prijímac s rozsahem 100 kHz 
az 1300 mHz a to se vsemi druhy mo- 
dulací vcetnè príjmu SSB a CW.

Transceiver má pres mnozství funkcí 
velmi logické a prehledné ovládání po­
mocí multifunkcního krízového ovlada- 
ce a rady tlacítek. Je vybaven vsemi 
funkcemi potrebnymi pro radioama- 
térsky provoz vcetnè CTCSS, DCS, 
DTMF, alfanumerického oznacení pa- 
métí apod. Transceivertaké umozñuje 
duplexní provoz - pokud prijme signál

Obr. 26. TransceiverKENWOOD
TH-F7E
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staniceje asi 
25x slozitéjsí

s modulací na jednom pásmu, na dru- 
hém ho vysle.

Transceiver má vsechny kroky la- 
dení vcetne jemného ladení pri príjmu 
SSB/CW a na NFM nechybí ani krok 
6,25 kHz, vyzadovanÿ príznivci pásma 
PMR 446.

Vnitrní provedení tohoto vÿrobku je 
velice vyspelé, pres miniaturizaci jsou 
soucástky dobre prístupné. Vétsina pa- 
rametru vcetne napr. FM zdvihu se na- 
stavuje „bez sroubováku“ v servisním 
menu, nastavitelnÿch polozek je ne- 
kolik desítek.

Prestoze se jedná a transceiver mi­
niaturní, vf vlastnosti jsou velice dobré 
a spolu s uzitecnÿmi funkcemi a vyni- 
kajícími akumulátory Li-Ion s velkou ka- 
pacitou mají velkÿ podíl na mimorádné 
úspesnosti tohoto vÿrobku nejen v CR, 
ale i vsude ve svete.

Zapojení (viz ukázka vstupních ob­
vodu na obr. 27) je velice propracované 
a je s podivem, ze do tak malého pouz- 
dra se vse vejde. Vsimnete si treba 
nekolika samostatnÿch vstupních dílu 
s oddelenÿmi zesilovaci pro kazdÿ kmi- 
toctovÿ úsek, dokonce pro pásmo 2 m 
jsou dva zcela oddelené vstupní díly 
(a oba ladené), z toho jeden úzko- 
pásmovÿ (u evropské verze F7E v roz­
sahu 136 az 174 MHz) pro zajistêní 
optimální selektivity a odolnosti na 
tomto amatérském pásmu a jeho okolí. 
F7E pouzívá desítky tranzistoru DUAL 
GATE MOSFET.

Pro USA se dodává tento transcei­
ver v jiné kmitoctové verzi navíc s pás- 
mem 220 MHz s oznacením TH-F6A, 
cili vlastne jako trípásmovÿ transceiver.

Na transceiveru KENWOOD TH-F7E 
není co upravovat a vylepsovat. V sorti- 
mentu spickove vybavenÿch rucních 
radiostanic pro radioamatéry KEN­
WOOD tento transceiver jednoznacnë 
vede a prodej ostatních typu „rucek“ 
KENWOOD zdaleka nedosahuje poctu 

prodanÿch kusù TH-F7E. Proto i vÿrobce 
vyradil nëkteré starsi typy (TH-G71) ze 
sortimentu a uvolnil vÿrobni kapacity ve 
prospëch tohoto populárniho vÿrobku.

Závady tento vÿrobek zádné nemá. 
Akumulátor má nezvykle velkou zivot- 
nost, zatim po dobu vÿroby F7E nebyl 
zaznamenán pripad nëjakého snizeni 
kapacity. Jen bych chtël upozornit na 
pomërnë malou odolnost potisku tlaci- 
tek ve spodni radë, nosi-li nëkdo tento 
pristroj v kapse z hrubého materiálu ci 
zacházi-li se stanici nesetrnë. Doporu­
cuji opatrit si ochranné pouzdro (ozna- 
ceni SC-52). Tlacitka jsou ale snadno 
vÿmënná a v Praze je autorizované za- 
stoupeni a servis KENWOOD vybave- 
né náhradnimi dily, mëricimi pristroji a 
servisni dokumentaci.

Kontakt na zastoupeni a servis pro 
CR viz www.kenwoodradio.cz.

Modifikace kmitoctového rozsahu 
radiostanice KENWOOD TH-F7E

Modifikaci se rozsiri kmitoctovÿ roz- 
sah vysilace na 2 m a 70 cm v obvyk- 
lÿch mezich. Vÿhodou je, ze tato stanice 
má vsechny kmitoctové kroky vcetnë 
6,25kHz. Pro rozsireni je potreba stani­
ci rozebrat. Napred je nezbytné vysu- 
nout gumové krytky vsech konektorù. 
Odpojime pripadné externi napájeni ci 
nabijeni a akumulátor. Pak povolime 2 
sroubky, matice otocného ovladace a 
anténniho konektoru a sejmeme predni 
kryt - pozor na privody k reproduktoru. 
Vlevo vedle meandrù klávesnice nad 
prostorem pod tlacitkem PWR objevite 
2 SMD diody. Modifikace se provede 
odstranënim horni diody, pozor na sta- 
tiku, je nezbytné pouzit antistatické pra- 
covistë a prislusné nástroje pro práci 
se SMD. Spodni diodu ponechte. Dále 
pod diodami je nad zlacenÿmi ploSkami 
vodorovnë pripájen SMD rezistor. Ten 
se musi odstranittaké. Pri sestavováni 
stanice dejte pozor na správné usazeni 
gumovÿch tlacitek vedle PTT. Pred se-

Sroubovánim stanice vyzkousejte jejich 
funkci, zda správnë reaguji s „zabkovi- 
tÿm“ efektem. Po pripojeni akumulátoru 
a zapnuti stanice se stanice sama re- 
setuje a rozsah je modifikován.

Nezapomeñte ale dodrzovat prislus- 
né zákony! To, ze nyni stanice dovede 
pracovat i v pásmu PMR 446 a pás- 
mech dalsich, neznamená, ze je pro 
tato pásma schválena! Ani bÿt nemùze, 
vzdyf’je volnë laditelná a má odnimaci 
anténu, nehledë na elektrické parametry 
- napr. vëtsi zdvih FM a vëtsi vf vÿkon.

Dalsí rucní stanice
KENWOOD

Dalsimi vyrábënÿmi typy rucnich sta­
nic KENWOOD jsou stanice TH-D7E, 
TH-K4E (obr. 28), TH-K4AT a TH-K2E.

Typ TH-D7E je dvoupásmová stani­
ce vybavená pro datovou komunikaci 
- PACKET RADIO, APRS s pripojenÿm 
prijimacem GPS, DX-CLUSTER, SSTV 
provoz s doplñkem VC-H1 (kamera), 
SKY COMMAND. Cena je vyssi nez 
u TH-F7E a obávám se, ze velké mnoz- 
stvi funkci, která tato stanice nabizi, vy- 
uzije jen velice málo amatérù. Návod 
k této stanici je dvojdilnÿ a tak rozsáhlÿ 
(pres 100 stran A4), ze jsem ho preklá- 
dal do cestiny nëkolik tÿdnù. Navic pro 
zminëné druhy provozu lze snadno vy- 
uzit externi TnC nebo vyuzit zvukové 
karty pocitace, pokud pracujeme v do- 
mácim stanovisti nebo máme prenos- 
nÿ pocitac. A podil stanice D7E na trhu 
mi dává za pravdu. Nicménë amatéri 
s vëtsim zájem o tyto druhy provozu 
a vsechny vymozenosti, co TH-D7E 
umozñuje, jistë tuto stanici jiz maji.

Jednopásmové stanice KENWOOD 
TH-K4E (pro pásmo 70 cm) TH-K4AT 
(modifikace s pozmënënou klávesnici) 
a TH-K2E (pro pásmo 2 m) jsou spise 
podobné profesionálnim stanicim, jsou
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Obr. 28.
Radiostanice 
KENWOOD 

TH-K4E

à KENWOOD
-i. TH-K4 FM TRANSCEIVER

10 ... PRI - prioritni skenováni,
11 ... SCAN metoda skenováni - pri TO 

se zústává na kmitoctu 5 s, pri CO 
se po vymizeni nosné za 2 s po- 
kracuje, pri SE (= seek) se najde 
signál a zastavi skenováni,

12 ... KL.OUT- vyrazeni pamëti ze 
skenováni, oznaCi se ,*

13 ... M.CH - pocet pamëti 50 (s pojme 
novánim) nebo 100,

14 ... M.NAME - název pamëti,
15 ... MDF-volba názvu pamëti nebo 

kmitoctu,

REV 

rrQ M>V MJN

16 ... SAV - ùspornÿ provoz prijímace 
- lze vypnou (OFF) nebo volit po­
mër cyklü 0,2 az S (S je nejúspor- 
nëjSí),

17. . APO - automatické vypnutí za S0 
az 180minut,

18 ... CK-volba funkce tlacitka CALL 
- 1750 Hz nebo dalsi pamëf,

19 ... HLD - podrzeni CALL -1750 Hz,
20 ... VOX . - aktivace VOXu, 

citlivost 1 az 9,
kvalitni, ale jsou ponëkud drazsi nez 
osvëdcené podobnë stanice ALINCO. 
Vÿhodou je krok 6,25 kHz.

Pro objasnëni moznosti stanic rady 
TH-K4 a K2 je nejvhodnëjsi uvést pre- 
hled parametrú v nastavovacim menu, 
tak jak jsou cislované ve stanici:

21 ... VXB - zapnutí VOXu i pri pnjmu, 
22... VD - zpoZdëní VOXu 2S0 az

S000 ms,
2S... TOT - omezení casu vysílání na 

S, S nebo 10 min, nelze vypnout,
24 ... BCL - zamezení vysílání pri ote- 

vrené Sumové bránë,

Obr. 29. Zapojení konektorú JACK 
u stanic KENWOOD

35 ... PA - mezera mezi znaky DTMF,
36 ... DT-L- uzamknutí klávesniceDTMF,
37 ... WXA - kanály vysílající zprávy o po- 

casí, netyká se evropskych verzí,
99... RESET.

Vsechny rucní stanice KENWOOD 
mají oprotijinym stanicím jinakzapoje- 
né konektory pro externí mikrofon, ex- 
terní reproduktor a ovládání. Na to je 
potreba brát zretel pri konstrukci rüz­
nych vnéjsícj doplñkü (modemy, mikro- 
fony, programovací prípravky apod.).

Zapojení konektorü KeNWoOD je 
na obr. 29.

Vozidlové FM transceiver
KENWOOD

1 ... STP - vsechny pouzívané kroky la- 
déní 5 az 100 kHz, (také 6,25 kHz),

2 ... T.CT.DCS - CTCSS a DCS,
3 ... T - kmitocet enkodéru subtónu 67 

az 254,1 Hz,
4 ... CT - kmitocet dekodéru subtónu,
5 ... DCS - kód DCS - aktivace enkodéru

i dekodéru CTCSS/DCS
6 ... SFT- Smér kmitoctového odskoku,
7 ... P.VFO - programování rozsahu VFO 

(lze omezit nevyuzívany rozsah, tre­
ba 144 az 144,9875 MHz pri FM ),

8 ... OFFSEt - Kmitocet odskoku 0 az

2S.

26.

27.
28 .

29.

. TXI - uzamceni vysiláni pro ne- 
autorizované osoby,

. P.ON.MSG - uvitaci zpráva 
(6 znakú),

. BP - potvrzovaci ton,

. BS - posuv kmitoctu vnitrniho os­
cilátoru, rusi-li nëkterÿ kmitocet,

. FMN - uzsi pásmo FM , napr. pro 
prevadëce s malÿm povolenÿm 
zdvihem,

S0 ... ENC - odemknutí ladicího prvku,
S1 ... PC-rízení PC,
S2 ... DTMF - pamëf pro DTMF,

69,960 MHz, SS ... SPD - rychlost vysílání DTMF,

Z nich nejzajímavéjsí je asi typ 
TM-D700 (obr. 30).Tento transceiver 
má následující hlavní vlastnosti:

Má vestavèné TNC, které se rídí 
protokolem AX.25. S pripojenÿm pocíta- 
cem umozñuje jednoduse provozovat 
PACKET RADIO, podobnë jako rucní 
stanice TH-D7E.

Také je samozrejmë umoznën pro­
voz APRS (Automatic Packet Position 
Reporting System), lze pripojit GPS.

Tento transceiver müze na jednom 
pásmu prijímat digitální signály (PR) a 
na druhém normální FM moduíaci. Ob-

Q... ARO - automatickÿ odskok v roz-
mezí prevadëcovÿch kmitoctü

34 ... DT.H - podrzení TX pri vysílání
sahuje celkem 200 pamëtí s mozností
je pojmenovat alfanumerickÿmi znaky.

DTMF z klávesnice, Spektrálni analyzátor „Visual SCAN“

Obr. 30. Vozidlová stanice 
KENWOOD TM-D700.
Ovládací panel tvorí samo- 
statnoujednotku a se skríñ- 
kou staniceje propojen 
kabelem

zobrazuje soucasnë graficky úroveñ 
aktivity az na 181 kmitoctech.

Nechybi CTSSS, DCS. Predni pa­
nel je odnimaci a múze bÿt namonto- 
ván najiném mistë nez hlavni jednotka. 
D700 je vybaven snadno citelnÿm vel- 
kÿm displejem LCD se zobrazovánim

Obr. 31.
KENWOOD TM-V7E.

Ovládací panelje 
oddélítelny 
od skríñky
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alfanumerickÿch znakú. Múze spolu- 
pracovat sjednotkou VC-H1 proSSTV.

Tento transceiver tedy patri vÿbavou 
do vyssí tfidy FM vozidlovÿch a základ- 
novÿch VKV/UKV stanic. Vf vlastnosti 
jsou dobré. Vstupy vsech ctyf vnitfnich 
pfijimacich dilú jsou feseny s ohledem 
na vyskoku citlivost pfi zachování ro- 
zumné odolnosti.

Obdobnÿ transceiver KENWOOD 
TM-VTE (obr. S1) má mimo vestavë- 
ného modemu TNC obdobné funkce 
a i vlastnosti. Umozñuje také pfijem na 
obou pásmech (2 m a TO cm) a jejich 
kombinacich. Je to pomërnë populární 
a rozsifenÿ vÿrobek.

Jednodussí typ KENWOOD TM 
-GTOTE, kterÿ vypadá témëf stejnë, 
jako TM-VTE, je sice dvoupásmovÿ, ale 
neumozñuje soucasnÿ pfijem na dvou 
pásmech. Jeho vf vlastnosti jsou také 
velmi dobré.

Zàkladnové transceivery 
KENWOOD

Tyto vÿrobky, podobnë jako rucni 
stanice tH-FTE, jsou mezi amatéry ve­
lice populární. Stolni krátkovlnná zafize- 
ni maji velmi dobrÿzvukjiz fadu let.

Typickÿm pfikladem byl dfive vyrá- 
bënÿ transceiver TS-9SO, kterÿ ostatni 
vÿrobky v parametrech jen tëzko pfeko- 
naly. Dále byly ve své dobë populární 
typy TS-9TO, TS-SO, TS-STO, které se 
jiz nevyrábëjí. Plnë je nahradil typ 
TS-48O, kterÿ nabizi lepsi parametry za 
nizsi cenu.

Prvnim pfistrojem popisovanÿm 
v tomto cisle KE bude kombinovanÿ 
transceiver KENWOOD TS-2000 a jeho 
verze TS-2OOOX (obr. 32).

Je to transceiver pro práci na vsech 
radioamatérskÿch Kv pásmech a na 
VKV pásmech SO MHz, 145 MHz a 
4SO MHz, popf. i 2S cm. Dodává se 
i jako „blackbox“ oznacenÿ TS-B2OOO, 
kterÿ je urcen pro ovládáni poCitaCem 
nebo pro doplnëni oddëlenÿm externim 
pfednim panelem. Ovsem podstatnë 
rozsifenëjsi je verze TS-2OOO (X). Pis- 
meno X v oznaceni znamená, ze pfi- 
stroj je vybaven od vÿrobce i modulem 

pro pásmo 23 cm. Vyplati se koupit 
rovnou verzi s modulem, nebot nákup 
tohoto modulu pro pásmo 23 cm neni 
ekonomickÿ, byt ho lze dodatecne 
vestavet.

Samozrejmosti jsou vsechny druhy 
provozu na vsech pásmech KV i VKV. 
Funkce a moznosti transceiveru jsou 
velice obsáhlé a ceskÿ návod k nemu 
dodâvanÿ od www.kenwoodradio.cz má 
158 stran.

Parametry pristroje jsou velmi dob­
ré, podporuje je i dSp systém. Tran­
sceiver umozñuje primo digitálni provo- 
zy se zobrazenim na displeji. Prijimac 
je dvojitÿ (KV + VKV dil) a umozñuje 
soucasnÿ prijem na KV a VKV nebo 
sledováni DX-CLUSTERU apod. Pro 
rozsahy KV a 50 MHz má transceiver 
vestavenÿ automatickÿ anténni tuner.

Dalsi velkou vÿhodou je moznost 
snadno aktualizovat firmware pristro­
je v pripade zmen kmitoctového plánu, 
vylepseni parametrù apod.

Moznosti transceiveru jsou velice 
obsáhlé a stoji za to se podivat i na 
vnitrni zapojeni prijimace KV dilu tohoto 
transceiveru, coz bÿvá vzdy nejkritictej- 
si obvod kazdého pristroje. Kdyz tak 
listuji servisnim manuálem, kterÿ má 
237 stran, tak mè napadá, ze to je 
vlastne jeden z nejslozitejsich pristrojù 
na trhu. Schéma cásti vstupniho dilu 
prijimace je na obr. 33.

Dalsim velmi zajimavÿm pfistrojem 
a vÿbornÿm pnstrojem je KV + 50 MHz 
transceiver KENWOOD TS-480 (obr. 34).

Dodává se ve dvou verzich, ozna- 
cenÿch TS-480 SAT a TS-480 HX. Ver­
ze SAT má vf vÿkon 100 W a vestave- 
nÿ anténni tuner. Verze HX mávf vÿkon 
200 W a tuner nemá, na jeho miste je 
rozmernejsi dvojitÿ koncovÿ stupeñ.

Hned v ùvodu bych chtel pripome- 
nout svùj názor- porovnávám ve svém 
QTH prúbezne radu pristrojù vsech vÿ- 
robcù, a tento pristroj se mi jevi jako 
vùbec nejdokonalejsi vÿrobek ve tride 
transceiverù za „rozumné penize“. Ne­
klade si za cil konkurovat spickovÿm 
pristrojùm za ceny kolem 280 000 Kc 
a vice, ovsem za cenu kolem 33 000 Kc, 
za kterou se KENWOOD TS-480 SAT 
prodává u zastoupeni vÿrobce, nepori- 

díte rozhodnë lepsi pfístroj. A mám po- 
cit, ze ani za dvojnásobek.

Na tomto vÿrobku, kterÿ rád pouzí- 
vám a mám moznost ho porovnávat 
s podobnÿmi vÿrobky, oceñuji nëkolik 
jeho vÿbornÿch vlastností:
• vynikající pfijímacová cást, ve své tfí- 
dë naprosto bezkonkurencní,
• velmi pfehledná obsluha, vse logické 
a snadno pfístupné z panelu, pravÿ opak 
dále popisovanÿch transceiverù yAE- 
SU FT-817ND, FT- 857D, FT-897D,
• velice kontrastní, velkÿ a snadno Citel- 
nÿ displej, platí podobná poznámka 
jako v pfedchozím bodu,
• promyslená konstrukce s oddëlenÿm 
pfedním panelem, rozumné rozmëry 
ovládacích prvkù, malé rozmëry skfínë 
pfi zachování vysoké kvality obvodú, 
snadná moznost i mobilního provozu,
• dokonalé vnitfní provedení, vysoká 
spolehlivost, velmi dobfe vyfesené 
chlazení (viz popis v AR),
• vtipnë vyfesené napájení u 200 W 
verze HX s pfepínací a ochrannou logi- 
kou, není potfeba zdroj s netypickÿm 
napëtím (28 V apod.). Stací jeden zdroj 
12 az 13,8 V pro zatízení min. 42 A nebo 
dva levnézdroje21 A(obr. 35).Transcei­
ver má dva napájecí kabely a hlídá roz­
díl napëtí mezi obëmazdroji. V pfípadë 
vëtSího rozdílu je umoznën jen pfíjem, 
• dva programovatelné anténní vstupy,
• vynikající DSP pro pfíjem i vysílání a 
pfesto moznost dodatecné montáze 
dvou kusù soucasnë ze tfí typú dodá- 
vanÿch mffiltrú podle pozadavkú ama- 
téra,
• velmi dobrÿ automatickÿ anténní tuner 
u verze SAT,
• zdarma dostupnÿ software pro fízení 
transceiveru pocítacem, propojení oby- 
Cejnÿm kabelem RS-232 bez nutnosti 
dalsího interface, moznost provozu 
PSK31,
• rozmëry tëla transceiveru 179 x 61 x 
x 258 mm, panelu 180 x 75 x 37 mm, 
reproduktorv panelu.

Ktransceiverúm TS-480 lze dokou- 
pit následující doplñky:

Obr. 32. 
Kombino­

vanÿ 
transceiver 
KENWOOD 
TS-2000 (X)
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S0-3...TCX0,
YF-107C ... CWfiltr500 Hz,
YF-107CN ... CWfiltr270 Hz,
YF-107SN ... SSBfiltr1,8 kHz, 
PG-4Z... prodluzovací kabel k prední- 

mu kabelu (4 m),
PG-20 ... napájecí kabel (7 m),
HS-6... sluchátka,
LF-30A... filtr dolní propust 

(proTS-480 SAT),
MC-43S ... rucní mikrofon (vyzaduje 

adaptér MJ-88),
MC-47... rucní mikrofon (vyzaduje 

adaptér MJ-88),
MC-60A... luxusní stolní mikrofon 

(vyzaduje adaptér MJ-88),
MJ-88 ... adaptér pro mikrofony, 
PS-53 ... napájecí zdroj (22,5 A), 
SP-23... prídavny reproduktor,
SP-50B ... reproduktor do automobilu, 
VGS-1 ...jednotkahlasovésyntézy, 
ARCP-480... Radio Control Program 

(zdarma, stazitelné volnè), 
ARHP-480 ...Radio Host Program 

(zdarma, stazitelné volnè).

Jak je vidèt ze seznamu, zàdnÿ 
z doplñkú není nezbytnÿ pro funkci 
transceiveru.

Protoze jsem pripomínal vynikající 
vlastnosti prijímace, je rozumné se na 
jeho resení podívat podrobnèji. Servisní 
dokumentace je velmi dobre propraco- 
vaná a obsáhlá kniha. Vse se nastavuje 
pomocí servisního menu, ovsem od vÿ- 
robce jsou vsechny vÿrobky optimálnè 
serízeny, nedoporucuji cokoliv mènit.

Vstupní díl odpovídá resení nejdoko- 
nalejsích komunikacních prijímacii pro 
KV. Blokové schéma 1. místního oscilá­
toru se syntézou kmitoctu je na obr. 36.

Na vstupu prijímace je vypínatelnÿ 
predzesilovac. Za ním následuje 1. smè- 
sovac se ctyrmi tranzistory FET (obr. 
37), kterÿ se podílí na vlastnostech prijí- 

mace odpovídajících trídé transceiverú 
TS-950 - ovsem ty vsak stály ve své 
dobë jiné peníze. První mf kmitocet je 
73,095 MHz, druhÿ mf kmitocet je 
10,695 MHz a tretí pro FM provoz je 
455 kHz.

Dynamickÿ rozsah v porovnání s dal- 
sími „nejmenovanÿmi transceivery“ je 
na obr. 38. Pritom namërenà citlivost 
prijímace v celém rozsahu KVje vÿbor- 
ná, viz obr. 39.

Uzivatelsky je mozné mënit z pane­
lu volitelné nastavení stupnë ùtlumu 
atenuátoru propojkami nezávisle na KV 
a VKV pásmech. Uzitecné, a stojí to jen 
pár rezistorù navíc.

Charakteristiky prídavného filtru 
500 Hz typu YF-10ZC jsou porovnány 
sjinÿmi filtry na obr. 40. Filtry jsou roz- 
poznány automaticky a není potreba je 
nèjak nastavovat. Na obr. 41 je vidèt 
prostor pro dva filtry a vestavènÿ prídav- 
nÿ stabilní oscilátor TCXO s presností 
0,5 ppm v rozmezí teplot -10 az +50 °C.

Obr. 34.
Spickovÿ 

KV transceiver
KENWOOD 
TS-480 SAT. 
Podobnéjako 
u vozidlovÿch 
transceiverú 

tvon'jeho 
predni panel 
samostatnou 

jednotku

1.M WH USB

1 REC 2 REC 3 REC 
mi
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Q451

Q452

0456

VC01
-44—

VCO2
-44—

VCO3

73.125~133.095MHz

0455 
2SC4649
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~133.095MHz
0451,452,4^6 
: 2SK508(K$2)

IC3 PLL 
LMX2360TMX

07 IC1
CF1 2SC4617 2SC4617ADg835BRU

Q11

(R) (R)
DDS

8.4MHz I ÍD1 

FMMOD

Digitální signâlovÿ procesor v nf 
ceste je osazen 16-bitovÿm integrova- 
nÿm DSP obvodem TMS320VC5402m 
vÿrobce Texas Instruments, pracující- 
ma kmitoctu 100 MHz. Vyuzívá zdvoje- 
nÿch aritmetickÿch operaci a vÿsledek 
odpovídá 32-bitovému rozlisení DSP.

System mùze fungovat jako DNL 
(DYNAMIC NOISE LIMITER) potlacující 
impulsní poruchy napr. v mobilním pro- 
vozu nebo pri jinÿch druzích prúmyslo- 
vého rusení. Na obr. 42 je vidét úcinek 
omezení rusivÿch spicek signálu.

DSP dále mùze pracovat jako ome- 
zovac sumu (NR, NOISE REDUCTION), 
treba pri provozu SSB a CW. Funkce 
má dva algoritmy potlacení sumu vhod- 
né pro kazdÿ ze zvolenÿch rezimú.

DSP obvody mohou slouzit pro do- 
konalé potlacení záznéjú. Funkce má 
dva rezimy, v prvním slouzí pro potla- 
cení trvalÿch rusivÿch záznéjú, ve dru- 
hém pro potlacení telegrafních signálú 
rusivÿch vysílacú.

Obr. SS. 
Zpùsob 
napájení 

obou verzí 
transceivers

TS-480

015 
2SC4649 
(N,P)

L01

73.125­
133.095MHz

014 
2SC4649
<N,P)

Obr. 36.
Blokové schéma 

1. místního oscilátoru 
se syntézou kmitoctu 

v transceiveru
TS-480

Samozrejmé DSP múze pomocí 
vestavënÿm fíltrúm prí optímální volbé 
sírky pásma pro danÿ druh provozu. 
Ovládání a nastavování kmítoctú DSP 
je propracovánotak, aby nedélalo ope- 
rátoroví zádné potíze prí závodním 
provozu. Pro CW provoz lze nastavít 
sírku pásma 50, 80, 100, 200, 300, 
400, 500, 600, 1000 a 2000 Hz, pro 
FSK 250, 500, 1000 a 1500 Hz apod. 
Pokud je ínstalován prídavnÿ CW fíltr, 
transceíver hozaradí nebovyradí auto- 
matícky podle navolené sírky pásma.

DSP systém funguje také jako 
ekvalízér prí príjmu a í prí vysílání. Lze 
nastavít rúzné prúbéhy modulacní cha- 
rakterístíky.

V menu c. 19 múzete nastavít kmí- 
toctovÿ prúbéh modulace vysílace v ses- 
tí profílech - zdúraznít vÿsky (2x), nechat 
púvodní kmítoCtovÿ prúbéh, zdúraznít 
basy (2x) a zdúraznít vÿsky od 600 Hz 
o 3 dB. V poloze USER (uzívatelská) 
lze modífíkovat prúbéh pomocí soft­

ware ARCP. Príklady kmitoctovÿch prú- 
bëhù modulace vysílacejsou na obr. 43.

DSP také mùze sledovat kmitocet 
zádoucích CW znacek (AUTO TUNE) 
a potlacit rusivé signály.

Koncovÿ stupeñ je u verze SAT s vÿ­
konem 100 W dvojcinnÿ, jak je tomu 
u vsech transceiverú. Na obr. 44 jsou 
vidët vedle koncového stupnë relé, kon­
denzátory a cívky anténního tuneru. U ver­
ze 200 W pracují dva shodné koncové 
stupnë do jedné zàtëze pres splitter.

Chlazení koncového stupnë je vyre- 
seno dokonale tak, aby byl moznÿ dlou- 
hodobÿ provoz pri maximálním vÿkonu 
a nemusely zasahovat teplotní ochra- 
ny. Proudëní vzduchu transceiverem je 
znàzornëno na obr. 45.

Hliníkovÿ odlitek tvorící základnu 
transceiveru je opatren diagonálnë ori- 
entovanÿmi zebry i uvnitr a ty mají bez- 
prostrední tepelnou vazbu na koncové 
tranzistory. Pri nepretrzitém vysílání pl- 
nÿm vÿkonem po dobu 30 minut v pás-

Obr. S8. Dynamicky rozsah prijímace 
transceiveru TS-480

Obr. 39. Namérená citlivost prijímace 
transceiveru TS-480 za podmínek: 

USB, vfzesilovac zapnut

Obr. 40. Charakteristika CW filtru 
S00 Hz typu YF-107C.

Vodorovná osa: S00 Hz/dílek, 
strední kmitocet 10,69S MHz, 

svislá osa: 10 dB/dílek
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Obr. 42. Ùcinnÿ omezovac poruch v transceiveru KENWOOD TS-480. Vlevo 
omezovac vypnut (DNL OFF), vpravo omezovac zapnut (DNL ON)

Obr. 41. Prostor pro prídavné filtry 
a TCXO v transceiveru TS-480

mu 14 MHz se chladic v nejteplejsim 
misté ohreje asi na SO "C a vzadu u zem- 
niciho vÿvodu asi na G5 "C.

PrestoZe transceiver TS-4SO je mo­
derni a tudíZ s malÿmi rozméry, je jeho 
oteplení mensí neZ u transceiverù s vel- 
kÿmi rozméry (a cenou). Je vidét, Ze vÿ- 
robce vénoval termodynamice a aero- 
dynamice chlazení patricnou péci, 
vétráky pritom neprodukují rusivÿ hluk.

Velká péce byla vénována i ovláda- 
címu panelu. Ovládací bezporuchovÿ 
spickovÿ enkodér ladéní s dlouhou Zi- 
votností od firmy COPAL Electronics 
pracuje na magnetickém principu (po- 
dobnéjako bezkontaktní zapalování 
v automobilech) a generuje na otácku 
25O impulsù. Tento pocet mùZe bÿt e-

Obr. 44. Koncovÿstupeñ verze transceiveru TS-480 SATs vÿkonem 100 W

DPS
hllníkovÿ odlitek proudéní tepla
chassis z koncovÿch tranzistorù

koncove tranzistory vysílace

Obr. 45. Aerodynamika chlazení koncového stupnè vysílace v transceiveru TS-480

proudéní 
vzduchu 
(od prední- 
ho panelu 
vlevo) 

lektronicky násoben 4x. Ovládací knof- 
líkje soucástkou, které se obsluha nej­
castéji dotÿká, a tak jeho materiálu a 
povrchové úpravé byla vénována zvÿ- 
sená pozornost, stejné jako potlacení 
reflexù panelu. Soucástí ovládacího pa­
nelu je i reproduktor o prùméru GG mm, 
kterÿ je doplnén akustickÿmi obvody 
pro zlepsení srozumitelnosti.

Transceiver lze doplnit hlasovÿm 
modulem VGS-1, kterÿ umoZñuje mno- 
ho dalsích funkcí. Napr. kontinuální zá- 
znam modulace a prehrání posledních 
SO sekund, pokud nám néco utece. 
Dále je umoZnén hlasovÿ prúvodce na- 
stavením a ovládáním, coZ je vhodné 
napr. pro osoby s vadami zraku.

Ovládání transceiveru pocítacem 
nevyZaduje dalsí investice. Príklad ob- 
razovky programu je na obr. 4G.

Transceiver ve spolupráci s pocíta- 
cem PC toho dovede hodné, múZe bÿt

Obr. 43. Kmitoctové charakteristiky 
modulace vysílace v TS-480

napr. zapojen do pocítacové síté a dál- 
kové ovládán a i poslouchán (modulac- 
ní vstupy a vÿstupy se propojí se zvu- 
kovou kartou pocítace) atd.

Ovládací panel transceiveru TS-4SO 
je pres mnoZství funkcí velice prehled- 
né a snadno obsluhovatelnÿ.

Na predním panelu stanicejsou tyto 
ovládací prvky (viz obr. 34):
1 - vypínac,
2 - PF - funkci tohoto tlacítka si múZete 
naprogramovat,
S - ATT/PRE; ANT1/2 - krátkÿm stisk­
nutím zapínáte predzesilovac nebo ate­
nuátor, delsím podrZením anténní vstu­
py 1 a 2,
4 - AT - anténní tuner externí/interní, po­
drZením se startuje ladéní,
5 - SQL - tímto vétsím knoflíkem vlevo 
dole se ovládá SQUELCH, zavírá se i sig­
nál na kontaktu S konektoru DATA,
G - AF - tímto mensím knoflíkem vlevo 
dole se ovládá hlasitost,
7-CH1;1; REC, CH2; 2; REC, CHS; S; 
REC - stisknéte pro prehrání CW nebo 
hlasové zprávy, máte-li VGS-1. PodrZte 
pro záznam zprávy. Pri CW spolupracu- 
je s interním klícem,
S - PWR; 4; TX MONI - nastavení vf vÿ- 
konu, podrZením se nastaví hlasitost 
monitorovaného vysílaného signálu,
9 - MIC; RF.G - po stisknutí se nastavu- 
jezisk mikrofonního zesilovace, pokud 
je zapnut SPEECH PEOCESSOR, na- 
stavuje se úroveñ signálu z mikrofonu. 
PodrZením se nastavuje vfzisk,
1O - KEY; G; DELAY- nastavuje se rych- 
lost vestavéného klíce, podrZením se 
nastavuje zpoZdéní VOXu a cas pre- 
pnutí v provozech BREAK-IN,
11 - NB/T; 7 - zapíná NOISE BLANKLER, 
podrZením se nastavuje jeho úroveñ,
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Obr. 46. Priklad obrazovky programu pro rizeni transceivers TS-480

pri FM sezapíná subtón CTCSS, podr­
zením se subtón voli,
12 - VOX; 8 - ve fônickÿch rezimech 
zapíná a vypíná VOX, v Cw zapíná re­
zim BREAK-IN. Podrzením se nastavu- 
je úroveñ mikrofonu pro VOX, ikona 
VOX indikuje zapnutÿ VOX a BK-IN,
13 - PROC; 9 - zapíná SPEECH PRO­
CESSOR, podrzením se nastavujejeho 
úroveñ,
14 - MTR; CLR - vybírá funkci méridla, 
podrzení maze paméti,
15 - AGC; 0; OFF - prepíná rychlost re- 
akce AGC, podrzením se AGC vypne,
16 - ENT - potvrzení vÿbéru kmitoctu 
nebo zamknutí paméti ze seznamu 
skenovanÿch,
17 - FINE; STEP - ozivuje jemnéjsí la- 
déní, podrzením se volí krok ladéní 
knoflíku MULTI,
18 - SCAN; SG.SEL - startuje skenová- 
ní, podrzením se volí skupiny pro ske- 
nování,
19 - NR - stisknutím se volí DSP uml- 
covac sumu NR1, NR2 nebo vypnuto. 
Podrzením se méní parametry nR,
20 - DNL - zapíná DNL, podrzením se 
méní úroveñ DNL,
21 - FIL; NAR - stisknutím se zapíná 
orezání nf pásma zespoda a shora pri 
DSP, podrzením se zapne uzsí mf filtr, 
je-li vestavén,
22 - BC; CW.T - stisknutím se zapne 
DSP potlacení záznéjú BC1, BC2 nebo 
OFF, pri CW se zapne automatické na- 
stavení na nulovÿzáznéj,
23 - LED - svítí zelené pri otevrené SQL, 
cervené pri Tx,
24 - MODE - prepíná druhy provozu,
25 - MENU; F.LOCK - aktivuje vstup do 
menu, podrzením sezamkne ladéní,
26 - MHz - ladéní po 1 MHz, podrzením 
se nastavuje krok hlavního ladéní,
27 - Zde se nastavuje brzdnÿ moment 
ladéní,
28 - velkÿ otocnÿ knoflík - hlavní ladéní,

29 - QMI; M.IN- stisknutím se ukládají 
data do rychlé paméti. Podrzením se 
ukládají data do dalsích pamétí,
30 - QRM/M >VFO - stisknutím se vy- 
volají data z rychlé paméti. Podrzením 
se data z paméti prepísí do VFO,
31 - A/B; M/V - stisknutím se prepíná 
mezi VFO A a B. Podrzením se prepí- 
ná mezi VFO a pamétmi,
32 - A=B; SPLIT - stisknutím se kopírují 
data mezi VFO. Podrzením se zapíná 
provoz SPLIT, tj. rozdílny kmitocet prí- 
jmu a vysílání,
33 - MULTI - ve VFO se tímto mensím 
knoflíkem vpravo dole ladí po nastave- 
ném kroku. V paméfovém rezimu se 
prepínají paméti, v menu se méní poloz- 
ky menu a v rezimu dálkového ovládání 
se méní rúzné funkce podle nastavení, 
34 - IF SHIFT- tímto vétsím knoflíkem 
vpravo dole se nastavuje posuv stredu 
pásma mf filtru,
35 - dvé tlacítka 4 a î. V normálním re­
zimu se jimi vybírají amatérská pásma. 
V rezimu nastavování v menu se jimi 
vybírají hodnoty. Dále lze témito tla- 
cítky zobrazit zacátek a konec pásma 
skenování. Pokud je nastaven SPLIT 
nebo FREQUENCY LOCK, podrzením 
téchto tlacítek se zapne test TF-SET, 
36 - CL - nastavuje RIT/XIT na 0,
37 - XIT- nastavuje kmitocet rozladéní 
vysílace proti prijímaci - zobrazí se XIT, 
38 - RIT- nastavuje kmitocet rozladéní 
prijímace proti vysílaci - zobrazí se RIT, 
39 - tímto mensím knoflíkem vpravo na­
hore se ovládají kmitocty XIR a RIT.

Displej je velkÿ, kontrastní a snadno 
lze na ném rozlisit indikované provozní 
stavy:
1 - méridlo - pri príjmu ukazuje sílu sig­
nálu, pri vysílání múze ukazovat vÿ­
kon, ALC, SWR a nastavení komprese 
SPEECH procesoru,
2 - R<AT>T - Indikuje zapnutí interní- 
ho a externího tuneru,

3 - 1<ANT>2 - indikuje vybranou an- 
ténu,
4 - ATT - indikuje zapnutí atenuátoru 
(asi 12 dB),
5 - PRE - indikuje zapnutí predzesilova- 
ce (asi 6 dB),
6 - VOX - indikuje zapnutí VOXu nebo 
pri CW zapnutí BrEaK-IN (poslech 
mezi znackami),
7 - PROC - indikuje zapnutí SPEECH 
PROC = hlasového procesoru,
8 - zobrazí se pri nastavování paramet- 
rú v menu,
9 -  rezervováno pro budoucí dalsí 
funkce,

*

10 - indikuje zapnutí konstantního zá- 
znamu modulace,
11 - indikuje zapnutí NB,
12 - indikuje zapnutí a status AGC 
- F = fast, OFF = vypnuto,
13 - indikuje zapnutí úzkého filtru, je-li 
vestavén,
14 - MHz - indikuje ladéní po MHz prv- 
kem MULTI, také se zobrazí pri zap. 
QUICK MENU,
15 - FINE- indikuje zapnutí jemného la­
déní,
16 -  - indikuje, zda vybraná polozka 
menu je zarazena do QUICK MENU. 
Také indikuje pri skenování, zdaje kmi- 
tocet mezi nastavenÿmi kmitocty,

*

17 - SPLIT- indikuje zapnutí funkce 
SPLIT,
18 - klíc indikuje zamcení ladéní,
19 - zámek indikuje FREQ. LOCK - viz 
dále,
20 - R< EQ >T - R< EQ indikuje za­
pnutí ekvalizéru v prijímaci, EQ>T indi­
kuje zapnutí ekvalizéru ve vysílaci,
21 - 1<BC>2 - indikuje zapnutí BEAT 
CANCEL 1 nebo 2 (vÿrez záznéjú),
22 - 1<NR>2- indikuje zapnutí NR1 
- metoda „line enhanced“ nebo NR2 
- metoda „SpAC“,

23 - M.CH - indikuje rezim vyvolání pa­
métí,
24 - indikuje rezim rolování pamétí = 
= SCROLL,
25 - indikuje zapnutí DNL,
26 - indikuje císlo kanálu, v menu císlo 
menu, v menu rychlÿch pamétí pozici 
paméti 0 az 9,
27 - indikuje druh provozu,
28 - AUTO - indikuje zapnutí rezimu 
AUTO,
29 - 88888 - indikuje nastavenÿ kmito- 
cet, v rezimu menu indikuje nastavova- 
nÿ parametr,
30 - v normálním rezimu indikuje stav a 
popis polozky menu, pri zapnutí RIT, 
XIT a SPLIT indikuje jejich nastavení,

31 - < A nebo A > - indikuje VFO A, A 
indikuje menu A,
32 - < B nebo B > - indikuje VFO B, B 
indikuje menu B,
33 - <M> - indikuje simplexní pamé- 
fovÿ kanál,
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34 - RIT - indikuje zapnutí RIT,
35 - XIT - indikuje zapnutí XIT,
36 - CT - T indikuje vysílání subtónu 
CTCSS, CT zapnutí CTCSS,
37-PC-indikuje rízení PC.

Jak je vidét, nabízí toho KENWOD 
TS-480 za velmi rozumnou cenu oprav- 
du hodné.

Slyseljsem od nëkterÿch radioama- 
térú námitku, ze transceiver je prílis

Radiostanice YAESU
Rucní radiostanice 

YAESU FT-60
Nejprodávanéjsím vÿrobkem toho­

to vÿrobce v kategorii rucních stanicje 
FT-60 (obr. 47).

Ostatní rucní stanice YAESU, napr. 
VX-7E, se u nás nedockaly vétsího zá- 
jmu. Funkce, které nabízejí, málokdo 
vyzaduje, a daní za vétsí slozitost a prí- 
tomnost dalsích zrídka kdy vyuzitelnÿch 
obvodú jsou horsí vf vlastnosti zpúso- 
bené napr. rusením dalsími vnitrními 
oscilátory a procesory. Roli samozrej- 
mé hraje i vyssí cena.

Ne, Ze by „rucka“ FT-60 byla néjak 
zvlást vyjimecná ci zajímavéjsí, neZ 
podobné vÿrobky, ale jedná se o velmi 
levnou stanici. Japonskÿ vÿrobce YAE­
SU celkovë nastavil cenovou hladinu 
svÿch vÿrobkú hodné nízko a darí se 
mu s nëkolika vÿrobky dobre prosadit 

Obr. 47. Rucnístanice YAESU FT-60

malÿ, a tak urcitë nemùze bÿt tak dob- 
rÿ, jak o nëm jeho majitelé mluvi. Ale 
pràvë mnozi z tëch, kteri si stanici 
KENWOOD TS-480 koupili pùvodnë 
jako své „druhé“ a nëkdy i prenosné za­
rizeni na chalupu apod., a jako hlavni 
zarizeni pouzivaji nëkterÿ z velkÿch 
stolnich transceiverù FT, TS, IC, pak 
uprednostñované poradi vÿrobkù obráti- 
li, a KENWOOD TS-480 se jim v pro­
vozu jevi lepsi nez zarizeni za mnohem 
vyssi cenu.

na trhu. Jedním z nich je právé tatojed- 
noduchá „rucka“.

FT-60 je dvoupásmová stanice, ale 
neumozñuje soucasnè prijímat dva sig­
nály. Vysílá pouze provozem NFM (úzko- 
pásmová FM) v amatérskych pásmech 
145 a 430 MHz, prijímá v pásmech 108 
az 137 MHz, 137 az 520 MHz a 700 az 
999 MHz s modulaci AM a NFM.

Ovládání základních funkcí je pre- 
hledné, viz prední panel na obr. 47. 
Funkcetlacítekjsou popsány vtab. 1.

Stanice má i nékteré funkce speci- 
fické pro YAESU, které jiní vyrobci ne- 
pouzívají. Tyto funkce nejsou s jinymi 
vyrobky kompatibilní, takze se tézko vy- 
uzijí. Je to napr. funkce EPCS, coz je 
systém „dvojitého kódování“ CTCSS. 
Dalsí takovou funkcí je EIA, coz je sys­
tém identifikace a vyhledávání napr. za- 
valenych osob.

Stanice má systém WIRES, coz je 
pripojení k internetu pres základnovou 
stanici (prevadèc) spolupracující s in­
ternetem. Blizsí popis tohoto systému 
je na www.vxstd.com/en/wiresinfo-en/.

Dalsí zajímavostí je ARTS - systém 
hlídání dosahu a vysílání reportu pomo- 
cí DCS. Kazdych 25 s stanice vysle sig­
nál k protistanici. Zobrazí se IN.RNG, 
je-li v dosahu. Interval kontroly lze na- 
stavit v menu na 15 nebo 25 s, v menu 
lze nastavit i akustickou indikaci. Vyza- 
duje to dalsí podobnou stanici.

YAESU dodává také trípásmovou 
rucní radiostanici oznacenou VX-5R 
(obr. 48). To je jiz stanice vyspélejsí, 
vybavená akumulátorem Li-Ion a moz- 

Tab. 1. Funkce tlacítek stanice YAESU FT-60
Tlacítko Stisk F/W + krátky stisk podrzení na 2 s

BAND zména pásma set menu ARTS zap.
1 vloz. 1 zap. CTCSS/DCS zapnutí WEATHER- pásma
2 vloz. 2 vybér tónu/kódu aktivace ARTS
3 vloz. 3 nastavení VF vykonu aktivace SMART SEARCH
4 vloz. 4 nastavení sméru odskoku aktivace EMERGENCY
5 vloz. 5 aktivace zvonku TSQ -
6 vloz. 6 aktivace zámku aktivace zámku
! krok dolu Po 1MHz startuje skenování
7 vloz. 7 aktivace EPCS -
8 vloz. 8 vybér MS SKIP rezimu -
9 vloz. 9 rezim DTMF -
HM/RV rev. HOME CH. -
V/M VFO-M aktivuje PRIO startuje prog. skenování
SET aktivuje Internet SET menu Internet kód
BAND skok na vyssí pásmo nizsí pásmo sífka zábéru pro progr. sken.
FW druhá funkce maze dtto zápis do paméti

ností provozu nejen na pásmech 2 m a 
70 cm, ale i na pásmu 50 az 54 MHz, 
které je pro rucní stanice nezvyklé. 
Tomu odpovídá i delsí délená anténa. 
Navíc prijímac této stanice dovede po­
slouchat jiz od 500 kHz az do 999 MHz 
s druhy modulace AM, NFM i WFM, cili 
i rozhlas VKV, rozhlas SV a KV, letecké 
pásmo AM, TV zvuky apod.

Stanici lze doplnit i vnitrním modu­
lem s barometrickym cidlem pro sní- 
mání tlaku a vysky, a dále cidlem s tep- 
lotním senzorem. Svym provedenímje 
vhodná i doterénu.

Funkce na klávesnici jsou uvedeny 
vtab. 2.

Nastavovací menu stanice VX-5 je 
pomérné obsáhlé a lze nastavit tyto pa- 
rametry:
1 - SQ,
2-WFM-SQ,
3 -jméno paméti,
4 - ikony,
5 - omezení VFO na pásmo,
6 - automatickÿ odskok,
7 - smérodskoku,
8 - velikost odskoku,
9-VFO split,
10 - VFO zarazení - link,
11 - krok ladéní ve VFO,
12 - chování pri skenování,
13 - osvétlení pri skenování,
14 - RX ùspornÿ rezim,

Obr. 48. 
Rucní 

stanice 
YAESU
VX-5R
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Tab. 2. Funkce tlacítek stanice YAESU VX-5R
Tlacitko Stisk F/W + krâtky stisk podrzení na 2s

BAND zmëna pásma set menu ARTS zap.
1 vloz. 1 zap. CTCSS/DCS zapnuti SUB - pâsma
2 vloz. 2 vÿbër tónu/kódu vÿbër LCD rezimu
3 vloz. 3 AUTOdialer DTMF napëti a typ akumulâtoru
MR zap. MEM rezimu oznac. SKIP pamèti skenovâni pamëti
PTT vysílání docasné zvÿs. vÿkonu vysilâni
HM reverse HOME kanál aktivace bezpecnostniho Tx
4 vloz. 4 aktivace skup. pamèti pfep. LCD malé/velké
5 vloz. 5 aktivace APO pfep. LCD na ikony
6 vloz. 6 prepínání odskoku +/- zobrazeni provoz. Casu
0 vloz. 0 nastaveni SQ vyvolâni kanâlû pocasi (USA)
MON Tx 1750 Hz reverse rezim -
TX PO vÿkon Tx zámek kláv. -
7 vloz. 7 krok ladèní teplota uvnitr
8 vloz. 8 - (zobrazeni tlaku *)
9 vloz.9 aktivace pípání kláves (vÿika *)
VFO VFO rezim DUAL WATCH VFO sken
LAMP svëtlo LCD aktivace spektr. anal. rezim zap. /vyp. osvètleni LCD

vrat zpët do normálního rezimu. Napr. 
nastaveni vÿkonu vyzaduje stisknutí tla­
cítka F, otácení knoflíku SEL az do de- 
vátého menu (PWR, MTR), stisknutí 
tlacítka A pro nastavení hodnoty a dalsí 
proces návratu na púvodní zobrazení. 
Není to nicjednoduchého, ovládání po- 
vazuji za hlavní nevÿhodu této rady 
transceiverú.

Dalsí nevÿhodou této rady FT-8x7 je 
pomérné malá spolehlivost, neboli spí- 
se velká poruchovost. Ale presto vÿho- 
dy nad nevÿhodami u zákazníkú asi 
prevazují. Hlavním argumentem je mi- 
morádné vÿhodná cena. Za kompaktní 
zarízení zaplatí radioamatér od 15 000 
do 24 000 Kc, nejdrazsí je FT-897D. 
Proto tyto transceivery, obzvlásté typy 
FT-857D a FT-897ND, patrí k nejprodá- 
vanéjsím transceiverú soucasnosti.

Vÿbava jednotlivÿch v soucasnosti 
dodávanÿch verzí:

15 - TX ùspornÿ rezim,
16 - APO - aut. vypnutí,
17 - LED vypnuta,
18-ARTS,
19-interval ARTS,
20- píp klávesnice,
21 - pípání na konci pásma,
22 - BE - zvonéní pri souhlasu CTCSS,
23 - prepínání monitor/1750 Hz,
24 - „home“ kanál nebo reverse,
25 - rezim osvétlení LCD,
26 - TOT timer- omezení casu vysílání,
27 - blokování vysílání pri otevrené su 

mové bráné (SQL),
28 - posuv kmitoctu procesoru proti 

rusení,
29 - CTCSS SQ - enkodér a dekodér 

CTCSS
30 - kmitocet CTCSS,
31 - kód DCS,
32 - automatické vysílání DTMF,
33 - identifikace CW,
34 - rezimy spektrální analÿzy,
35 - chytré vyhledávání a ukládání

- SmartSearch,
36 - rezim prijímace - modulace,
37 - rezim zámku,
38 - polovicní zdvih FM modulace 

pro kanálovÿ rozestup 12,5 kHz,
39 -jazyk menu,
40-timer zapnutí,
41 - kontrast LCD,
42 - grafické symboly na S-metru ,
43 - korekce atmosférického tlaku

pro mérení vÿsky
(jen s modulem SU-1),

44 - korekce vÿsky
(jen s modulem SU-1),

45 - rezim zobrazení na LCD po vypnutí.

Dalsí rucní radiostanice YAESU ne­
jsou prílis zajímavé a natrhu rozsírené.

Mobilní/základnové 
radiostanice YAESU
Firmé YAESU se povedl velmi dobrÿ 

obchodní tah. Vyvinula tri typy levnÿch 

a univerzálních kombinovanÿch tran­
sceiverú pro vsechna bézná amatér- 
ská pásma.

Jsou to velmi podobné vybavené 
stanice YAESU FT-817ND, FT-857D 
a FT-897D pro amatérská pásma KV 
i VKV (50 MHz, 2 m a 70 cm), samo- 
zrejmé se vsemi druhy provozu. Cili 
nèco jako velice zjednodusenÿ KEN­
WOOD TS-2000.

Nejmensí FT-817ND (verze ND 
znamená, ze v cené je nabíjec a akumu- 
látory) má rozméry 135 x 38 x 165 mm, 
hmotnost 1,17 kg aje v provedeni „por­
table“, cili jedná se o prenosnou kabel- 
kovou radiostanici.

Uvnitrje akumulâtorovÿ blok nebo 
lze vlozit pouzdro na S clánkú velikosti 
AA. Transceiver dá pri napájení 1S,S V 
vf vÿkon S W, z vestavënÿch baterií 
max. É,S W. Jedná se tedy o zarízení 
malého vÿkonu.

Transceiver má dva anténní vstupy, 
jeden BNC na predním panelu pro pri- 
pojení „portable“ antény, druhÿ (PL) na 
zadním panelu pro pripojení základnové 
antény.

Ovládání transceiveru je vzhledem 
k miniaturním rozmërúm panelu reseno 
vícefunkcními tlacítky. Na pomërnë ma- 
lém a ne prílis dobre citelném displeji 
jsou zobrazeny navolené funkce trí 
„softwarovÿch“ tlacítek. Funkce lze më- 
nit pomocí ovladace a stisknutí dalsích 
tlacítek. Komplikovanost obsluhy vyza- 
duje urcitÿ cvik, ale je mozné si na 
ovládání zvyknout, pokud nevyzaduje- 
me rychlé zmëny nastavení. Nëkteré 
nastavení vyzadují komplikovanÿ vstup
do menu a volbu príslusné funkce, pak 
její zmënu otocnÿm ovládacem a ná-

Obr. 49. Transceiver YAESU 
FT-817ND

FT-817ND (obr. 49) - prenosné pro- 
vedení. Vÿkon max. 5 W, chybí DSP, 
existuje moznost vestavby jednoho filt- 
ru. Pro tuto radu se dodávají filtry (me- 
chanické, COLLINS) pro SSB se sírkou 
pásma 2,3 kHz (YF-122S), dále pro CW 
se sírkou pásma 500 Hz (YF-122C) a 
300 Hz (YF-122CN). Lze vlozit modul 
teplotné kompenzovaného oscilátoru 
typu YAESU TcXO-9. Zapojení vstup- 
ních obvodú prijímací cásti této stanice 
je na obr. 52. Celkové je transceiver 
jesté asi 10xslozitéjsí...

FT-857D (obr. 50) - mensí provede- 
ní vhodné i pro mobilní provoz. Vÿkon 
max. 100 W, u verze D vestavënÿ DSP 
od vÿrobce, moznost vestavby É filtrò, 
prípadnë také jednotky TCXO-9.

FT-897D (obr. S1) - vëtSí provedení. 
Stanice je zapojením a v podstatë i des­
kami s plosnÿmi spoji témër totozná 
s typem FT-Ss?D. Stejnÿ je i vÿkon 
max. 100 W, vestavënÿ DSP a TCXO 
od vÿrobce a moznost vestavby É filtrú.

Dále je mozné do pouzdra transcei­
veru prímo vestavët 1 az É akumulá- 
tory FNB-?S (NiMH, 4,S Ah) pro krátko- 
dobÿ portable provoz, s nimi je max. vf 
vÿkon É0 W. Akumulátory se nabíjejí 
pomërnë komplikovanÿm zpúsobem. 
Vyzaduje to dokoupit nabíjec PAÉ6B a 
sífovÿ napájec k nëmu cDé4.

Pnpadnëje mozné sejmout spodní 
kryt a nahradit ho modulem sífového 
zdroje FP-S0.

Dále lze k transceiveru bocnë pri- 
montovat automatickÿ anténní tuner
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FC-SO. Ten je sice vzhiedové prizpúso- 
ben ke stanici, aie doiadí zátéz jen do 
PSV 1 : S. Není také nejvhodnéjsí doia- 
d’ovat zátéz u transceiveru, ciii viastné 
ucinittak napájecí kabei soucástí anté­
ny. Tím se znacné zvétsí vyzarování 
anténního napájece a transceiver se 
múze poskodit pretízením vf poiem.

Lepsí je proto pouzít externí anténní 
tuner YAeSu FC-4O, kterÿ je vhodnÿ 
pro venkovní montáz prímo k anténé. 
Veimi zajímavÿm dopiñkem je motoro- 
vé iaditeiná anténa s dáikovÿm oviádá- 
ním -typ ATAS-12O.

Obr. 50.
Transceive

YAESU
FT-857D

O moznostech transceiveru se do- 
zvíme nejvíce z ovládacího menu. Proto 
uvádím príklad menu transceiveru YAE­
SU FT-897D. V následujících rádcích je 
vzdy uvedeno císlo polozky menu a od­
povídající nastavovaná funkce.
001 - umozñuje a znemozñuje rozsíre- 

nÿ Menu Mode,
002 - aktivuje/deaktivuje ARS pri provo­

zu na pásmu 144 MHz,
003 - aktivuje/deaktivuje ARS pri provo­

zu na pásmu 430 MHz,
004 - umoznéní a vypnutí ladéní prv- 

kem DIAL v módech AM a FM, 
005 - nastavení úrovné mikrofonního 

zisku pri AM,
006 - vÿbér krokù ladéní pro MEM/VFO CH 
007 - vÿbér casu pro APO (cas pred 

vypnutím),
008-vÿbér pípnutíARTS, 
009 - umozñuje a znemozñuje CW 

identifikaci v ARTS,
010 - ukládá volací znak do CW identifi- 

kace,
011 - ukládá zprávy pro Beacon, 
012 - vybírá cas intervalu mezi zprávami, 
013 - vybírá frekvenci pípnutí, 
014 - vybírá hlasitost pípnutí, 
015 - nastavuje Rx bod nosné pro LSB, 
016 - nastavuje Tx bod nosné pro LSB, 
017 - nastavuje Rx bod nosné pro USB, 
018 - nastavuje Tx bod nosné pro USB, 
019 - nastavuje rychlost pro CAT, 
020 - vybírá zarízení, kteréje spojeno 

s CAT/LINEAR konektorem 
nazadní cásti panelu,

021 - volí funkci knoflíku Rx offset, 
022 - zapíná konektor pro klíc v SSB/FM, 
023 - nastavuje smér injekce BFO, 
024 - nastavuje cas zotavení Rx

pri provozu CW SEMI-BREAK, 
025 - nastavuje konfiguraci CW klíce, 
026 - zapíná a vypíná CW klícování po 

mocí mikrofonního tlacítka 
UP/DOWN (nahoru/dolu), 

027 - nastavuje záznéj tónu CW, offset
BFO a stred filtru CW, 

028 - vybírá casové zpozdéní béhem 
provozu QSK a interního klíce, 

029 - nastavení hlasitosti tónu CW, 
030 - nastavuje vysílací rychlost interní­

ho elektronického klíce, 
031 - posílá náhodné sklupiny znakù

Morseovy abecedy - trénink CW, 
032 - nastavuje pomér tecka/cárka 

v interním elektronickém klíci, 
033 - nastavení kódu DCS, 
034 - nastavení normálního nebo inver- 

tovaného kódovaní DCS, 
035 - nastavení rychlosti ladéní knoflí- 

kem DIAL, 
036 - definuje posuv údaje kmitoctu 

na displeji v rezimu DIG, 
037 - nastavuje úroveñ audio vstupu 

zterminálu v provozu DIG, 
038 - vybírá rezim a postranní pásmo 

v módu DIG, 
039 - volí offset frekvence nosné 

pri provozu DIG, 
040 - nastavuje zisk VOX obvodu 

pro mód DIG, 

041 - vybírá barvu displeje pro jednotli­
vé rezimy, 

042 - nastavení kontrastu displeje, 
043 - nastavení jasu displeje, 
044 - nastavuje rezim osvétlení displeje, 
045 - nastavení sírky pásma pro CW 

audio filtru DSP, 
046 - nastavení orezání hloubek filtru DSP, 
047 - nastavení orezání vÿsek filtru DSP, 
048 - nastavuje korekce mikrofonu DSP, 
049 - nastavuje stupeñ redukce sumu

DSP,
050 - umozñuje Tx/Rx provoz na Aljas- 

ském nouzovém kanálu 
(5,1675 MHz),

051 - nastavení úrovné mikrofonního

0-8

urda US8
21.295.BB

zisku v módu FM, 
OS2 - voií iadicí kroky pro MeM/VFO 

v módu FM,
Obr. 51.

Transceiver
YAESU

FT-897D

053 - zapíná a vypíná presun dat 
zHOMEdoVFO,

054 - zvolí rezim LOCK predního panelu, 
055 - zapíná a vypíná skupiny pamétí, 
056 - ukládá názvy pamétí,
057 - vybírá funkce aktivní po stisknutí 

MEM/VFO CH,
058 - zapíná a vypíná mikrofonní kláve- 

sy UP/DOWN pro skenování,
059 - vÿbérzarízení na konektoru MIC, 
060 - konfigurace méridla pri príjmu, 
061 - konfigurace méridla pri vysílání, 
062 - zapíná a vypíná funkci

„PAEK-HOLD“ méridla,
063 - nastavení úrovné pro MF- NB, 
064- bez funkce,
065 - programování funkce klávesy [A] 

(v provozním rádku 17),
066 - programování funkce klávesy [B] 

(v provozním rádku 17),
067 - programování funkce klávesy [C] 

(v provozním rádku 17),
068 - bez funkce,
069- bez funkce,
070- bez funkce,
071 - nastavení audio úrovné zTNC

pri provozu 1200 bps Packet, 
072 - nastavení audio úrovné z TNC

pri provozu 9600 bps Packet,
073 - nastavuje obvody TRX pro rych­

lost Packet,
074 - nastavuje úroveñ komprese pro 

nf procesor v rezimech SSB/AM,
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Obr. 52.
Zapojení vstupu 
prijímací cásti 

staniceYAESU 
FT-817ND.

Prijímané signály 
v pásmu 1,8 az 

54 MHz se vedou 
na první smésovac 
D1047 pres volitelny 
atenuátor s R1001, 

dolní propust sL1005, 
volitelny vf zesilovac 
s Q1008 a dalsí dolní 

propust s T1014. 
1. mfje 68,33 MHz. 
Signály z leteckého 

pásma (108 az 
137 MHz) se vedou 
na první smésovac 
pres ladény zesi- 
lovac sQ1003, 

signály z pásma 2 m 
(144 az 146 MHz) se 
vedou pres ladény 
zesilovac s Q1006, 

signály z pásma 
70 cm (430 az 

440 MHz) se vedou 
pres pevné ladény 
zesilovac s Q1005.

Signály z VKV 
rozhlasového pásma 
(WFM) se privádéjí 

navstup 10OQ1025, 
ve kterém se kom- 
pletné zpracovávají

ID

075 - nastavení vÿkonu pro zvolené 
pásmo,

076 - nastavuje velikost odskoku 
pro prevadéc,

077 - vybírá rezim po zastavení skeno­
vání,

078 - nastavuje cas pro opétovné ske­
nování,

079- umozñuje aznemozñuje délení kódù 
CTCSS/DCS pri príjmu a vysílání, 

080 - vybírá konfiguraci knoflíku
L/RF na predním panelu, 

081 - nastavení úrovné mikrofonu pro SSB, 
082 - vybírá kroky ladéní

pro MEM/VFO CH na SSB, 
083 - nastavení tónu frekvence CTCSS, 
084 - vybírá automatickÿ cas vypnutí, 
085 - vybírá zarízení (FC-30 nebo

ATAS-100-120)
ovládaná klávesou [A] (TUNE) 
umísténou na predním panelu, 

086 - vybírá vysílací mf filtr, 
087 - nastavuje zpozdéní obvodu VOX, 
088 - nastavuje zisk detektoru obvodu VOX, 
089 - nastavení frekvence na displeji 

pri provozu transvertoru, 
090 - nastavení frekvence na displeji 

pri provozu transvertoru, 
091 - zapíná, vypíná a vybírá anténní

konektor pro transvertor.

Ovládání ostatních stanicz rady FT- 
8x7 je velice podobné.
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Velké transceivery 
YAESU

V segmentu velkych KV zarizeni 
u YAESU jiz skoncila vyroba KV + VKV/ 
/UKV transceiverü FT-847 a transcei- 
verü úspésné rady FT-1000.

Novy transceiver FT-2000 (obr. 53) 
zatim nemám, a tak ho nemohu hodnotit. 
Vérim, ze populárni FT-1000 (na 1. str. 
obálky) bude timto novym vyrobkem pre- 
konán a plné nahrazen, cenovéje vsak 
FT-2000 pristupny uzjen nékterym ama- 
térüm. obzvlásté proto, ze svádi k náku- 
pu dalsiho ne právé levného prislusen- 
stvi, bez kterého nemüze byt vlastnik 
tohoto pristroje nikdy úplné spokojen. 
Jeto napr. rada preselektorü, datová 
jednotka DMU-2000, filtry apod.

Dalsi transceiver FT-DX9000 (obr. 
54) vyrábény v nékolik verzieh s vyko- 
nem az 400 W patri spise do rise radi- 
oamatérskych snü aje to urcité nejlep- 
si soucasny transceiver. Trochu se jen 
bojim, zda vestavény spinany zdroj 
50 V/12 A ve verzi 200 W nebude preci 
jen na nékterych kmitoctech rusit.

Závady transceiverü 
rady YAESU FT 8x7
Vylozené typické závady se u téch­

to vyrobkü prilis nevyskyfuji. Nejcastéjsi 
závady si zpüsobi uzivatel sám.

U typu FT-817 se jedná o vf konco­
vy stupeñ, zniceny vétsinou pri provozu 
v automobilu (drive pouzivanyzvlásté 
kriticky typ tranzistoru 2SK2975 byl 
nastésti v novéjsich sériich nahrazen 
odolnéjsim RD07MVS1).

Porucha ale vétsinou neni zpüsobe- 
na pretizenim, prehrátim nebo nepri- 
zpüsobenim antény. Pouzitétranzistory 
nevydrzi prilis velké napétové namáhá- 
ni a pokud je transceiver napájen z pa- 
lubni sité automobilu, napr. z konektoru 
pro zapalovac apod., a navicje tranzis­
tor soucasné namáhán vykonem, po- 
skodi se prepétim.

Toto prepéti vzniká pri zapnuti za- 
palováni, startováni a vypnuti zapalová-

Obr. 53. Transceiver YAESU FT-2000

ni automobilu. Ve vëtsinë automobilú 
se (podle mne celkem zbytecnë) pri 
startováni odpojují pomocí relé spotre- 
bice, z nichz mnohéjsou induktivního 
charakteru, a tak nutnë vznikne napë- 
fová Spicka. Mùzeme se o tom pre- 
svëdcit jednoduchÿm pokusem, kdyz 
pripojíme na napájení v autë pamëfovÿ 
nebo i bëznÿ osciloskop.

Pri zkouskách spotrebicù, které jsou 
urcené pro vestavbu do automobilu a 
mají vyhovovat podmínkám pro spoleh- 
livÿ provoz, se odolnost proti tomuto 
druhu pfepëtí testuje snad ve vsech 
autorizovanÿch zkusebnách speciál- 
ním generátorem NSG S600 normali- 
zovanÿm impulsem (SHAFFNER, viz 
www.shaffner.com). Generátor simuluje 
impulsy záporného napëtí asi -70 V, kte­
ré vznikají pri rozpojení indukcí zátëZe, 
a kladné Spicky napëtí, které jsou gene- 
rovány pri prechodovÿch jevech nebo 
pri náhodném odpojení zátëZe alterná- 
toru v pnpadë, kdyz je akumulátor od- 
pojen nebo mázvëtSenÿ vnitrní odpor.

Tyto napëfové Spicky samozrejmë 
FT-817 ani jinÿ transceiver nevydrzí. 
Proto jsou ohrozeny i typy FT-8S7D a 
FT-897D, které nëktefí napájejí také 
z automobilu, i kdyz u nich jsou konco- 
vé tranzistory robustnëjSí a transceive­
ry obsahují sice zajímavÿ, ale ne príliS 
rychle reagující obvod odpojování pomo­
cí relé pri napëtí vySSím nez asi 16 V.

Proto doporucuji vSem - vestavte si 
do napájení transceiveru jednosmërnÿ 
transil pro napëtí 1S V (nebo radëji více 
kusù transilù paralelnë, samozrejmë za 

pojistkou v napájení!), a máte zaruce- 
nou ochranu proti pfepëtí.

Na internetu se vedou rozsáhlé dis­
kuse o procesu znicení tranzistorù a 
vznikají i „kluby“ majitelù takto poSko- 
zenÿch transceiverù (BLOWN FINALS 
CLUB).

Stejnë málo napëfovë odolnÿ tran­
zistor 2SK297S je pouzit i jako budicve 
100 W transceiverech rady FT. Jedna 
z úprav 100 W transceiverù proto do- 
porucuje tento tranzistor napájet ze 
stabilizovaného zdroje 10 V.

Na webu lze najít celou radu dal- 
Sích doplñkù a vylepSení tëchto tran­
sceiverù, napr. náhradu vlozky mikrofo- 
nu za elektretovÿ, úpravy modulacní 
cesty a AGC, zvÿSení spolehlivosti vf 
budice u FT-897 a FT-8S7 apod.

U typù FT-897 a FT-8S7 pri napájení 
z nevhodnÿch, vëtSinou amatérskÿch 
zdrojù, se také obcasznicí stabilizátory 
napëtí (SMD) pro procesorovou cást, 
popr. se znicí i obvody napájené tëmito 
stabilizátory. Tomu také zabrání transil 
zarazenÿv prívodu napájení.

Varistorje pro spolehlivou a rychlou 
ochranu príliS pomalÿ, ale mùze bÿt 
s transilem kombinován. Vhodné typy 
jak transilù, tak varistorù pro ochranu 
sítí 12 az 14,4 V jsou bëznë dostupné.

DalSí velmi castou závadou zavinë- 
nou uzivatelem jsou prepálené SMD re­
zistory zarazené v sérii s ovládacími 
vstupy a vÿstupy transceiverù. Jejich 
pretízení vznikne zásluhou nevhodného 
pripojení antény a naindukováním vf na- 
pëtí do prívodu k mikrofonu, telegrafní- 

Obr. 54. Transceiver YAESU FT-DX9000
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mu klíci, modemu, pocítaci apod. Málo- 
kdo je totiz ochoten respektovat tu 
skutecnost, ze pokud tuner, z pohle- 
du anténního konektoru transceiveru, 
vyladí anténu (presnëji receno sestavu 
anténa + anténní tuner + transceiver) 
na správnou a reálnou impedanci, a 
pritomje umístën bezprostrednë ved­
le transceiveru, stává se napájec anté­
ny, tuner i transceiver a prívody k nim 
soucástí anténního systému a jsou ob- 
lozeny vf polem podle prísluSnÿch zá- 
konú Sírení vf proudú. A samozrejmë 
soucást takového systému bude pak 
i mikrofonní kabel, kabel od telegrafního 
klíce apod. Vf napëtí na tëchto vodicích 
ci vf proudy procházející uzly soustavy 
mohou bÿtznacné (koho obcas nepálil 
transceiver nebo mikrofon do ruky!). 
Pak se v lepSím pnpadë rezistory pre- 
pálí, v horSím pnpadë se znicí soucást- 
ky za nimi (cili procesorapod.).

Vÿrobce a i dodavatel tyto závady 
neuznává jako dúvod k reklamaci, 
vzdyf nejsou zpúsobeny materiálovou 
nebo konstrukcní vadou vÿrobku, ale 
nevhodnÿm propojením a vf prepëtím 
na vstupech.

DalSí závadou této rady transceive- 
rú jsou opotrebované ladicí enkodéry. 
Ojedinële se vyskytují i dalcí závady, 
jako napr. zmenSené potlacení nosné

Radiostanice ICOM
DalSí japonskÿ vÿrobce ICOM není 

na naSem trhu zdaleka tak zastoupen 
jako ALINCO, YAESU a KENWOD.

Presto nabízí nëkolik zajímavÿch vÿ- 
robkú. Rucní a vozidlové VkV stanice 
ICOM se príliS neprosazují, vÿjimkou je 
dobrá trípásmová „rucka“ IC-T90/E90, 
jejíz provozní citlivost je pozoruhodná.

RozSírenëjSí vÿrobky ICOM jsou asi 
KV all-mode transceivery. Jak jsme jiz 
pripomnël, dávno jiz minula éra univer- 
zálního transceiveru IC-706MK2G, kte­
rÿ byl ùspëSnë nahrazen prístroji YAE­
SU. Zajímavÿ souboj vÿrobcú.

Ale ICOM to nevzdává. Velice sluS- 
nÿ pomër ceny k vÿkonu má trans­
ceiver IC-746PRO s rozsahem i Z m, 
oznacovanÿ v Evropëjako IC-7400. 

vlny na vÿstupu pri SSB apod. Sporadic- 
kéjsou i závady vstupních obvodú vznik- 
lé atmosférickÿm prepëtím nebo vel- 
kÿm vf napëtím nakmitanÿm do antény.

Tyto závady ale nebrání tomu, aby 
transceivery YAESU rady FT-8x7 byly 
v soucasné dobë nejZádanëjSími vÿ­
robky v segmentu strední trídy.

Firmë YAESU se tak ùplnë podarilo 
potlacit zájem amatérú o dríve pomër- 
në ùspëSnÿ ICOM IC-706MKZG s po- 
dobnou vÿbavou a kmitoctovÿmi rozsa- 
hy, kterÿ je vSak po vSech stránkách 
ménë zajímavÿ aje navíc i drazSí.

Novÿ ICOM IC-7000 patrí zase do 
kategorie opravdu miniaturních prístro­
jú a zatím nenaSel potrebnou dúvëru 
amatérú vzhledem k cenë a vlaznÿm 
ohlasúm na jeho vf vlastnosti.

Pokud nëkdo vyzaduje velmi dobré 
ci závodní zarízení, bude se muset po- 
ohlédnout pojinÿch transceiverech, nez 
jsou tytotrochu prekombinované vÿrob­
ky. Sám jsem si nakonec pro sebe vy- 
bral a povazuji za celkovë nejvhod- 
nëjSí a soucasnë nejlepSí vÿrobek pro 
múj obcasnÿ provoz na kV transce­
iver KENWOOD TS-480 HXve spojení 
s anténním tunerem LDG AT-Z00Pro 
a s anténami LW a DIAMOND CP-6. 
U této kombinace asi dlouho zústanu, 
není dúvod ji mënit.

Jeho nízká, témër „vÿprodejni“ cena, 
je asi zpúsobena velkou nedùvërou zá- 
kazníkú. Má totiz jednu typickou záva- 
du. SMD vf 10 pPC1678G, kterÿ pracu­
je jako budicvf koncového stupné, totiz 
vëtsinë majitelù tohoto transceiveru dri­
ve nebo pozdéji „odejde“. Tato závada 
je zpúsobena tím, ze tento obvod není 
nijak chlazen, jen obvyklÿm odvodem 
tepla pres vÿvody pouzdra do malé plo- 
chy na plosném spoji. Proto se prehrívá 
az k destrukci, obzvlásté pri dlouhodo- 
bém provozu. Vÿmëna není nic príjem- 
ného a obvod je tëzko dostupnÿ.

Na internetu lze najít opët spousty 
odkazú na tento problém a návrhy na 
jeho resení. Amatéri se snazí uvedenÿ 
obvod nahraditvf integrovanÿmi obvody 

pro zesilovace kabelovÿch rozvodù, 
obvodem z tranzistorú apod. Náhradu 
jsme zkouseli v servisnim stredisku 
ELIX a nefunguje to uspokojivë, ode- 
vzdâvanÿ vf vÿkon je podstatnë snize- 
nÿ. Nastësti máme originálni IO. Nero­
zumim tomu (nejen já, ale i spousty 
amatérú na webu), proc vÿrobce jiz ne- 
provedl úpravu chlazeni tohoto obvodu.

Nàslednÿtyp IC-756 má mechaniz- 
mus vzniku závady alespoñ potlacen, 
a teprve typ IC-756PROII (obr. 55) ho 
má vyresen zmënou napájeciho obvo­
du tohoto IO.

Na internetu je tomuto problému 
s nevhodnou aplikaci jinak dobrého ob­
vodu pPC1678G vënováno hodnë stran 
i s obrázky amatérskÿch reseni doda- 
tecnÿch chladicú, staci do vyhledávace 
zadat slova „IC-746PRO“ a „problem“. 
V nëkterÿch smërech jsou zámorsti vÿ­
robci velice nepruzni.

Rychle reaguje snad jen ALINCO. 
Vzpominám na jeden priklad, kterÿ fir- 
mu ALINCO vyzdvihl i z pohledu ama- 
téra o tridu vÿse. Pred casem jsme 
s kolegou radioamatérem Milanem, 
OK1IF, resili problém teplotni závislosti 
sily modulace jedné malé radiostanice 
ALINCO. Pri teplotách blizkÿch bodu 
mrazu tento pristroj snizoval hlasitost 
modulace, protoze se rozlad’oval obvod 
LCv demodulátoru FM. Tentÿz den, kdy 
jsme závadu ovërili v mrazicim boxu, 
jsem ji popsal a poslal mailem vÿrobci 
do Osaky. Za 2 dny prisly od vÿrobce 
mailem podrobné grafy prùbëhu ùrovnë 
modulace v závislosti nateplotë, omlu- 
va za tuto vlastnost stanice zjistitelnou 
pri nizkÿch teplotách (vÿrobce o ni ne- 
vëdël) a priSel i návrh reseni - pouziti 
kondenzátoru s jinÿm teplotnim koefici- 
entem v obvodu LC. To vse bylo podlo- 
zeno grafy prùbëhu nf ùrovnë s touto 
novou soucástkou. Za dalsi asi 3 dny 
prisla z Japonska do ELIXu obálka 
s potrebnÿmi SMD kondenzátory a pro­
blém byl vyresen.

ALINCO posilá svÿm dealerùm také 
technické zprávy o zmënách ve vÿrob- 
cich, o moznosti jejich vylepseni atd. 
KENWOOD zase porádá pro své dea- 
lery technické semináre a vybirá vzdy 
jedno svëtové mësto. Jsem rád, ze 
v roce 2005 jim byla Praha.

Obr. 55.
Transceiver 
¡COM IC- 
756PROII
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Proto si myslím, ze i ICOM by mel za- 
reagovat a chlazení tohoto integrované- 
ho obvodu vyresit, obzvlásté proto, ze to 
jde preventivné u nového prístroje i ama- 
térsky a kazdÿ zrucnÿ konstruktér si 
kousek chladice na IO pripevnit dovede.

Nedávno jsem pracoval s transcei­
verem IC-746PRO z nejnovéjsí série a 
prídavné chlazení ci jiné resení stále 
nebylo, tak jsem radéji chladic vestavél 
pred prvním pouzitím. Pak se dalsí pro­
blémy nevyskytují a toto zarízení je 
dobré a osvédcené.

Dalsím typem ICOM je jesté doko- 
nalejsí a velice oblíbenÿ transceiver 
IC-756PROII, kterÿ se dokonce dockal 
mírné vylepsené dalsí verze PROIII, 
taje vsak o poznání drazsí.

Malÿ kombinovanÿ transceiver 
IC-7000 si své místo na trhu teprve hle- 
dá. Takovÿ vÿrobek to má ale tézké. 
Jeho cena je (snad zatím) pomérné vy- 
soká, a zálezí na tom, zda jeho poten-

Zajímavé komunikacní 
a prehledové prijímace

Tyto prijímace k radioamatérskému 
sportu urcité patrí. Rada transceiverù 
má vestavéné prehledové prijímace 
s rozsahem mnohem vétsím, nez je 
vysílací rozsah transcieveru. Tím vzni- 
ká pro amatéra uzitecné spojení dvou 
pnstrojù.

Príkladem je treba zmihovanÿ a 
(nejen mnou) oblíbenÿ KENWOOD 
TH-F7E, jehoz prijímac pracuje i v roz­
sahu SV, DV a Kv, samozrejmé ne 
s takovÿmi vÿsledky, jakojsou prijímací 
dílyjednoúCelovÿch Kv prijímaCù nebo 
transceiverù, ale na príjem pro zbéz- 
nou kontrolu nebo zábavu to mùze sta- 
cit. Navíc u TH-F7E je umoznén príjem 
i modulace SSB.

Kromé rozhlasovÿch pásem jsou 
dále casto poslouchána profesionální 
pásma, kde pracuje rada sluzeb. Jsou 
to predevsím VKV pásma 80 MHz, 160 
az 174 MHz a 440 az 474 MHz, na kte- 
rÿch lzezachytitstovkyzajímavÿch slu- 
zeb vcetné pásma PMR 446. Dále to 
jsou KV pásma pro dálkové letecké 
spojení a nesmím zapomenout na CB 
pásmo 27 MHz a rozhlasové a televizní 
zvuky.

Prijímace lze doplnit jednoduchÿmi 
prípravky pro dekódování digitálních sig- 
nálù, treba pro príjem rozhlasu DRM, 
kde demodulaci digitálního signálu ob­
stará pocítac.

Na vyssích pásmech je zajímavÿ a 
jednoduse realizovatelnÿ príjem telefo- 
nù INMARSAT vokolí 1540 MHz, pomo­
cí pocítace a patricného prijímace lze 
snadno realizovat i príjem meteorolo- 
gickÿch map ze stacionární druzice 
METEOSAT na 1691 MHz nebo z orbi- 
tálních satelitù na 137 MHz.

DX specialisté se vénují príjmu 
vzdálenÿch rozhlasovÿch stanic na 

ciální kupci nedají misto jeho atraktivní- 
mu displeji a miniaturnímu provedení 
radéji prednost kvalitnéjsím paramet- 
rùm a pohodlnosti a pohotovosti obslu- 
hy vétsích transceiverù nebo zda radéji 
nepodlehnou lákavé cené vÿrobkù YAE­
SU rady FT-8x7. Jisté casem rozhod- 
nou zkusenosti seriózních radioamaté- 
rù a vÿsledky v závodech.

S radiostanicemi je to tak trochu ja­
ko s automobily (nebo s manzelkami). 
Kazdÿ si budto do nebe chválí to svoje, 
nebo na to svoje nadává a touzí po lep- 
sím. Je jen málo amatérù, kterí mají 
moznost vyzkouset vse a objektivné ve 
stejném case a za stejnÿch podmínek 
rùzná zarízení porovnat.

Amatérùm, kterí nemají moznost 
porovnávat rùzná zarízení, mùze po­
moci toto císlo KE vycházející z mÿch 
zkuseností v provozu se vsemi popiso- 
vanÿmi vÿrobky, zatím az na 2 vÿjimky 
- YAESU FT-2000 a FT-DX9000.

rozsazích DV, SV, KV a VKV a nékterí 
dokonce príjmu leteckÿch majákú (NDB) 
na DV. Jsou i radioamatéri - odborníci 
na príjem satelitních programó, ovsem 
v dobë digitalizace TV vysílání z druzic 
se situace trochu zmënila a príjem má 
zjednodusenë receno dva stavy - jde to 
neboto nejde.

Proto si myslím, ze je zde vhodné 
blíze predstavit nëkteré zajímavé prijí- 
mace s rozSírenÿm kmitoctovÿm roz­
sahem. Z kazdé kategorie jsme vybral 
nejzajímavêjsí a osvëdcenÿ, na trhu do- 
stupnÿ a v soucasnosti vyrâbënÿ znac- 
kovÿ prístroj. Jsou to prenosné pre­
hledové prijímace, nazÿvané nëkdy 
skenery (i kdyz toto slovo má mnoho- 
znacnÿ vÿznam), dále stolní prehledové 
prijímace a speciální krátkovlnné komu- 
nikacní prijímace.

Oblíbené jsou mezi radioamatéry 
také tzv. WORLD RECEIVERY, které 
umozñují príjem v celém rozsahu od 
DV pres Sv az po 30 MHz. V tomto 
segmentu kabelkovÿch prijímacü májiz 
dlouhou dobu dominantní postavení fir­
ma SANGEAN a její vÿrobky, obzvlástê 
typ ATS-909W tvorí pro tuto kategorii 
prístrojü etalon. Podrobnêjsí informace 
o tëchto prijímacích a kontakt na tu- 
zemského dovozce najde zájemce na 
www.sangean.nl.

Kapesní prehledovÿ 
prijímac ALINCO DJ-X7E

Tento rozmëry velice malÿ prijímac 
je typickÿm predstavitelem malého, 
dobre prenosného a pohotového prístro­
je (obr. 56). Pri uvedení na trh prekvapil 
velmi dobrÿmi vlastnostmi v porovnání 
s podobnÿmi vÿrobky. Má rozsah bez 
mezer od 100 kHz do 1300 MHz.

Koncepcí je prijímac superhet s tro- 
jím smêsováním. 1. mf kmitocet je vy- 
sokÿ, 243,95 MHz. 2. mf kmitocet je pri 
modulaci NFM a AM také nezvykle vy- 
sokÿ, a to 39,15 MHz, pri modulaci 
WFM je 10,7 MHz. 3. mf kmitocet je 
450 kHz pro modulace AM a NFM.

Citlivostijsou vtechnickÿch údajích 
tohoto prijímace udávány velice peclivë 
pro kazdÿ rozsah a druh modulace. 
Napr. na kmitoctech 30 az 470 MHz je 
citlivost 0,25 pV pro SINAD 12 dB, na 
rozsahu AM 100 kHz az 50 MHz je 1 pV, 
nad 50 MHz v rezimu AM vcetnë letec- 
kého pásma je 0,4 pV pro S/N 10 dB.

Podle mêrení jsou u vÿrobkù serióz­
ních vÿrobcü, jako je ALINCO, AOR 
atd. vzdy, a to bez vÿjimky, skutecné 
údaje lepsí nez udávané. Jakje z uve- 
denÿch parametrù patrné, tento kapes­
ní prijímac umozñuje príjem modulací 
AM (rozhlas, leteckÿ provoz), dále NFM 
(úzkopásmová FM modulace - radioa­
matéri, vsechna profesionální spojení 
mimo leteckého) a WFM (VKV rozhlas, 
televizní zvuky).

Jelikoz jsou vlastnosti tohoto prijí- 
mace vzhledem k rozmërùm prekvapi- 
vë dobré, podíváme se na zapojení 
vstupní cásti. Signál z antény je diodo- 
vÿm prepínacem smërován do jednoho 
z 8 (!) samostatnÿch vstupních dílü, je- 
hoz soucástí není jen zesilovací stupeñ 
s tranzistorem, ale i príslusné propusti 
naladëné tak, aby byly selektivnë zesilo- 
ványjen ty signály, které jsou právë pri- 
jímány. O to se stará rada obvodù LC.

Zdejizctenáreznaléhotéto proble- 
matiky napadá otázka, jak se to mohlo 
do tak malého prístroje vsechno vejít. 
Veslo, a obvody to nejsou nikterak osi- 
zené, schéma spís pripomíná obvody 
velkého stolního prijímace. Vÿstupy jed- 
notlivÿch vstupních dílü jsou dalsím dio- 
dovÿm prepínacem smërovány do dal- 
sího zesilovace následovaného prvním 
mf filtrem. Dalsí obvod obsahuje smë- 
sovac na 2. mf kmitocet a dalsí filtr, 
kterÿ se pri WFM obchází. Následují 
obvody smësovace na 3. mf kmitocet, 
demodulátory, nf zesilovac a proceso- 
rové ovládání. To vse je napájeno jed- 
ním clánkem baterie Li-Ion a „chodí“ to 
velmi dobre.

Obr. 56. Prehledovÿ prijímac ALINCO 
DJ-X7E
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Obr. 57. Prijimac AOR AR-8600MK2

Prijimac lze snadno ridit pocitacem 
PC, interface je snadno vyrobitelnÿ (viz 
dále), SWjezdarma na www.alinco.com.

Stoini prehledovy prijimac
AOR AR-8600MK2

Tento prijimac s rozsahem 100 kHz 
az 3000 MHz, samozrejmë bez mezer, 
je jiz vètsi stoini pristroj (obr. 57).

V mnoha laboratorich, letistích, kon- 
trolnich stanovistich a servisech, ale i ra- 
dioamatérúm slouzi nejen k prijmu, ale 
i jako uzitecnÿ mérici pristroj. Podrobnë 
popisovat parametry je zbytecné, je 
mozné je najit na www.aoija.com.

Zejména na VKV má tento prijimac 
velice dobré vlastnosti. Lze k nëmu pri­
pojit i jednotku vf spektrálni analÿzy 
SDU6500 aziskattak rychlou predsta- 
vu o kmitoctovém rozlozeni a sile pole.

Prijimac AR-8600MK2 múze priji- 
mat vsechny druhy modulaci s volnë 
priraditelnÿmi sirkami pásma, cili AM, 
WAM, SAM, SFM, NFM, WFM, CW, 
USB a LSB. Je vybaven sloty na dalsi 
pridavné karty, které rozsiruji moznosti 
prijimace, napr. zectyrnásobi se pocet 
hlavnich pamëti na 4000 atd.

Prijimac lze primo ridit PC, má i mf 
vÿstup 10,7 MHz pro pripojeni dalsich 
pridavnÿch zarizeni a dalsi uzitecné pri- 
pojné body.

Stoini prehledovy prijimac
AORAR-5000A

Tento profesionálni prijimac (obr. 58) 
s rozsahem 10 kHz az 3000 mHz (bez 
mezer) je prekvapivé casto kupován a 
pouziván i radioamatéry, prestoze jeho 
cena se jiz blizi cené velmi dobrého 
transceiveru.

Neni divu, tento prijimac v sobé 
spojuje dobré vf vlastnosti velice odol- 
ného a citlivého prijimace pro prijem od 
velmi dlouhÿch vln az po nejvyssi kmi- 
tocty VKV s funkci rychlého skeneru 
CYBER SCAN® pro pohotové vyhledá- 
váni signálú.

Obvodové reseni prijimace hozara- 
zuje do nejvyssi tridy. Vstupni dil má 
optimalizované pásmové propusti velmi 
jemné rozdélené pro jednotlivá kmito- 
ctová pásma, jak je vidët z ukázky sché- 
matu cásti vstupú na obr. 59. Vsechny 
propusti jsou ladëné, propust 900 kHz 
az2 MHz má 16 varikapú!

Prijimac má velmi dobre vyreseno 
i ovládáni. Lze ladit pojakémkoliv kmi-

Obr. 58. Prijimac AOR AR-500A

Obr. 59. Cast vstupnich filtrú prijimace AOR AR-5000A

toctovém kroku, nejen preddefinova- 
ném. Jakémukoliv kmitoctu lze priradit 
jakÿkoliv filtr a jakÿkoliv druh modulace. 
Toto bÿvà velkÿm omezením u nëkte- 
rÿch prijímacú jinÿch vÿrobcù, napr. 
lC0M. U AOR je to velkà vÿhoda pri 
zpracování nestandardních signálú a 
pri pouzití prijímace pro mérení a kont- 
rolu, napr. pro prípravu na zkousky EMC. 
Lze ladit nezávise preselektor i vlastní 
prijímací díl, je-li to potreba.

Prijímac je standardnë vybaven 
vSemi potrebnÿmi mf filtry, dalsí filtr 
S00 Hz lze doplnit nebo je mozné vy- 
ménit púvodní filtry za mechanické filtry 
typy C0LLINS. Velkou vÿhodou je stan­
dardnë vestavënÿ filtr pro Sírku pásma

Obr. 60. 
Prijimac 

AOR 
AR-7030

30 kHz, kterÿ u jinÿch prijímacú chybí. 
Je vhodnÿ pro datové prenosy a príjem 
meteorologickÿch mapzdruzic.

Samozrejmë spickové vÿbavè odpo­
vídá i dokonalé mechanické provedeni.

Stoini krâtkovlnnÿ 
prijimac AOR AR-7030

Tento prijimac (obr. 60) je jiz dlou- 
hou dobu povazován za referencní prí­
stroj pro príjem od 0 Hz (prijímac nemá 
omezen spodní prijímanÿ kmitocet) az 
po 32 MHz se vsemi druhy provozu. Pa­
rametry prijímace, a to nejen „papírové“, 
ale i provozní, jsou ovëreny tisíci DX-ma- 
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nú na celém svëtë. Prijímac rád vyuzí- 
vám ve spojení s otocnou aktivní smyc- 
kovou anténou AOR LA-380. Tato se- 
stava umozñuje nerusenÿ príjem i ve 
ztizenÿch mèstskÿch podmínkách.

Prijímac je koncipován dnes jiz kla- 
sickÿm zpúsobem jako superhet s kon- 
verzí nahoru. Za vypínatelnÿm predzesi- 
lovacem urcenÿm pro krátkou prutovou 
anténu, prepínacem vstupní impedance 
a volitelnÿm atenuátorem jsou zaraze- 
ny prepínané (pomocí relé) dolní nebo 
horní propusti pro kmitocty nad nebo 
pod 1,7 MHz. Za nimi je pevná dolní 
propust s mezním kmitoctem 30 MHz.

Pak následuje volitelnÿ predzesilo­
vac s tranzistorem 2N3866, kterÿ lze 
zaradit do cesty signálu pomocí relé. 
Tranzistor je zapojen jako emitorovÿ 
sledovac a napétové zesílení se získá- 
vá ve dvou transformátorech se vze- 
stupnÿm prevodem, zarazenÿch na 
vstupu a na vÿstupu predzesilovace. 
Vÿkonnÿ a lineární tranzistor 2N3866 
se pouzíval i na koncové stupné KV vy- 
sílacú, napr. pro rízení modelú, takze 
transformátory spolehlivé vybudí s dob­
rou linearitou.

Za predzesilovacem je navázán 
první smésovac, jehoz vlastnosti se 
nejvíce podepisují na vynikajících vlast- 
nostech tohoto prijímace. 1. mf kmito- 
cetje45MHz.

Druhÿ smésovac vyuzívá integrova- 
nÿ obvod SL6440. Z néj jde uz mf sig­
nál o kmitoctu 455 kHz do rady filtrú. 
Ctyri filtry pro nejcastéji vyuzívané sírky 
pásma jsou osazeny standardné, dalsí 
dva filtry lze doplnit. Filtry prijímac sám 
rozpozná, zmérí si jejich propustnou 
krivku a zkalibruje mf zesilovac na 
stred pásma filtrú.

Tento prijímac patrí zrejmé k tomu 
nejlepsímu, co lze pro príjem na KV za 
rozumné peníze koupit. Zezacátku pro 
nékoho mozná obtízné ovládání si lze 
usnadnit pouzíváním prilozeného dálko- 
vého ovládace, se kterÿm je obsluha 
jednodussí.

Prijímac se nastavuje pomocí ser­
visního kitu pripojenÿ k pocítaci PC.

Verze AOR-7030 PLUS má nékterá 
malá vylepsení, napr. jinÿ enkodér ladé- 
ní, zlepsenÿ obvod dDs, jinÿ filtr na 
3. pozici, jinÿ procesor, prídavnou EE­
PROM pro vétsí pocet pamétí apod.

Prijímac AORSR-2000 
se spektrálním 
analyzátorem

Rád bych se zde také zmínil o prí- 
stroji, kterÿ jsem si v poslední dobé ve­
lice oblíbil. Je to novÿ prijímac SR-2000 
(obr. 61) s grafickÿm spektrálním ana­
lyzátorem, kterÿ umozñuje v pásmu 
25 az 3000 mHz velice pohotovou, 
rychlou a presnou kontrolu kmitoctové- 
ho spektra a príjem na vybraném kmi- 
toctu s modulací AM, WFM, NFM, SFM.

K analÿze spektra prijímac vyuzívá 
principu fFt (rychlé Fourierovy transfor­
mace). Na rozdíl od podobnÿch prístro­
jú má tento prijímac (nebo analyzátor)

Obr. 61. 
Prijímac 

AOR
SR-2000 

s FFT 
analyzá­

torem 
kmito- 

ctového 
spektra 

velice kvalitní vf dii s trojím smésová- 
ním, citlivost je minimálné 0,S6 pV.

Na barevném velice kvalitním displeji 
o úhloprícce S" se zobrazuje vse potreb- 
né. Prijímac má nëkolik provozních rezi- 
mú - múze skenovat nebo zobrazovat 
aktivitu v pásmu o Sírce az 10 MHz ci na 
pamëtech. Spektrum sezobrazuje pod­
le prání jako obrys, vyplnëná piocha 
nebo „vodopád“, kde poloha odpovídá 
kmitoctu a barva grafického zobrazení 
síle signálu. Prístroj lze pripojit k pocíta- 
ci PC a zaznamenávat data apod.

V tomto prístroj se skrÿvá samo- 
statnÿ komunikacní prijímac s velmi

Doplñky radioamatérskÿch 
transceiverú

Anténní tunery
Jedním z nejdúlezitéjsích doplñkú 

transceiverú jsou anténní tunery. Na 
kràtkÿch vlnách se pracuje v mnoha 
kmitoctovÿch pásmech a není prakticky 
anténa, která by mèla na vsech téchto 
kmitoctech impedanci 50 Q, kterou 
moderni transceivery vyzadují. Nékterá 
pásma jsou navíc dosti siroká, antény 
jsou zkrácené, a ani zfyzikálních dúvo­
dú nemohou bÿt v celém pozadovaném 
úseku tak Sirokopásmové, aby mély vy- 
hovující CSV v celém pásmu.

Typickÿm príkladem je pásmo 80 m. 
Amatéryjsou oblíbené vícepásmové 
antény, príkladem je snad nejoblíbenéj- 
Sí anténa soucasnosti, vertikální Sesti- 
pásmová anténa DIAMOND CP-6. Ta pri 
délce 4,6 m v základním provedení ladí 
v pásmu 80 m na kmitoctu 3,55 MHz 
se Sírkou pro prijatelnÿ pomér PSV asi 
40 kHz. Pásmo 8o m je ale kmitoctové 
mnohem Sirsí, 300 kHz. Nezbytné je 
pak pouzití anténníhotuneru i u takové 
antény, prípadné k anténé dokoupitjako 
príslusenství dodávanÿ vÿménnÿ kit 
s radiálou a vertikálním prvkem ozna- 
cenÿ R2 pro kmitocet 3,7MHz nebo R1 
pro 3,6 MHz.

Nékteré transceivery mají anténní 
tuner jiz vestavénÿ. Takovÿ tuner ale 
doladí jen malÿ rozsah impedancí, 

dobrÿmi vlastnostmi, kterÿ je propojen 
s jednotkou displeje. Porovnával jsem 
jeho vlastnosti na setkání príznivcú 
VKV DX provozu a i ve srovnání sjed- 
noúCelovÿmi velkÿmi prijímaci bez ana- 
lyzátoru si vedi vÿbornë.

Firma AOR vyrábí i prenosnÿ prijí- 
mac AR-S200MKS, kterÿ se vÿrobci 
také velice povedl. Je stále vylepSován, 
tretí generace tohoto prijímace MKS 
je oblíbena u profesionálních uzivatelú 
i amatérú a splñujety nejnároCnëjSí po- 
zadavky na moderni vÿkonnÿ a pritom 
prenosnÿ prehledovÿ prijímac.

zpravidla jen v pomëru 1 : 3, cili 16 az 
150 Q. Je to celkem rozumné, nebof 
pri vëtsim pomëru stojatÿch vln by bylo 
vf zatízení okolí tuneru, a tedy i okolí 
transceiverú, neûmërnë vysoké. Proto 
jsou lepsím resení anténní tunery umís- 
tëné co mozno nejblíze k anténë a co 
nejdál od transceiveru a jeho obsluhy.

Tomu vyhovují anténní tunery urce- 
né pro pouzití prímo na anténním sto- 
záru nebo v jeho bezprostrední blízkos- 
ti. Jsou konstruovány jako vodotësné 
krabice, s mozností uchycení na tyc, 
s patricnou ochranou proti atmosféric- 
ké elektrinë a s dàlkovÿm ovládáním 
kabelem z transceiveru.

Samozrejmë se zde budu zabÿvat 
anténnímu tunery moderními, plnë au- 
tomatickÿmi.

Nejdokonalejsím a soucasnë i nej- 
robustnëjSím vÿrobkem je anténní tuner 
ALINCO EDX-2 (obr. 62).

Je to pomërnë velká krabice s mo- 
hutnÿm anténním izolátorem a dvëma 
vodotësnë vyvedenÿmi kabely. Koaxiál- 
ní slouzí pro pripojení ke transceiveru, 
druhÿ kabel slouzí pro napájení a ovlá­
dání tuneru z pripojeného transceiveru. 
Uvnitrtuneruje23 kvalitních relé, které 
prepínají mohutné kondenzátory a cív­
ky. O vse se stará mikroprocesor, kterÿ 
dostává povely z vestavëného mërice 
stojatého vlnëní a vÿkonu atakéztrans-
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Obr. 62. Anténní tuneryALINCO EDX-2 
(nahore) a YAESU FC-40 (dole)

ceiveru. Kondenzâtory v tomto tuneru 
jsou slozeny kazdÿ ze ctyf dilcich kusù, 
tak se rozlozi proudy a zmensi namâ- 
hâni kondenzâtorù. Tuner je konstruo- 
vân pro vÿkon 200 W PEP a doladi na 
kmitoctech 3,5 az 30 MHz anténni prvek 
ci drât delsi nez 3 m a na kmitoctech 
1,6 az 30 MHz prvek delsi nez 12 m.

Obdobnÿ mensi externi anténni tu­
nerod YAESU sejmenuje FC-40 (obr. 
62) a je urcen pro vÿkony do 100 W (po 
dobu max. 3 minuty).

Automatické anténni tuneryjsou 
u nâs asi nejoblibenëjsi od amerického 
vÿrobce LDG Electronics. LDG dodâvâ 
celou radu automatickÿch tunerù pro 
rùzné pouziti, a co je velmi dùlezité, 
tento vÿrobce mâ na vsechny vÿrobky 
potrebné certifikace. Kontakt na distri­
butora LDG pro CR, kterÿ tunery LDG 
na nâs trh dovâzi, je na strânkâch 
www.ldgelectronics.com.

Zâkladnim a asi nejrozsifenëjsim 
vÿrobkem je tuner LDG Z100 (obr. 63).

Je to malÿ, procesorem rizenÿ an­
ténni tuner urcenÿ pro vÿkony od 0,1 do 
125 W na CW a SSB na KV a 50 W na 
50 MHz. Doladi impedance v pomëru 
asi 1:10. Tuner mâ 200 pamëti na kmi- 
tocty, na kterÿch je pak doladëni bles- 
kové - tuner si zapamatuje pro danÿ 
kmitocet kombinace civek a kondenzâ­
torù a ihned je vyvolâ.

Vÿhodou vsech tunerù LDG je pouziti 
bistabilnich relé - v klidu pak tuner nemâ

Obr. 63. Anténni tuner LDG Z100

Obr. 64. Anténni tuner LDG Z11Pro

prakticky zádnou spotfebu, pfi ladëni 
jen krâtkodobë max. 300 mA, a lze je 
napájet i z baterii. Ovládání je velice 
jednoduché, pfesto LED diody atlacit- 
ko maji nëkolik vtipnë vymyslenÿch 
funkcí. Napf. tuner lze jednoduse vyfa- 
dit, LED indikuji poctem bliknuti dosa- 
zenÿ PSV apod.

Tuner LDG Z11Pro (obr. 64) je jiz 
vyssi verzi tuneru. Udâvanÿ trvalÿ vÿ­
kon je 100 W, tuner má s0oO pamëti 
kmitoctù pro rychlé doladëni (cas asi 
do 0,2 s). Rozsah doladëni impedanci 
je 6 az 1000 O, Pfipadnë 6 az 4000 O 
s balunem LDG RBA4 : 1 (viz obr. 65).

V tuneru jsou opët pouzita osvëdce- 
ná bistabilni relé, takze mùze bÿt napá- 
jen i z vnitfnich baterii - to se hodi pfi 
portable provozu nebo pfi umistëni tu­
neru mimo transciever u antény. Pfi 20 
naladënich dennë vydrzi v tomto tuneru 
alkalická desticková baterie o kapacitë 
600 mAh po dobu asi 300 dni a baterie 
slozená z sesti alkalickÿch clánkú AA 
po dobu asi 1425 dni (témëf 4 roky!).

Tento tuner umozñuje i rucni zmë- 
nu doladëni zmënou velikosti kapacitni 
a induktivni slozky, pokud má amatér 
tuto potfebu. V praxi ale tuner naladi 
vse na optimum sám.

Funkce jsou opët velice propraco- 
vané, pomoci LED atlacitek lze navolit 
spousty rezimù vcetnë zcela automa­
tické autonomni funkce tuneru, kdy tu­
ner vse zafidi sám bez nutnosti jakéko- 
liv obsluhy.

Dalsi tuner LDG ATlOOPro (obr. 
66) nabizi opët dalsi vylepseni. Jsou to 
napf. dva anténni vstupy, páskovÿ LED 
indikátor PSV, pfepináni na antény s vy- 
sokou a nizkou impedanci, zcela auto- 
matickÿ provoz s moznosti nastaveni 
hranic PSV pro zastaveni ladëni atd. 
Pohled na zadni stënu tuneru LDG 
AT100Proje na obr. 67.

Dalsim tunerem LDG na nasem 
trhu je typ AT2OOPro (obr. 68). Tuner se 
hodi k transceiverùm o vÿkonu 200 W, 
jako je napf. KENWOOD TS-480 HX. 
Má 16 000 pamëti pro kmitocty rych- 
lého naladëni do 0,2 s, snese vÿkon 
250 W na SSB a CW, 200 W trvale. 
Ostatni funkce jsou obdobnéjako u tu­
neru AT100Pro.

Vÿkonovÿm vrcholem fady tunerù 
LDG je AT-1OOO (obr. 69). Je urcen pro 
vÿkon do 1000 W na SSB a je tentokrát 
vybaven dvouruckovÿm indikátorem 
dopfedného a odrazeného vÿkonu. 
Ovládánije podobnéjako u pfedcháze- 
jicich vÿrobkù. Pohled dovnitf tohoto tu­
neru je na obr. 70. Jsou vidët typické 
soucástky - vÿkonová relé, civky na vel- 
kÿch toroidnich zelezovÿch jádrech a 
keramické nebo slidové kondenzátory 
na vysoké napëti.

Obr. 65.
Balun 

LDG 1: 4. 
Stejnë vypadé 

i balun 
LDG 1: 1

Obr. 66. Ant. tuner LDG AT100Pro

Obr. 67. Zadni strana anténniho tuneru 
LDGAT100Pro

Obr. 68. Ant. tuner LDG AT200Pro

Obr. 69. Anténni tuner LDG AT-1000

Obr. 70. Vnitrek anténniho tuneru LDG 
AT-1000

A nakonec tuner LDG AT-897, coz 
je chytrÿ tah od tohoto vÿrobce. Jak 
jsem podotknul, anténni tunery vesta- 
vèné ve transceiverech nebo v pfipadë 
YAESU FT-897D dodàvané vnë k tran­
sceiverùm maji omezené moznosti do­
ladëni a pomërnë màlofunkci. Toho si je 
vëdoma fada amatérù a to pochopili 
i u LDG. Proto vyvinuli tuner, kterÿje ur­
cen speciàlnë pro rozsifenÿ transceiver 
FT-897D, aje mu rozmëry, mechanic- 
kÿm provedenim a propojenim plnë pfi- 
zpùsoben. Tuner je samozfejmë mozné 
pouzit i pro témëf totoznÿ transceiver 
FT-857D.

Parametry tuneru AT-897 jsou ob- 
dobné ostatnim tunerùm LDG, pfipojeni
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Tab. 3. Vztah hodnot PSV, dopredného vÿkonu (Forward Power) a odrazeného 
vÿkonu (Reflected Power). Hodnota PSVse nachází vprùseciku sloupce 
odpovídajícího doprednému vÿkonu a rádku odpovídajícího odrazenému vÿkonu

Forward Power (Watts)_________________________________________________________________________

tn 20 30 40 50 60 70 80 90 100
2 1.92 1.70 1.58 1.50 1.45 1.41 1.38 1.35 1.33
4 2.62 2.15 1.92 1.79 1.70 1.63 1.58 1.53 1.50
6 3.42 2.62 2.26 2.06 1.92 1.83 1.75 1.70 1.65
8 4.44 3.14 2.62 2.33 2.15 2.02 1.92 1.85 1.79

10 5.83 3.73 3.00 2.62 2.38 2.22 2.09 2.00 1.92
12 7.87 4.44 3.42 2.92 2.62 2.41 2.26 2.15 2.06
14 11.24 5.31 3.90 3.25 2.87 2.62 2.44 2.30 2.20
16 17.94 6.42 4.44 3.60 3.14 2.83 2.62 2.46 2.33
18 37.97 7.87 5.08 4.00 3.42 3.06 2.80 2.62 2.47
20 - 9.90 5.83 4.44 3.73 3.30 3.00 2.78 2.62
22 - 12.92 6.74 4.94 4.07 3.55 3.21 2.96 2.77
24 - 17.94 7.87 5.51 4.44 3.83 3.42 3.14 2.92
26 - 27.96 9.32 6.17 4.85 4.12 3.65 3.32 3.08
28 - 57.98 11.24 6.95 5.31 4.44 3.90 3.52 3.25
30 - - 13.93 7.87 5.83 4.79 4.16 3.73 3.42
32 - - 17.94 9.00 6.42 5.18 4.44 3.95 3.60
34 - - 24.63 10.40 7.09 5.60 4.75 4.19 3.80
36 - - 37.97 12.20 7.87 6.07 5.08 4.44 4.00
38 - - 77.99 14.60 8.80 6.60 5.44 4.71 4.21
40 - - - 17.94 9.90 7.19 5.83 5.00 4.44
42 - - - 22.96 11.24 7.87 6.26 5.31 4.68
44 - - - 31.30 12.92 8.65 6.74 5.65 4.94
46 - - - 47.98 15.08 9.56 7.27 6.02 5.22
48 - - - 97.99 17.94 10.63 7.87 6.42 5.51
50 - - - - 21.95 11.92 8.55 6.85 5.83

Obr. 71. AnténnítunerLDGAT-897 
pripevnënÿ k transceiveru

a napájení je diky prilozenému propojo- 
vacímu kabelu CAt snadné. Celá se- 
stavaje pak na obr. 71.

A na závêr stati o anténnich tune­
rech jsou v tab. S uvedeny hodnoty od- 
razenÿch vÿkonù pri rúzném PSV.

Napájecí zdroje 
pro transceivery

Napájecí zdroj je jednim z nejdúlezi- 
tëjsich z nezbytnÿch doplñkú transcei­
veru. A také snad nejvëtsi pricinou 
poruch. Proto mu vënujte patricnou po- 
zornost a rozhodnë ho nepodceñujte.

Vsechny transceivery s vÿkonem 
100W mají proudovou spotrebu pri pl- 
ném vÿkonu okolo 21 A, a tomu musí 
TRVaLá zatizitelnost zdroje vyhovët.

Mnohokrátjsem na internetu na rúz- 
nÿch diskusnich fórech pripominal dúle- 
zitost správného dimenzováni napájecí­
ho zdroje, a pritom se stále setkávám 
s transceivery poskozenÿmi prepëtim 
z nevhodnë navrzeného a zkonstruova- 
ného amatérského zdroje. Nejde jen 
o nedostatecné dimenzováni regulac- 
nich prvkú, ale také o rizikové chování 
zdroje pri prechodovÿch jevech (zapnu­
tí, vypnutí, zmëna zátëZe) a pri púsobe- 
ni vf pole na konstrukci a okoli zdroje.

Mezi amatéry je mnoho lineárnich 
zdrojú, kde jsou jako regulacni prvek 

pouzity vylozené nevhodnë tranzistory 
(KU605, KUY12, KD602), zdroje s ne- 
smyslnè velkÿm rozdílem mezi napé­
tím po usmérnéní na vyhlazovacím kon­
denzátoru a napétím vÿstupnim (15 az 
25 V), kde regulacní prvek nelze uchla- 
dit. Nezapomeñte, ze na kazdÿ 1 V 
úbytku na regulacním prvku pri odbéru 
21 A pripadá 21 W kolektorovë ztráty.

Dále se vyskytují zdroje s miniatur- 
ním chladicem, zdroje s nevhodné 
osetrenÿm stabilizátorem napétím a re­
gulacním obvodem proti úcinkúm vf na­
pétí. Zdroje, ve kterÿch konstruktër ve 
snaze o vylepsení filtrace zatlumil regu­
lacní smycku kondenzátorem a zdroj 
pak vlivem zpozdéní regulace produku- 
je pri zapnutí a zméné zátéze (zaklíco- 
vání) spicky napétí o hodné presahující 
povolenë napétí polovodicú.

Vidél jsem továrné vyrábénÿ nekva- 
litní zdroj s udanou zatízitelností 22 A, 
pripojenÿ k transceiveru FT-897D, kde 
majitel reklamoval transceiver, ze pri 
pripojování antëny „jiskrí“ mezi zemí ko- 
nektoru antëny a kostrou transceiveru. 
Samozrejmé závada byla ve zdroji - re­
gulacní tranzistory na poddimenzova- 
nëm chladici byly zapojeny vzápornëm 
pólu napájení a jejich nevhodná plasto- 
vá izolace mezi chladicem (kostrou) a 
tranzistorem se protavila. Na kostre 
zdroje spojenë s ochrannÿm vodicem 
síté se tak objevilo napétí proti zápomë- 
mu vÿvodu zdroje.

Vidél jsem zdroje ceskëho vÿrobce, 
kde regulacní tranzistor pracoval velice 
daleko za hranicí SOA (Safe Operation 
Area).

Setkaljsem se se spínanÿmi zdroji, 
jejichz zivot koncil (soucasné se zivo- 
tem pripojenÿch zarízení) prorazením 
izolace malëho pomocnëho rozbého- 
vëho sífovëho transformátoru.

Vidél jsem lineární stabilizovanÿ 
zdroj, jehoz vÿstupní napétí pri priblíze- 
ní zaklíCovanë rucní radiostanice vy- 

stoupalo na maximum dané technic- 
kÿmi moznostmi zdroje.

Proto nejlepsim resenim je pouzit pro 
napájení transceiveru továrni zdroj od 
vÿrobce, kterÿ vyrábi také radiostanice 
ci prislusenstvi k nim, avi, ocemje rec.

Lineární zdroje dnes jiz skoro Zádnÿ 
vÿrobce transceiverú nevyrábi. Kdo se 
chce pustit do amatérské vÿroby tako- 
vého zdroje a bude vse kupovat, toho 
predem varuji. Vyjde to velice draho. 
Predevsim sifovÿ transformátor (je po- 
treba asi 16 az 18 V/min. 22 A), dále 
elektrolytickÿ filtracni kondenzátor (asi 
68 000 az 100 000 pF/min. 2S V), më- 
ridla, chladice, skriñ. Mústkovÿ usmër- 
ñovac dimenzujte na min. S0 A, jinak 
se prorazi pri nabijeni filtracniho kon­
denzátoru - zkusenost z nf techniky.

Na vÿstup zdroje dejte v kazdém 
pripadë pojistky, radu transilú, varistory 
a známÿ obvod s tyristorem a Zenero- 
vou diodou reagujici na prepëti. Jako 
zapojení regulacní cásti zvolte nëkteré 
zapojení svëtovÿch vÿrobcú, nechte 
se inspirovat treba vÿrobky ALINCO 
DM 112 , DM 2S0 apod. Jsou odolné 
proti vf napëti a zcela bezporuchové.

Jako regulacni tranzistory volte typy 
nejen podle povoleného proudu a ztrá- 
tového vÿkonu, ale podle SOA v uva- 
zovaném pracovnim bodë a pri reálnÿch 
moznostech chlazeni. Vhodné jsou 
tranzistory ve velkÿch pouzdrech, treba 
rada MJL3281, MJL1S02, které nejen 
ze umozni snadnou montáz, alezajisti 
i dobrÿ prenos tepla na chladic. Pro 
100 W transceiver pouzijte minimálnë 
4, lépe 6 kusú 1S0 az 2s0 W tranzisto­
rú. Vërim, ze pri dodrzeni tëchto zásad 
se podari udëlat kvalitni zdroj.

Jednodussi cesta je ale koupit 
osvëdcenÿ zdroj hotovÿ. Asi nejrozsire- 
nëjsim populárnim vÿrobkem je zdroj 
ALINCO DM-SS0 MVE (ober. 72). Sne- 
se bez protestú zatizeni S0Aa hlavnë 
obsahuje patentovanÿ posuv spinaného 
kmitoctu pro vylouceni záznëjú s prijima- 
nÿm kmitoctem, neohrozi transceiver 
prepëtim a cenovë je velice zajimavÿ.

Zdroje DIAMOND jsou také vyhovuji- 
ci, ovsem patent ALINCO na odruseni 
zdroje DIAMOND respektuje, a tak mo- 
hou bÿt vëtsim zdrojem ruseni právë na 
kmitoctu, kterÿ nás zajimá. Ale vëtsinou 
to není tak zlé, vzdyf treba nové KV 
transceivery YAESU mají spinané zdro­
je vestavëné.

O amatérskou vÿrobu spinaného 
zdroje se ale radëji nepokousejte. Po­
kud chcete pouzit pro napájení transce­
iveru zdroj z pocitace, nezapomeñte, 
ze je to vëtsinou velkÿ zdroj ruseni a

Obr. 72. Napájecí zdroj ALINCO 
DM-SS0 MvE pro radiostanice 
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vÿkonem dvanáctivoltové vëtve nemusí 
stacit na transceivery o vÿkonu 100 W. 
Pokud takovÿ zdroj pouzijete, v kaz- 
dém prípadé ho ale opatrete na vÿstupu 
nékolika transily a dukladnou ochranou 
nulováním i záporného pólu vÿstupu, 
hrozí prurazy transformátoru.

Tyto ATX zdroje mají trvale bézící 
pomocné rozbéhové miniaturní trans- 
formátorky casto navinuté vzhledem 
k malÿm rozmérum s nedostatecnou 
izolací mezi primárem (spojenÿm galva- 
nicky se sítí) a sekundárem (spojenÿm 
s vÿstupem zdroje). Znám jiz nékolik prí- 
padu úplného znicení dalsích dílu pocí- 
tace prurazem izolace transformátoru. 
Právé tato izolace je v prípadé rozdílu 
potenciálu mezi sítí a vÿstupem zdroje 
namáhána nejvíc, nemyslím jen roz- 
dílem potenciálu napétí s kmitoctem 
50 Hz, ale predevsím v okolí transcei- 
veru se vzdy vyskytujícím vf napétím. 
Toto napétí muze izolacní prostredí 
transformátoru ionizovat a dát tak pod- 
nét k prurazu „tvrdÿm“ sífovÿm napétím 
se vsemi dalsími dusledky.

Dalsí nevÿhodnou vlastností pocíta- 
covÿch zdrojü muze bÿt malá stabilita 
napétí pri pusobení vf vÿkonu. S tímto 
pouzitím a extrémním vf zatízením v ra- 
dioamatérové „ham shacku“ nikdo asi 
u takového zdroje pri konstrukci a tes- 
tech na EMC nepocítal, a tak treba 
spatnÿ PSV muze obvody zdroje zcela 
„rozhodit“.

Nejhorsí situace je tehdy, pokud né- 
kdo pouzívá anténní tuner vestavénÿ 
v transceiveru nebo umísténÿ tésné 
vedle néj. Stínéní koaxiálního kabelu ve- 
deného treba právé kolem zdroje nebo 
jeho vÿvodu pak vyzaruje znacnou vf 
energii do okolí. Ovérte proto chování 
zdroje nejprve pri priblízení k anténé, 
nestínénému zatézovacímu rezistoru, 
vf vedení apod.

Programovací prípravky 
pro radiostanice

Radu transceiveru je mozné pripojit 
k pocítaci PC a pres PC je rídit, prípad- 
né pohodlné zadávat obsah pamétí po­
mocí klávesnice PC apod. Málokteré 
transceivery vsak obsahují konektor pro 
prímé propojení s PC s patricnÿmi na- 
péfovÿmi úrovnémi sériové sbérnice 
RS-232, která se nejcastéji pro komu- 
nikaci mezi PC a transceiverem dopo- 
sud pouzívá.

Pokud pocítac nemá port RS-232 
(nejcastéji notebooky), je potreba po­
uzít nékterÿ z prodávanÿch prevodníku 
USB/SERIAL nebo stolní pocítac prí- 
slusnÿm portem doplnit - na základní 
desce bÿvá konektor pro pripojení ka­
belu s konektorem (SUBD, CANON 9M).

Takovÿ prevodník úrovní není potre- 
ba jen pro pripojení transceiveru. Hodí 
se i k propojení PC s komunikacními 
prijímaci, napr. ALINCO DJ-X7E, ALIN­
CO DJ-X200, k programování profesio- 
nálních radiostanic atd. Kvuli progra­
mování profesionálních stanic vlastné 
popisované prevodníky puvodné vznik- 

ly, a následné jsem je prizpüsobil i pro 
pripojení kjinÿm vÿrobküm.

Pri programování a ovládání trans- 
ceiverü se müzeme setkat se dvéma 
zpüsoby pripojení. Budto jsou data ve- 
dena tzv. „po jednom dráté“ nebo jsou 
cesty dat RxD a TxD oddélené a vedou 
samostatné. ALINCO vétsinou pouzívá 
vedení po jednom dráté, KENWOOD 
má zase cesty dat rozdéleny. Tomu 
musí odpovídat i zapojení prísluSnÿch 
prevodníkü a konektorü.

Prevodník PG1 pro pripojení 
radiostanic a prijímacú ALINCO 

k pocítaci PC
Od vÿrobce je podobnÿ prevodník do- 

dáván pod oznacením ERW4 a je dále 
oznacen písmenem, které udává typ ko- 
nektoru pro transceiver ci prijímac, napr. 
ERW4C. Na konci kabelu je budto ste- 
reofonní konektor JACK 2,5 mm nebo 
stereofonní konektor JaCk 3,5 mm. 
Rüzné radiostanice a prijímace ALIN­
CO mají konektory obou velikostí. Lze 
to vyresit snadno stereofonní redukcí 
3,5 mm/2,5 mm.

Zapojení prevodníku PG1 pro ALIN­
CO je na obr. 73.

Zapojení je velice jednoduché, obe- 
jde se bez stále jesté drahého integro- 
vaného obvodu MAX232. Napájení je 
vyreseno prímo se sbérnice RS-232.

Data Tx z konektoru RS-232 (CA­
NON 9) spínají tranzistor T3, jeho ko- 
lektor spíná se zemí datové vstupy 
vÿrobkü ALINCO. Pulsy z datového vÿ­
stupu transceiveru ci prijímace pres 
tranzistor T1 spínají transistor T2 a ten 
je kolektorem propojen se vstupem Rx 
sbérnice. Obé cesty mohou bÿt propo­
jeny, kolektorT3 je otevrenÿ. Diody D1 
a D2 chrání prechody B-E tranzistorü, 
napétí müze bÿt vétsí, nez povolené 
závérné napétí téchto prechodü.

Na vÿstup programátoru je pripojen 
stínénÿ kabel. Stínéní kabelu (kontakt 5 
konektoru RS-232 atd.) je spojeno se 
zemním vÿvodem konektoru 3,5 mm, 
strední vodic kabelu (pripojenÿ ke ko- 
lektoru T3 a emitoru T1) je pripojen ke 
strednímu vÿvodu konektoru 3,5 mm, 
spicka konektoru je nezapojena. Pokud 
má zarízení vstup na konektoru 2,5 mm, 
pouzijeme redukci.

Prevodník je zkonstruován ze sou­
cástek SMD a umístén prímo v krytu 
konektoru SUB9. Obrazec spojü je na 
obr. 74a, rozmísténí soucástek na des­
ce je na obr. 74b.

Pri stavbé programátoru postupujte 
peclivé, rozméry jsou pomérné malé. 
Vÿvody desticky jsou pripájeny prímo

Obr. 74a. Obrazec 
spojú na desce 

prevodníku PG1 
(mér.: 1: 1, skutecnÿ 
rozmér 15 x 17 mm)

Obr. 74b. Rozmísténí 
soucástek na desce 

prevodníku PG1

Obr. 75. Prevodník PG1je vestavén 
do krytu konektoru SUBD 9

na vÿvody 1 az 5 zásuvky SUB-D s de­
viti kontakty (obr. 75). Nezapomeñte pro- 
pojit vÿvod 6 s prislusnÿm bodem (vÿ­
vod 4) na desee. Dále propojte kontakty 
7a 8 na konektoru. Tyjsou na konekto­
ru na druhé, neosazené strané desky.

Vétsina programu pro vÿrobky ALIN­
CO je volné ke stazeni na stránkáeh 
wwvi.alínco.com. Pokud program hlási 
ehybu pripojeni, zkontrolujte nastaveni 
portu (COM1, COM2 atd.), také prepné- 
te národni prostredi pocitace na anglie- 
ké, to zpravidla programy vyzaduji.

Pri spolupráei programátoru s note­
booky bez konektoru SERIALje potre­
ba vyzkouset, zda pouzitÿ prevodnik 
(redukee) USB/COM vyhovi napéfovÿ- 
mi poméry. Vétsinou tomu tak je.

Prevodník PG2 pro stanice 
KENWOOD, INTEK a dalsí 

s rozdëlenymi cestami RxD a TxD
Prevodnik PG2 je urcen pro radio- 

amatérské stanie KENWOOD, napr. 
oblibenÿ TH-F7E, dále pro D7E, také 
pro profesionálni staniee KENWOOD 
rady TK-2202/3202, TK-2160/3160, 
dále pro radiostaniee INTEK MT-446, 
DX-446, MT-174 a dalsi. Pro radioama-
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Obr. 76.
Prevodník 

PG2 
pro prog- 
ramování 

radiostanic 
KENWOOD 

a iNTEK Obr. 78. Hotovÿ prevodník PG2

Obr. 77a.
Obrazec spojú na desce 
prevodníku PG2 (mër.: 1:1, 
skutecny rozmër53x31 mm)

Obr. 77b. 
Rozmístêní soucástek 

na desce prevodníku PG2

térské transceivery jsou programy vét- 
sinou volné dostupné.

Zapojení prevodníku PG2 je na obr. 
76. Obsahuje jednoduchÿ stabilizá- 
tor napétí seZenerovou diodou, kterÿm 
jsou napájeny obvody prizpüsobující 
napéfové úrovné transceiveru a pocíta­
ce. Dále obsahuje zdroj záporného na­
pétí s diodou D2 a kondenzátorem C2, 
které je nutné pro správnou cinnost 
sbérnice RS232. I tento prevodník byl 
zkousen s prevodníkem Rs-232/USB a 
pracoval normálné.

Soucástky pouzité v prevodníku ten- 
tokrát nejsou SMD, na desku v takové 
velikosti, abyji bylo mozné vestavét prí­
mo do krytky konektoru SUB 9, se tento 
prevodník pri rozumné obtíznosti kon- 
strukcejiz nevejde. Takze stací pouzít 
bézné vÿvodové soucástky a prevodník 
postavit béznou technologií (obr. 77a, 
obr. 77b, obr. 78), i kdyz dnes je asi 
béznéjsí technologie sMd, predevsím 
u továrních vÿrobkù.

Vsechny diody mimo D3 jsou kre- 
míkové, napr. bézné 1N4148, tranzisto­
ry pouzijeme jakékoliv se správnÿm 
usporádáním vÿvodù a ve správné po­
larité, treba BC557 a BC547. D3 je Ze- 
nerova dioda s napétím 5,1 nebo 5,6 V, 
stací na nejmensí zatízení.

Hodnoty vsech soucástek nejsou 
kritické, kondenzátory nemusí bÿt tan- 
talové, jako v mém vÿrobku. Rezistor 
R8 slouzí jen jako propojka, müze mít 
odpor rádu jednotek Q.

Pripojení k rucním stanicím KEN­
WOOD je jednoduché. Na vÿvod TxD 
pripojíme strední vÿvod vidlice JACK 
2,5 mm, na jeho zemní krouzek zem 
programátoru, na zemní krouzek vidlice 
JACK 3,5 mm pripojíme vÿvod RxD. 
Obé vidlice JaCk musí bÿt trípólové, 
tzv. stereofonní. A pozor pri pájení ko- 
nektorü - nebÿvají to casto kvalitní vÿ- 
robky.

Konektory lze pripojit treba kusem 
stínéné dvojlinky, nevadí, ze pro RxD 
se pouzije jako signálovÿ vodic stínéní 
té zíly kabelu, jejíz strední vodic nemusí 
bÿt zapojen. Pohodlnéji se tak pripojí 

konektor. Zkousel jsem délku kabelu az 
asi 2 m a programátorfungoval stále.

Univerzální prevodník PG3 
pro radiostanice, telefony, 

databanky atd.
Tento prevodník je nejdokonalejsí ze 

vsech uvedenÿch vÿrobkù. Müze pra- 
covat s rozdèlenÿmi nebo propojenÿmi 
cestami RxD a TxD, mùze bÿt napájen 
z RS-232 nebo v prípadé pozadavkù 
na vétsí odbér z vnéjsího zdroje 9 
az 16 V. Je vybaven indikací progra- 
mování diodou LED. Mùze bÿt pouzit 
k programování mnoha typù radiosta­
nic. Byl vyzkousen s typy ALINCO, KEN­
WOOD, YAESU, ICOM, MOTOROLA, 
INTEK atd. Lze ho pouzít i k programo­
vání telefonù, diárü atd.

Je resen jako samostatné jednotka 
v plastové skrínce, k pocítaci je pripojen 
napevno pripojenÿm kabelem, na vÿ- 
stupuje konektor pro pripojení príslus- 
nÿch programovacích kabelù s konek­
tory pro pozadovanÿ typ radiostanice 
nebo dalsího vÿrobku. Já jsem na vÿ­
stupu pouzil pétipólovou zásuvku DIN.

Xl-6 3----------

Obr. 79. 
Univerzální 
prevodník

PG3

C+9 + 15U 
vstup)

Na vÿstupni konektor jsou vyvedeny 
oba datové vÿvody RxD a TxD, které je 
mozno v pfipadé potfeby jednoduse 
spojit dohromady. Dále je vyvedena 
spolecná zem, vÿstup 5 V (nékteré typy 
radiostanic vyzaduji pfipojeni externiho 
napétí na pfislusné vÿvody pfi progra­
mování) aje na ném vyveden vstup pro 
pfípadné externí napájení pfevodniku.

Schéma univerzálního pfevodniku 
PGS je na obr. 79. Data ze sbérnice 
RS-ZSz jsou tvarována a zesilena tran­
zistorem T1 a pfivedena na vÿstup 
RxD. Propojkou MODE se pfipojuje pa- 
ralelní zatézovací rezistor do kolektoru 
T1, nékteré radiostanice vyzaduji pro 
programování vétsí proud impulsu aten 
sezdevolí propojením propojky. Data 
z pfipojeného zafízení jsou tvarována 
Schmittovÿm klopnÿm obvodem z tran­
zistorü T4 a TS a dále pfizpüsobena 
napétí sbérnice tranzistorem TZ. V ko­
lektoru tohoto tranzistoru je indikacní 
LED, která blikáním a svitem indikuje 
provozní stavy programátoru.

V bézném rezimu je pfípravek na­
pájen napétím z RS-zSz pfes diody DS 
a D4, napétí je filtrováno a stabilizováno

\7 330k 
”□5

1N4148
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Obr. 80a. Obrazec spojú na desce prevodníku PGS 
(mér.: 1:1, skutecnÿ rozmér80 x 44 mm)

Obr. 80b. Rozmísténí soucástek 
na desce prevodníku PGS

obvodem IC1 na velikost S V. Pres dio- 
dovou matici lze privést i externí napá­
jecí napëtí, coz ovsem nebÿvá vëtsinou 
nutné. Nëkteré programy ale neumoz- 
ñují napájet prevodník z Pc, a tak je ex­
terní napájení nutné.

Prevodník je zkonstruován z vÿvo- 
dovÿch soucástek na desee s jedno- 

I-

I-

strannÿmi plosnÿmi spoji (obr. 80a a 
obr. 80b).

Stavba prevodníku jistë nepotrebuje 
nëjakÿ obsàhlÿ popis. Osadí se správ- 
né soucástky do sprâvnÿch pozic a 
funguje to. Tranzistory mohou bÿt libo- 
volné, treba BC547 a BC557, diody 
také. Konektor SUBD 9F pro pripojení 
PC je tentokrát pripojen k desce spojú 
vicezilovÿm kabelem a je tak umoznë- 
na pohodlná práce s programátorem 
na stole.

Jako kabel lze vyuzít treba stinënÿ 
kabel pro poCítacové sitë s lanky uvnitr. 
Je vÿraznë levnêjsí nezjiné kabely, pro­
toze se ho vyrábëjí milióny metrú (moz­
ná kilometrú). VyzkouSel jsem délku 
pripojení na obou koncích programáto- 
ru více nez 2 m a vse funguje. Kde je 
mezní délka kabelú, netusím.

Zapojení programovacích kabelú 
pro nejrozSírenëjSí znacky radiostanic 
ALINCO a KENWOOD je shodné jako 
u predcházejícího prípravku. Pro ALIN­
CO a nëkteré dalsí vÿrobky se propojí 
vÿvody TxD a RxD. Zapojení vÿvodù ka­
belú k nejbëznëjSím prístrojúm je na 
obr. 81.

Pripojení k dalsím typúm radiosta­
nic, pripojení ktelefonúm atd. lze nalézt 
na internetu napr. na www.cqham.ru 
nebo v dokumentaci k radiostanicím.

YAESU FT-857, 897 o

Obr. 81. Zapojení kabelú k PGS 
pro nejbéznéjsí typy radiostanic

Antény pro transceivery
Abych seznámil ctenáre se zajíma- 

vÿmi, osvëdcenÿmi a nejen na nasem 
trhu, ale snad u vsech svëtovÿch ama- 
térú nejrozSírenëjSími a velice dobre 
provedenÿmi a dostupnÿmi anténami, 
zvolil jsem antény asi nejznámëjSího 
svëtového vÿrobce - japonské firmy 
DIAMOND. Tato firma dodává mnoho 
typú antén. Jsou to jak profesionální an­
tény, tak pro nás zajímavé antény pro 
radioamatéry.

NejznámëjSí a velice osvëdcené 
jsou vertikální laminátové antény rady 
X, mezi amatéry nazÿvané „bílé hole“.

O oblíbenosti tëchto antén svëdcí 
i fakt, ze tyto vÿrobky se snazilo nëkolik 
dalsích vÿrobcú okopírovat, ovsem DIA­
MOND má principy a technologie, které 
tyto antény ciní právë nejlepsími, chrá- 
nëné, a tak pokusy o kopírování skoncily 
neùspëchem. Amatéri byli po namonto- 
vání kopií velice rozladëni, protoze zisky 
kopií, jejich zivotnost, mechanická odol- 
nost a celkové provedení byly mnohem 
horsí nez u originálních antén DIAMOND.

Tento vÿrobce dodává antény jiz 
dlouhou dobu a najdemeje v katalogu 
vsech vÿznamnÿch prodejcú komuni- 
kacní techniky po celém svëtë. I u nás 
v Praze je autorizovanÿ zástupce této 
spolecnosti a antény DIAMOND lze 
u nás koupit dokonce levnëji nezvzemi 
púvodu. Antény DIAMOND se dodávají 
vëtsinou v provedení jak s konekto- 
rem N, tak i s bëZnëjSím konektorem 
PL (nazÿvanÿm téz UHF). Ten má ale 
u antén DIAMOND komorovÿ izolátor 
z velice kvalitního plastu, aby vyhovël 
i pro kmitocty kolem 1 GHz. Obë prove­
dení mají totoznÿ zisk. Lépe se podle 
mne montuje konektor PL, dát správnë 
dohromady konektor N a kabel treba na 
strese není zádná legrace.

Základnové vertikální 
vsesmërové antény

Pro ilustraci si dále popíseme vlast­
nosti nëkolikazákladnovÿch vertikálních 
antén DIAMOND. První udaná hodnota 
zisku je pro pásmo 2 m, druhá pro TO cm. 
Rozumí se zisk dBi, cili zisk vztazenÿ 
proti izotropnímu zárici. Antény opatre- 
né konektorem N jsou v katalogu za 
uvedením typu znaceny písmenem N.

U antén DIAMOND je vzdy udávána 
odolnost proti vëtru, která je minimálnë 
4O m/s, cili 144 km/h.

X30 je nejmensí dvoupásmová anténa 
pro pásma 2 m a TO cm, cili pro 14S a 
43O MHz. Jejednodílná, její celková dél- 
kaje 1,3 m, zisk 3/S,S dBi a max. vÿkon 
1sO W. Hodí se pro stísnéné podmínky i 
na balkón apod.
X50 (obr. 82) je o néco delsí dvoupásmová 
anténa pro pásma 2 m a TO cm. Její 
celková délka je 1,7 m, zisk 4,S/T,2 dBi 
a max. vÿkon 2oO W.
X200 patrí k nejpopulárnéjsím anténám. 
Její celková délka je 2,S m, zisk 6/8 dBi 
a max. vÿkon 2OO W.
X300 je také velice populární, délka je 
3,1 m, zisk 6,S/9 dBi a max. vÿkon 2OOW.
X400 je vÿkonná anténa o délce 4,6 m, 
zisku T,9/11 dBi a max. vÿkonu 2OO W.
X510 je velmi vÿkonná anténa o délce 
S,2 m, zisku 8,3/11,T dBi a max. vÿkonu 
2OOW.
X700H je velice vÿkonná a robustní an­
téna dlouhá T,2 m(!) Zisk má 9,3 /13 
dBi! a max. vÿkon 2OO W.

X5000 je trípásmová anténa pro pásma 
2 m, TO a 23 cm. Je dlouhá 1,8 m, má zisk 
4,S/8,3/11,T dBi a max. vÿkon 1OO W.
X7000 je trípásmová anténa pro pásma 
2m,TOa 23 cm. Je dlouhá S m, má zisk 
13,7/11,7/8,3 dBi a max. vÿkon 1OO W.
V2000 je trípásmová anténa pro pásma 
2 m, TO cm a SO MHz. Je dlouhá 2,S m a 
má zisk 8,4 dBi na TO cm, 6,2 dBi na 
2 m a 2,1S dBi na SO MHz. Tato anténa 
je zvlástê vhodná pro transcievery 
s pásmy VKV + UKV + SO MHz.
F718 je velmi vÿkonná jednopásmová 
anténa pro pásmo TO cm. Je urcena pro 
nárocné pouzití, napr. pro konstrukce 
prevadëcù, kde je pozadován dokonalÿ

Obr. 82.
Anténa

DIAMOND 
X50.

Ostatní 
základnové 

vertikální 
antény radyX 
vypadají velmi 
podobné, lisí 
se predevsím 

délkou
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vyzarovací diagram a malé odrazy (níz- 
kÿCSV), napr. pri zapojeni do duple­
xe™ apod. Je dlouhà 4,8 m a má zisk 
11,5 dBi.
CP-6 (obr. 83, obr. 84) je velmi populární 
anténa pro KV a VKV pásma 3,5, 7, 14, 
21,28 a 50 MHz. Celkové délka je 4,6 m 
a max. vÿkon 200 W. Je mozné k ni do- 
koupit sadu dalsích pfidavnÿch prvkû pro 
rozsírení pásma 3,5 MHz az nad 3,7 MHz.

V pásmu 80 m je anténa vzhle- 
dem k poméru délky antény k délce 
vlny znacné selektivní. To pfinásí vÿho- 
du v torn, ze anténa püsobi jako prese- 
lektor, jeji CSV mimo pracovni pás­
mo rychie stoupá a do prijímace se tak 
dostane méne rusivé energie. Tato an­
téna je ideální k transceiverùm fady FT- 
897, FT-857, FT-817.

Nejprodávanèjsí sestavou komplet- 
niho zarizeni pro KV a VKV pásma je 
právè sada FT-897 nebo FT-857, zdroj 
ALINCO DM-330MVE, KV + 50 MHz 
anténa CP-6 s pfídavnou radiálou R2, 
dvoupásmová anténa X300, popr. jestë 
anténni tuner AT-897 nebo podobnÿ. 
Amatér takto získá za dnes velice do- 
stupnou cenu kvalitni vysilaci zarizeni, 
za které by jestë pfed nëkolika lety dal 
nejménë dvojnàsobek.
BB7V je sirokopásmová vertikálni KV 
anténa pro kmitocty 2 az 30 MHz. 
Pfedpokládá se pouzití anténního tu- 
neru u antény. Délka antény je 9,7 m, 
max. vÿkon 250 W (SSB).
HF80FXje mobilni ci pripadnë i por­
table ci základnová anténa pro pásmo 
80 m, délka je 1,40 m, max. vÿkon 120W. 
Anténa je ovsem vzhledem, ke své dél­
ce velice úzkopásmová a je nutné pec- 
livë ji naladit na pozadovanÿ kmitocet. 
Ladí se posuvem cásti zárice. Jedná 
se o velice zajímavou a pri své velikost! 
dobre funkcni anténu.
HF40FX je obdobná anténa pro 40 m. 
Jiz není tak ostfe úzkopásmová a ladë- 

ní je snazsí. DIAMOND HF20FX je ob­
dobná anténa pro 20 m.
RHV5 je zajímavá velmi krátká pétipás- 
mová mobilní ci portable anténa pro 
pásma 7, 14, 21, 28 a 50 MHz. Sa- 
mozfejmë, ze zvlásté na nizsích kmi- 
toctovÿch pásmech je naladéní velice 
ostré.

Smérové antény pro KV, VKV 
a UKV amatérská pásma

DIAMOND A144S5 (obr. 85) je popu­
lární pétiprvková anténa YAGI pro pás­
mo 144 az 146 MHz se ziskem 9,1 dBi. 
Její vÿhodou je nízká cena, vÿborné pa­
rametry a malé rozmëry. Porovnával 
jsem tuto anténu s rozmërovë podob- 
nou anténou oznacovanou jako „krcka“ 
a vÿsledky dosazené s anténou DIA­
MOND byly mnohem lepsí. Pfedevsím 
anténa DIAMOND „nesilhá“, dalsí vÿho­
dou je precizní provedení a moznost 
slození pro portable provoz. Dodává se 
v plastovém obalu.
A144S10 je podobná desetiprvková an­
téna YAGI pro pásmo 144 az 146 MHz 
se ziskem 11,6 dBi. Je vhodná i pro kon- 
strukci slozitéjsích anténních systémú.
A430S10 je desetiprvková anténa YAGI 
pro pásmo 430 az 440 MHz se ziskem 
13,1 dBi. Vzhledem ktomu, ze je snad­
no rozebiratelná, je vhodná i pro por­
table provoz.
A430S15 je vÿkonnà patnáctiprvková 
anténa YAGI pro pásmo 430 az440 MHz

Obr. 85. 
Anténa 

DIAMOND 
A144S5 
(a dalsí 

smérové 
antény)

Obr 84. Radiály antény CP-6 

se ziskem 14,8 dBi, která je vhodná 
i pro konstrukci slozitéjsích anténních 
systémú.
W8010 je horizontální KV anténa (drá- 
tovÿ dipòi) pro pásma 80 az 10 m, jak 
je patrné z názvu. Je to velmi praktická 
a úspésná anténa pro KV.
WD600 je horizontální sirokopásmová 
anténa (dipòi) pro kmitocty 2 az 30 MHz. 
Je zarazena jiz mezi profesionální an­
tény.

Vozidlové antény pro 2 m a 70 cm
DIAMOND dodává celou radu vozid- 

lovÿch, vëtsinou dvoupâsmovÿch an­
tén. Tedy pfesnèji záricü, volba anténní 
paty s konektorem je mozná z nëkoli­
ka provedení. Vÿcet vsech tëchto typú 
antén by byl velice obsàhlÿ.

Díky jednotnému uchycení jsem 
fadu tëchto antén v terénu na autë vy- 
zkousel a vsechny se osvédcily. Zisk je 
ùmërnÿ délce a odpovídá katalogové- 
mu údaji antény, nevyskytují se zádné 
anomálie.

DIAMOND dëlà nëkolik designovÿch 
fad, sám preferuji provedení v matném 
tvrdochromovém povrchu oznacené 
jako fada SG (SUPER GAINER). Nejen 
ze jsou elegantní, ale dají se s nimi i vy- 
hrávat závody. Tyto antény lze umístit 
i na precizní magnetické drzáky, které 
také DIAMOND vyrábí.

Zde je pfehled dvoupâsmovÿch vo- 
zidlovÿch antén DIAMOND:
NR-770RSP - délka 97 cm, zisk 2,15/ 
/5,5 dBi (2 m/70 cm).
NR-7700H - délka 102 cm, zisk 3/5,5 dBi.
NR-7900 - délka 146 cm, zisk 3,7/6,4 dBi.
SG-7500 - délka 106 cm, zisk 3,5/6 dBi, 
zvlásté kvalitni provedení.
SG-M510 - délka 96 cm, zisk 2,15/5,5 dBi, 
zvlásté kvalitni provedení.
MR-77S, B je praktická anténa s mag- 
netickÿm drzákem pro pásma 2 m a 
70 cm, délka 50 cm, soucástí je kabel 
s konektorem SMA (S) nebo BNC (B), 
podle oznacení typu.
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Obr. S6. ÚCinná, a presto krátká 
anténa DIAMOND SRH-S05S 

pro rucní stanice

Antény pro rucní stanice
Komu nevyhoví základní anténa do- 

daná k rucní radiostanic!, prípadnê kdo 
chce dosáhnout lepsích vÿsledkü, müze 
pouzít nëkteré antény pro rucní stanice 
z velice Sirokého sortimentu antén DIA­
MOND s konektory SMA nebo BNC. An­
tény s konektorem BNC jsou oznaceny 
RH a císlem, antény s konektorem SmA 
mají oznacení SRH. Nëkteré antény rady 
RH mají v balení i redukci na SMA ko- 
nektor, takze jejich pouzití je univerzální. 
Príkladem jsou treba vÿborné antény 
RHA627 nebo RHF20.

Tëchto antén vyrábënÿch firmou DI­
AMOND je velké mnozství, jako nejzají- 
mavëjSí mohu doporucit flexibilní typy 
SRH701, SRH771, SRH779 a dále velmi 
krátkou anténu SRH-S0SS (obr. S6), se 
kterou lze presjejí délku 4,S cm dosáh­
nout znamenitÿch vÿsledkü. Snad nej- 
populárnëjSí je teleskopická anténa 
SRH-7S9 o vytazené délce S9,S cm, 
kterou mnozí povazují za malÿ zázrak. 
Je opatrena odpovídající stupnicí kmito- 
ctü a opravdu funguje vÿbornë na pás­
ma nejen amatérská, ale i letecká, pro- 
fesionální, PMR 446 atd.

Vsechny antény DIAMOND rady 
SRH a RH jsou minimálnë dvoupásmo- 
vá, nëkteré jsou vyrobeny i s prizpüso- 
bením pro pásma S0 MHz nebo 2S cm. 
S vëtsinou tëchto antén lze dosáhnout 
vÿbornÿch vÿsledkü pri príjmu i na pás­
mech mimo amatérská pásma, vhod- 
nost pro dalsí pásma (zvláStë letecké 
pásmo) je definována vÿrobcem na oba- 
lu antény a v katalogu. Tak lze s tëmito 
anténami elegantnë rozsírit moznosti 
populárních vÿrobkü, napr. transceiveru 
KENWOOD TH-F7E, prehledového pri- 
jímace ALINCO DJ-X7E nebo vylepsit 
vlastnosti rucních VKV a UKV stanic.

Dalsí zajímavé antény
DIAMOND dodává radu zvlástních a 

Sirokopásmovÿch antén.
Zajímaváje napr. sada nëkolika an­

tén v kazetë nazvaná RHS-1000, která 
obsáhne pásma 7S az 1SS0 MHz pro 
konektory SMA i BNC.

Dalsím zajímavÿm vÿrobkem je 
smërová laditelná anténa MAY1000 
(obr. S7). Je to dvouprvková anténa 
s rucním drzákem s kabelem a konek­
torem BNC, která je dodávána v trans- 
portním kufríku. Je urcena pro rozsah 
120 az S00 MHz, vsechny prvky mají 
promënlivou délku a vzdálenosti mezi 
nimi jsou nastavitelné. V kufríku je i po- 
mücka pro snadné nastavení potreb- 
nÿch rozmërü podle pouzívaného kmi- 
toctu. Funguje to perfektnë. Tato anténa 
je vyuzívána napr. ornitology pri dohle-

dávání ptactva opatreného miniaturními 
vysílaci, pri vyhledávání rusení, pri por­
table spojeních apod.

Sirokopásmové antény pro skenery 
a radiostanice s velkÿm rozsahem 
preladëní vyrábí DIAMOND samozrej- 
më také.

Základnová anténa D1S0J typu DIS­
CONE (obr. SS) se osvëdcuje i v profesi- 
onálním pouzití, její kmitoctovÿ rozsah 
je 2S az 1S00 MHz. Na rozdíl od podob- 
nÿch neznackovÿch vÿrobkü má i tato 
anténa zarucenou odolnost proti vëtru 
a precizní provedení.

Aktivní anténa DIAMOND D707E je 
urcena pro prijímace s rozsahem 0,S 
az 1S00 MHz. Je to laminátová pevná 
tyc s vodicem délky asi 1S0 cm, která 
má v patë predzesilovac s regulovatel- 
nÿm ziskem az do 2,0 dB. Prvek pro rí- 
zení zisku je na ovládací skríni mimo 
vlastní záric. Tuto anténu jsme porov- 
návali na vÿjezdním setkání DX klubu 
s mnohem rozmërnëjSí a ménë odol- 
nou anténou DUOBLE DISCONE a vÿ- 
sledky byly velice podobné. Aktivní an­
téna müze slouzit pochopitelnë jen jako 
prijímací napr. pro prehledové prijíma- 
ce. Lze ji vsak také pripojit k tëm tran- 
sceiverüm, které mají zvlástní vstup 
pro dalsí prijímací anténu.

Informace o vsech anténách a príslu­
senství DIAMOND najdete prehlednë na 
www.diamond-ant.jp, ceny v CR jsou na 
stránkách dovozce pro CR ( www.elix.cz).

Mërice PSV
Tyto uzitecné prístroje patrí k vÿba- 

vë kazdého radioamatéra. Slouzí k më- 
rení pomëru odrazeného vÿkonu k vÿ­
konu doprednému a tím ke kontrole a 
naladëní antény. Jen u naladëné antény 
se vëtsina energie dostane do antény a 
je vyzárena. Pri velkém pomëru stoja- 
tÿch vln hrozí, ze odrazenÿ vÿkon je vy- 
záren do okolí transceiveru a namáhá 
obvody jak vlastního transceiveru, tak 
i okolí, treba obvody mikrofonního zesi- 
lovace, obvody klícování apod., takze 
se tyto obvody mohou poskodit.

Kdysi si radioamatéri tyto prístroje 
vyrábëli sami doma, protoze továrnë 
vyrábënÿ ceskÿvÿrobek Tesla Pardubi­
ce byl cenovë amatérüm zcela neprí- 
stupnÿ (cena kolem 6000 Kc) a byl veli­
ce jednoùcelovÿ - pracoval správnë 
pouze ve trech VKV kmitoctovÿch pás­
mech. Slouzil hlavnë profesionálüm 
pro nastavování antén spolupracujících 
s radiostanicemi rady VR na pásmech 
S0, 160a4S0MHz.

Obr. SS. 
Sirokopás- 

mová disko- 
kuzelová 
anténa 

DIAMOND 
DISCONE

D130J

Dnes je amatérská vÿroba takovÿch 
pfístrojú neekonomická a predevsim 
neni problémem si potrebnÿ prístroj 
opatritza rozumnou cenu.

Na nás trh se dovází celá rada më- 
ricù stojatého vlnëni pro kmitocty KV 
i VKV az do 1300 MHz od známé ja- 
ponské „anténáfské“ firmy DIAMOND.

Drive se dovázely i prístroje dalsích 
firem (DAIWAatd.), s pfístroji DIAMOND 
jsou vsak za podobnou nebo i nizsí cenu 
lepsí zkusenosti, mechanické provede­
ní jejich mëricího systému je kvalitní a 
prístroje jsou bezporuchové.

Radu mëricù PSV (nebo anglicky 
SWR) DIAMOND SX tvorí prístroje 
pro kmitocty od 1,8 az do 130o MHz a 
pro vÿkony az do 3 kW. Vyrábëjí se vët- 
sinou ve dvou provedeních, a to s ko­
nektory PL nebo N.

Preváznë jsou zkonstruovány jako 
jednoruckové prístroje s prepínáním 
funkce a vÿkonového rozsahu, coz do- 
voluje presnëji odecítat odrazenÿ vÿkon 
a presnëji nastavit anténu. Dodávají se 
vsak i malé dvouruckové mërice PSV 
proprùbëzné rychlé mërení.

Spickové dvousystémové prístroje 
DIAMOND urcené pro sirokÿ kmitocto­
vÿ rozsah mají dva samostatné vf sys- 
témy (sondy, senzory) pro dosazení 
maximální citlivosti a presnosti v udá- 
vaném rozsahu kmitoctù.

V soucasnosti se prodávají prede- 
vsím tyto mërice PSV DIAMOND:
SX-100 je mëric PSV s rozsahem 1,6 az 
60 MHz pro vÿkony do 3 kW. Minimální 
pozadovanÿ vÿkon vysílaceje 3 W.
SX-200 je mëric PSV s rozsahem 1,6 az 
200 MHz pro vÿkony do 200 W. Minimální 
pozadovanÿ vÿkon vysílaceje 1 W.
SX-400 je mëric PSV s rozsahem 140 az 
525 MHz pro vÿkony do 200 W. Minimální 
pozadovanÿ vÿkon vysílace jsou 4 W.
SX-600 je mëric PSV se dvëma mëricí- 
mi systémy (senzory) s rozsahem 1,8 
az 525 MHz pro vÿkony do 200 W. Mini­
mální pozadovanÿ vÿkon vysílaceje 1 W 
na KVa4 W na VKV.
SX-1000 je mëric PSV se dvëma mëri- 
cími systémy (senzory) s rozsahem 
1,8 az 1300 MHz pro vÿkony do 200 W. 
Minimální pozadovanÿ vÿkon vysílaceje 
1 W na KV a 2 W na VKV.
SX-20C je prenosnÿ dvouruckovÿ më- 
ric PSV s rozsahem 3,5 az 150 MHz 
pro vÿkony do 300 W. Minimální poza- 
dovanÿ vÿkon vysílace jsou 3 W na KV 
a2WnaVKV.
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